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Bistim 0epy 6arnapiamacbinbig nacnopThbl/ [lacnopT o6pa3oBaTenbHoil mporpaMmmbl/

Passport of the educational program

Koapnany canacel/ O6jacTh npuMeHenust/
Application area

[leren Tini: exi meres TiMi (aFbUILIBIH XOHE KbITall Tinzepi) 6imiM Gepy Garaapiamacs
MearOTUKaIBIK mebepsiri 6ap MaMaHIapapl AaspiayFa apHAIFaH, aTall alTKaHAa [ieT
TUNAEpiH OKBITY Aarapuiapel. bimim Oepy Oarnmapiamachl OKy, TOpOHEINiK, MOJICHH-
arapTYIIBUIBIK )KYMBICTapFa Jaspiiayra OarbITTaIraH.

O6pa30BaTeJ'[I)Ha${ InporpamMmma HHOCTpaHHLIfI A3BIK:  ABa HWHOCTPAHHBIX A3bIKA
(aHFJ’[HfICKPIfI n KHTaﬁCKHﬁ) JUIA IIOATOTOBKH CIICHUAJIMCTOB UMCIOIHUX IICIaroru4ycCcuc
HaBBIKH, a B YaCTHOCTH HaBBIKH npenoaaBaHusA WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB.
OO6pas3oBaTenpbHasi MOporpaMMa HalpaBlIeHa Ha MOATOTOBKY K  BBIOJIHECHHIO
MPEnoaaBaTeNIbCKOM, BOCIUTATENFHOM, KyIbTYPHO-TIPOCBETUTEIECKON pabOTHI.
Educational program Foreign language: two foreign languages (English and Chinese)
for the training of specialists with pedagogical skills, in particular the skills of teaching
foreign languages. The educational program is aimed at preparing for the
implementation of teaching, educational, cultural and educational work.

Binim Oepy OarnapiiaMaHbIH
aKajieMUsIIBIK KpeauT KeJieMi / O0bem
aKaJeMH4eCKHX KpPeIuTOB
o0pa3oBare/bHoii nporpammsl/ The
number of academic credits of the
educational program

240

HopmaTuBTiK KYKBIKTBIK KAMTBLIYbI/
HopmaTtuBHo-npaBoBoe o0ecrieyeHue/
Legal and regulatory support

«bimim Typaner» 3ansl Kasakcran PecnyOnukacsiasie 2007 KbUTFBL 27 mIingeneri
Ne319-11I (04.07.2018 xBUTFBI ©3repicTepi MEH TONBIKTHIPYIAPBIMEH);
Kazakctan PecnyOnmkacel bBimim skoHe FeutbiM  MuHHCTpiHIH 2018 skpurFbel 31
Kaszauaarel Ne 604 «biniM OepyniH OapibIK ASHTCHiHIH MEMJICKETTIK KaIbFa MIiHACTTI
6imiM Oepy cTaHZAapTTaphIH OEKITYy TypabD) OYHPBIFEI;
OMmip Ooiibl OiTiM ayra apHaIFaH eyponanblk OimikTinmik menoepi (EQF). Eypomansik
Komuccust, 2008 x
¥ATTHIK OUTIKTLTIK mIeHOepi. OJIeyMeTTIK OpINTECTIK MEH JJeyMETTIK >KOHEe eHOeK
KAaTBIHACTApBIH PETTECY JKOHIHAET1 PpecIyONUKaNblK YUDKaKThl KOMHCCHUSHBIH 2016
JKBUTFBI 16 HayphI3IaFbl XaTTaMachIMEH OEKiTUITeH.
Kazakcran PecnmyOnmkacel bimiM skoHe FbUIBIM MHUHHCTpiHIH 2018 xpumbl 12
kazaHnarbl Ne569 «JKorapbl jkoHe yKOFaphl OKy OPHBIHAH KeHiHTi OitiMi 6ap Kaxpiapsl
JalbIHay OaFbITTaAPBIHBIH CHIHBIITAYBIIBIH OCKITY Typasbhy OYHpBIFEL
Kaszakcran Pecriy6nukace! binim sxone FbitbiM MUHUCTPIHIH 2011 xbutrst 20 cayipaeri
Nel52 OyiipeireiMeH OekiTinreH «OKBITYIBIH KPETUTTIK TEXHOJOTUSACH OOWBIHIIA OKY
MpoIeciH  YWBIMAACTBHIPYIBIH ~ KaFugamapelH  Oekity  Typane»  (Kasakcran
Pecnybimkaceiabiy binim sxone FeuteiM MEHHCTPiHIH 12.10.2018 No 563 OyipbIFbIMeH
e3repicTep MEH TOJBIKTHIPYJIAp SHTI31IreH);

Kasakcran PecnyOmukackl BinmiM skoHe FbUTbIM MHHHCTpIIriHiH 2018 xbutrsl 30
KazaHbeIHAAFEl Ne595 OyiipeirbiMen Oekitinren «Tuicti yurigeri Oinim Oepy yitbiMaaps
KBI3METIHIH YITUIIK KaFuaanapbelH OEKiTy Typajby OYHpBIFb;

Kasakcran Pecny6nukacel bimim skoHe FbuUTbiM  MUHHCTPiHIH 2018 kpuFsl 31
kaszaHgarel Ne 603 OyiiperrbiMen OekitinreH «JKorapsl jkoHe (Hemece) )KOFapbl OKY
OpHBIHAH KeHiHri OiniM Oepy yHBIMIaphl YIIiH Kajmbl OiniM Oepy MoHAEpi HUKIIIHIH
YITiTiK OKY OaFmapiaManapbiy.

Kazakcran PecrmyOmmkacel bimim sxoHe fFeUIbIM  MHUHHCTpiHIH 2015 xpumsr 17
MayceiMaarbl Ne391 OyiipeireivMen Oekitimin, Kazakcran Pecmybmmkacer bimim sxone
FBUTBIM MHHUCTPiHIH 2018 »x)butrbl 16 Kapammaaarsl Ne634 OyipbIFBIMEH ©3repicTep MeH
TOJIBIKTBIpYJIAp eHri3iiren «binim Gepy KbI3MeTiHe KOMbLIATHIH OLTIKTUTIK TadanTapblH
JKSHE OJIapFa COMKECTIKTI pacTalThIH KY)KaTTapAbIH Ti30eci».

«Atamexen» Kaszakcran PecriyOnukacs! ¥ATTHIK Kocilkeprep nmanatachlHblH backapma
TeparachiHBIH 2017 kel 8  mayceimparsl  Nel33  OyiperrbIMeH  OekiTinreH
«[lemarortig KociOH CTaHAAPTHD».

3akoH Pecryommkn Kaszaxcran «O6 obpazoBanum» ot 27 ntonst 2007 roga Ne319-11I (c
M3MEHEHMSIMH 1 gonojaHeHusMu ot 04.07.2018);

Ipuxa3 munuctpa ObpasoBanus 1 Hayku Pecriy6nuku Kazaxcran ot 31 oktsa6ps 2018
roma Ne 604 «OO0 yTBepKAE€HHH TOCYJIapCTBEHHBIX O0O0IIE00s3aTEeIBHBIX CTaHIAPTOB
o0pa3oBaHMs BCEX ypOBHEW 00pa30BaHuUs»;

EBporeiickass pamka kanupuKauumii 1uist oOydeHus B TeueHue Beei xusuu (EQF).
EBpomneiickas komuccust, 2008.

HammonaneHast paMka KBaquduKanuid. YTBEp:KAEHO MPOTOKOJIIOM PecmyOmmkaHCKOM
TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHM MO COIHWAIBHOMY TIApPTHEPCTBY U PETYIUPOBAHUIO
COLIMANIBHO-TPYIOBBIX OTHOHIEHUH oT 16 mapra 2016 roma. [Ipukas mwmHHCTpa
O6pazoBanus u Hayku Pecry6muku Kazaxcran ot 12 okts6ps 2018 roga Ne569 «O6
YTBEpXKJCHUU KiaccubuKaTopa HampaBJIeHWH MOJATOTOBKM KaapoB Beiciiero u




TIIOCJIEBY30BCKOT'O 06pa303aHH51»;

IIpuka3 munncTpa obpazoBanus n Hayku PecrryOmuku Kasaxcran ot 20 anpens 2011
roga Nel52 «O6 yrBepkmeHnu IlpaBmi opraHu3amuu y4eOHOTO Iporecca II0
KpC,I[HTHOﬁ TCXHOJIOTUH O6y‘{6HI/I$I>) (C HU3MCHCHUAMHU U OTONOJHCHHUAMH, BHCCCHHBIMHA
MIPUKa30M MUHHCTpa oOpa3oBaHus U Hayku PecmyOnuku Kazaxcran ot 12.10.2018 Ne
563);

[Ipuka3 muHucTpa oOpaszoBanus W Hayku PecnmyOnukm Kazaxcran ot 30 oxTsa0ps
2018 roma Ne595 «O6 yrBepxaeHun THIOBBIX NPaBUI AESTENLHOCTH OpraHM3alUi
O6pa3OBaHI/I$[ COOTBETCTBYIOIIHUX TUIIOB»;

YTBepxkaeHs IprKa3oM MuHHCTpa 0O0pa3oBaHus U Hayku PecryOnuku Kasaxcran ot
31 oxrsa6ps 2018 roma Ne 603 «TumoBble y4yeOHBIC TIIaHBI — IHKJIA
o0meoOpa3oBaTeNbHBIX ~ OUCHMIUIMH Ui OpraHM3aluii  BeIcIIero H  (WIH)
MOCJIEBY30BCKOTO 00pa30BaHUA».

VY1BepxkaeHa [Ipukasom Munuctpa oOpazoBanus u Hayku Pecnybimku Kazaxcrtan ot
17 utons 2015 roga Ne 391 u BHecensl u3menenus B [Iprukas Munuctpa obpasoBanus u
Hayku PecrmyOomukn Kasaxcran ot 16 Hos0ps 2018 roma Ne 634 «llepeueHs
JOKYMEHTOB, IOATBCPKAAOMINX KBaJ'II/I(bI/IKaIII/IOHHBIe TpeﬁOBaHI/Iﬂ " COOTBCTCTBHUC
O6pa3OBaTeJ'[I)HOI71 JACATCIIBHOCTH).

VrBepxkaensl mnpukazoMm Ilpencenatenss IlpaBnenus HaumonaneHOW — manatsl
npeanpuauMareneii Pecmyomuku Kazaxcran Arameken ot 8 mrons 2017 roma Ne 133

Law of the Republic of Kazakhstan "on education" dated July 27, 2007 No. 319-1I1
(as amended from 04.07.2018);

Order of the Minister of Education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 31, 2018 No. 604 " on approval of state compulsory education standards at all
levels of education»;

European Qualifications Framework for Lifelong Learning (EQF). European
Commission, 2008.

National Qualifications Framework. Approved by the Protocol of the Republican
Tripartite Commission on Social Partnership and Regulation of Social and Labor
Relations dated March 16, 2016.

Order of the Minister of Education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 12, 2018 No. 569 " on approval of the classifier of areas of training of Higher
and postgraduate education»;

Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
April 20, 2011 No. 152 "on approval of the Rules for the organization of the
educational process on credit training technology" (as amended by order of the Minister
of education and science of the Republic of Kazakhstan dated 12.10.2018 No. 563);

Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 30, 2018 No. 595 " on approval of Standard rules for the activities of
educational organizations of the corresponding types»;

Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated October 31, 2018 Ne 603 "Standard curricula of general education
disciplines for higher and (or) postgraduate education.

Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated June 17, 2015 Ne391 and amended by the Order of the Minister of
Education and Science of the Republic of Kazakhstan dated November 16, 2018 No634
"List of documents confirming qualification requirements and compliance with
educational activities."

Approved by order No. 133 of the Chairman of the Board of the National chamber of
entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan "Atameken" dated June 8, 2017

Binim 6epy 6arnapaamacel as

cbIHa AalibIHAAy OeifiniHin kapTachkl/ KapTa npodu/is noAroToBKu B paMKax

ob0pa3oBartesbHoii nporpammsl/ Training profile map for the educational program

Bb maxkcarsi / Lleas OIT/
EP objective

[leTen TiiH OKBITY JaFbUIApbIHA e - KOCIOM Macenenep/i NICHICTiH, aKmapaTThIK -
KOMMYHHKAUMSJIBIK ~ TEXHOJNOTHSUIApABIH ~ dp  TYPiH  KOJNJAHATBIH,  TaOBICTBI
aKaJIeMUSUIBIK, KOCINTIK JKOHE ONEYMETTIK KapbhlM -KaThlHAaC OafapiamanapblH
KYpaTblH, IYHHETaHbIM, pPyXaHH-aJaMIepIIUiK JKOHE a3aMaTThIK YCTaHBIMIAp
HETi3iHAE KOpIIaFaH OpTaHbl Oarajayra KaOUIeTTI MeJarorukaiblK mebepiiri Oap
JKOFapbl OLTIKTI MaMaHAap/Ibl canalibl JalibIHAAY.

KauecTBeHHas1 MOJAroTOBKA BBHICOKOKBAIM(UIMPOBAHHBIX CIICIMAINCTOB C HABBIKAMH
IeJarorHyeckoro MacTepcTBa - HAaBBIKM IPENOJABaHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
YMEIOIUX pemars MmpodeccHoHaNbHbIe NMPOOIEMbl, HCIIOIb30BaTh PA3INYHBIC BHIBI
MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJIOTHH,  BBICTPAaWBaTh  IPOTPAMMBI
YCHENIHOH aKafgeMHIecKod, MpodeccHOHanbHON W conMaabHOW KOMMYHHUKAIMHA U
OLICHMWBATh OKPYKAIOI[YI0 JEHCTBUTENFHOCTh Ha OCHOBE MHPOBO33PEHUYECKUX,
JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX U I'PAXKAAHCKUX MO3ULUH.

High-quality training of highly qualified specialists with pedagogical skills - skills in
teaching foreign languages who are able to solve professional problems, use various
types of information and communication technologies, build programs for successful




academic, professional and social communication and assess the surrounding reality on
the basis of ideological, spiritual, moral and civic positions.

Binim 6epy 6araapiaamMacbIHbIH
TYKbIpbIMAaMackl/ Konuenuus
obpa3oBaTesibHOI porpammbl/ The
concept of the educational program

binim Oepy OarmapramMachlHBIH TYKBIPBIMIAMachl IIET TUIAIK — KOciOH-
MearOTUKAIBIK JAaspiiay calachlHIA KOFapbl OUTIKTI Oocekere KaOineTTi MamaHzIap
Jasipiay NPUHLUIIHE HeTi3[enred. bonamak meren T MyFaliMAepiH >KOFaphl OLTIKTI
naspiay - Oy1 apHaiibl OUTIMHIH HeTi3ri OLTIMZEpiH HUrepyre skoHE Hrepyre KaOileTTi,
FBUIBIMH-3€pPTTEY KoHE O3IHMIK >KYMbIC (OiTipy) AaripuiapblHa He KociOm OLTIMHIH
Heri3i. bimim Oepy Oarmapiamacsl OKy IpOIECIH »Ky3ere achIpyAblH MaKCcaTTapblH,
HOTIDKEJIEPiH, Ma3MYHBIH, IIapTTapbl MEH TEXHOJIOTHSIAPEIH, OKBITYIBIH OCHI Calackl
OofibIHIIA OITipyIIiIepai Jaspiay blH carnacklH Oaranaipl >KoHE CTYJCHTTEPre OKBITY
camachelH JKOHE THICTI OUTiM Oepy TEXHOJNOTHSUIAPBIH EHTi3yAi KaMTaMachl3 €TeTiH
Martepuangapabl  Kamtuael. bimiMm  Gepy  Oarmapiamachkl  op  Typiai  KociOm
KY3ipeTTUTIKTepAl KaJbINTACTHIPY YIIiH MOHAEP TPACKTOPHMACHIH TaHAAYIBIH op TYpii
OosrysIMeH cumatranangsl. bimiv Oepy GarmapramMachIHBIH ITOHAEpI €HOEK HaphIFBIHA
Ka)KETTI HETI3Ti KociOn Ky3bIpeTTepai KaMTHIbL.

B ocHOBy KoHHmenumuu oOpa3oBaTeNFHOW MPOrpaMMBI ITOJIOKEH IPUHITHIT
MOATOTOBKH BBICOKOKBAIM(HIMPOBAHHEIX KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CIIEIHATINCTOB, B
cdepe UHOSI3bIYHOM po¢eCCHOHATBHO-TIeJarOTHYECKOH MOATOTOBKH.
BeicokokBanuduIpoBaHHas MOATOTOBKAa OyIyIIMX Yy4HTENIell MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
SIBIISIETCS. KPAeyroJbHBIM KaMHEM MNpPO(ECCHOHAIFHOTO 00pa30BaHMsA, CIHOCOOHOTO
OBIIAJIETh M Pa3BUTh 0a30BBIE 3HAHMSA OCOOOTO XapakTepa, OOJIaJaroIlue HaBBIKAMU
HCCIIEIOBaHMsI M Pa3BUTHS M CaMOCTOSATENBHON paboThl (BhIMTyck). OOpa3oBarenbHas
HporpaMma periiaMeHTHpPYeT LeNH, Pe3ylIbTaThl, CoJep)KaHue, YCIOBHS U TEXHOJIOTUH
peanu3anuy 00pa3oBaTEIBHOIO MPOIECCa, OLCHKY KauecTBa MOATOTOBKY BBITYCKHUKA
[0 JaHHOMY HAaNpaBJICHUIO IOJATOTOBKM W BKJIIOYaeT B ceOs MaTepuaibl,
obecrieyrBarolIe  KauyecTBO  IIOATOTOBKM  OOydYalOmMXCS W pealn3aluio
COOTBETCTBYIOIICH 0Opa3zoBaTelbHON TexHONoruu. OOpa3oBarenbHas MporpaMmma
OTIMYAETCsl MHOT0OOpa3ueM BBIOOpAa TPACKTOPUH IUCHUIUIMH A1 (HOPMHPOBAHHSA
pPa3NMUYHBIX MPOQECCHOHATNBHBIX KOMIETEHUWH. JMCIHMIUMHBL 00pa3oBaTeNbHOM
MpOTpaMMBbl TOKPHIBAIOT OCHOBHBIE IMPO(ECCHOHAIBHBIE KOMIIETEHIINH, HEOOXOIMBbIE
JUTSL pBIHKA TpyJa.

The concept of the educational program is based on the principle of training
highly qualified competitive specialists in the field of foreign language vocational and
pedagogical training. Highly qualified training of future teachers of foreign languages is
the cornerstone of vocational education, which is able to master and develop basic
knowledge of a special nature, possessing skills of research and development and
independent work (graduation). The educational program regulates the goals, results,
content, conditions and technologies for implementing the educational process,
assessing the quality of graduate training in this area of training and includes materials
that ensure the quality of training for students and the implementation of appropriate
educational technology. The educational program is characterized by a variety of choice
of the trajectory of disciplines for the formation of various professional competencies.
Disciplines of the educational program cover the basic professional competencies
necessary for the labor market.

TysekTiH 6inikTinik cunatramacel / KBaandukannonnole xapakrepucTuku Boinycknuka/ Graduate qualification

Bepinerin nope:xe/ IlpucBanBaemas
crenenn/ Academic degree

«6B01718-11letexn Timi: exi meten T (aFbUIMIBIH XaHE KbITai Tinmepi)» OiniM Oepy

OarmapiaaMacel OOWbIHINA OiiM OakaTaBpbl Bakanasp
oOpaszoBanus 1o oOpasoBaTenbHOM mporpamme «6B01718-MHocTpaHHbIi A3BIK: 1Ba
HMHOCTPaHHBIX SI3bIKA (aHrnuickuit u KUTacKkuit SI3BIK)»

Bachelor of Education in the educational program «6B01718-Foreign language: two
foreign languages (English and Chinese Languages)»

MaMaHHBIH Jiaya3bIMAaPbIHbIH Ti3iMi /
Cnucok goskHOCTel cnenuaaucra/ List of
specialist positions

6B017-Tingep xoHe omeOueT OOWBIHIIA MyFalimMaepai aaspiay OarbiThiHbH [lleTern
TiMi: eKki meren T (aFpUINIBIH JKOHE KBITall Tingepi) OakamaBpBIHBIH KOCIOH
Jlaya3pIMbl: aFBUIIIBIH TUTIHIH MyFaiMi; 0acTaybIlll MEKTENTiH aFbUIIIBIH TiJi MYFalliMi;
MaMaHJaHABIPBUIFAH MEKTENTIiH AaFbUIIBIH T TMOHI MYFalliMi; TEXHHKAJBIK JXOHE
KociOu OumiM Oepy MeKkeMeNepiH/e MeTeN TUIIepl MyFalliMi peTiHae KociOn iCKepIIiriH
XKy3ere achIpajbl.

6B01718-MHOCTpaHHbIH SI3bIK HANpaBICHUS MOATOTOBKH YYUTEJIEH IO S3BIKAM H
JUTepaType: JABa HMHOCTPAHHBIX S3blKa (QHIIIMHCKUMM W KUTAHCKUH  SI3BIKN)
npodeccHoHaNIbHAs JOJDKHOCTh OakanaBpa: y4YHWTeNb AHIJIMICKOrO s3bIKA; YYUTENb
AQHITIMHACKOTO  SI3pIKAa  HAYaIBHOM  IIKONBL,  YYUTENb  AHTIMHCKOTO  SI3BIKA
CIEIMAIM3UPOBAHHON IIKOJBI; YYUTEIb WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B OPTaHHU3AIIAX
TEeXHUYECKOTO U MPo(ecCHOHATEHOTO 00pa30BaHus.

6B01718-Language and Literature Teaching Training Program: Foreign Language:
Bachelor of Two Foreign Language (English and Chinese) Professional Position:
English Language Teacher; English language teacher of elementary school; English
language teacher of specialized school; as a foreign language teacher in technical and
vocational education institutions.

Kaciou kp3mer canacol/ Cepa
npodeccHoHAIbHOI TesiTebHOCTH/ Sphere

6B01718-Tinnep xaHe onebueT OoiibiHIIa MyFanimMaepai naspiay 6arbiTeiHbIH [lleTen
TiJi: eKi meTesn Tii (aFbUINIBIH XKOHE KpITall Tingepi) 6iniM Oepy OaraapiamMacsl ©3iHiH




of professional activity

KociOM KbI3METiH OimiM Oepy camachlHAa aTKapambl. BimiMaik KbI3MET callachIHA,
3KCHepI/IMeHTTiK-3epTTey cajlaCblH/Ja, ¥ﬁbIMZ[aCTLIpy-6aCKapy KI:I3M8Ti cajlaCbIH/Ja,
SJ’[eyMeTTiK-He}JaFOFI/IKaJIBIK CajlaCblH/la, OKBITY-TCXHOJIOIUAJIBIK cCajlaCblHAa KbISMET
aTKapazsl.

[Iporpamma oOy4eHUs A3bIKY U JUTEpaType MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB: Ba MHOCTPAHHBIX
s3pIka  (aHTIMACKUIT M KUTalckuil) - mpodecCHOHANbHAS MASSITENbHOCTh B cepe
obpazoBanusi. Paboraer B cdepe 00pa3oBaTenbHON MAESITENBPHOCTH, B 0ONacTH
IKCHEPUMEHTAJIbHBIX PICCJIC)JOBaHPIﬁ, 0p1"aHPI3aIlPIOHHOI>1 u praBJIeH‘IeCKOﬁ
JACATCIIBHOCTU, B obOactu COHI/IaHBHO-HeﬂaFOFPI‘IeCKOﬁ JCATCIIBHOCTH, IICAArOruku "
TCXHOJIOT

6B01718 - Language and Literature Teaching Training Program Bachelor of Foreign
Languages: Two Foreign Language (English and Chinese) is a professional activity in
the field of education. She works in the sphere of educational activity, in the field of
experimental research, organizational and administrative activity, in the field of socio-
pedagogical activity, teaching and technology.

Kacioun kbp13MeT 00bekTici/ O0beKkT
npogeccuoHaNbLHOI AesiTeabHocTH/ The
object of professional activity

6B01718-Tinmep xoHe onebueT OoiipiHIIa MyFamiMaepai naspiaay 6arbiTeiHbH [leTen
TiJi: €Ki meTen Tl (aFbUIIIBIH JKOHE KbITall Tinaepi) OiniM Oepy Oarmapnamachl Kocion
KbI3MET HbICaHAApbl: MeKTenke IeHiHrT OKBITY JKoHe TopOueney yibIMIapsl,
OacTtayplll, HeETI3rl >koHe OCHiHMIK Ti3iMIep, MaMaHIAHIBIPBUIFAH MEKTEITEP,
TEXHHUKAIBIK JXKOHE KACINTIK, opra OUTIMHEH KediH OuliM Oepy yHbIMmapbl OObII
TaOBLIA/IBL.

6B01718-Ilporpamma  OOydeHHs  NpPENONABAaHUIO  s3bIKA W JIATEPATyphI:
NpoeCCHOHANBHOI NEeATENPHOCTH HA JIBYX HHOCTPAHHBIX S3bIKax (AHIJIMACKOM WU
TypelKOM): JOUIKOJbHBIE 00Opa3oBaTenbHBIE W ydeOHBIC OpTaHH3alUH, HavalbHBIC,
6a3oBble M TNPODUIbHBIC CIHCKH, CICHHANTU3MPOBAHHbBIC IIKOJBI, TEXHHYECKHE H
npodeccuoHaIbHbIE, OpraHu3aIllK CpeIHEro 00pa3oBaHusl.

6B01718-Language and Literature Teaching Training Program: Bachelor of
professional activities in two foreign languages (English and Chinese): Pre-school
education and training organizations, primary, basic and profile lists, specialized
schools, technical and vocational, post-secondary education organizations.

Kacion Kpi3mMer GpyHKUUATApbI MEH
TypJiepi/ ®YHKIUM U BUBI
npogecCHOHAILHOI 1eATeIbHOCTH/
Functions and types of professional
activities

6B01718-Tinnep xoHe onebuer OoibIHIIA MyFamiMaepai naspiay OarbITeiHBIH Lleten
TiJi: €Ki meTeN Tl (aFBUIIIBIH JKOHE KbITall Tiaepi) OiniM Oepy Oarmapiamachl Kociou
KbI3METiHIH Typiepi MeH (YHKISUIApel:  OUTIMAIK, OSKCIEPHUMEHTTIK-3€pTTEY,
yiteIMIacTeIpy-0ackapy, QJIeyMETTiK-TIe1ar OTUKAJIBIK, OKY-TOpOHeETIiK, OKy-
TEXHOJIOTHSIIBIK 00JbIN TaOkuIafgsl. bisiM Oepy yibIMaapbIHOa MIETEN TUIEPiH KociOn
KbI3MET HBICaHBbIHA Colikec OKBITY; lllerenm Tiyi OOHBIHIIA CHIHBINTAH THIC YKYMBICTAp
oTki3y; Llleren Tiyi Kypangapsl apKeUIbl TOPOHE )KYMBICHIH ©TKi3y OOJBINT TaOBLTAIBL.
6B01718-IIporpamma 00y4yeHHsT A3BIKY M JHTEpaType 0Opas3oBareibHas MporpamMma
I/IHOCTpaHHHe SI3BIKH: 6aKanaBpHaT n BUOBI HpO(beCCHOHaHBHOﬁ ACATEIIBHOCTU BYX
WHOCTPAHHBIX  A3bIKOB  (QaHIIMHCKMM W KuTaiickuif): o0pa3oBaTeNIbHbIH,
3KCHepI/IMeHTaJ'ILHO'I/ICCJ'IGZ[OBaTeJ'[LCKI/Iﬁ, Opl"aHI/ISaL[HOHHO-praBHeH‘IeCKI/Iﬁ,
COLIMANILHO-TIEIarOTUIECKU, 0Opa3oBaTenbHEId. OOydeHHe WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM B
y4eOHBIX 3aBEICHHSAX IO BUAAM NpO(ecCHOHATbHOW IeATeNbHOCTH; BHemKkoapHaAsS
pabora; [IpoBeeHre BOCIUTATEIHLHOM PabOTHI CPEICTBAMU HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
6B01718-Language and Literature Teaching Program Educational program Foreign
languages: Bachelor degree and types of professional activities of two foreign
languages (English and Chinese): educational, experimental-research, organizational-
administrative, socio-pedagogical, educational, educational is technologically
advanced. Training of foreign languages in educational institutions according to the
type of professional activity; Extracurricular work abroad; Foreign language means
educational work.




Ky3biperTisiik/0eiiin kapracsl/ Kapra/llpodpuiab komnereHmmii/

Map/Profile of Competences

Kanns! ky3siperTep(?KK)/
Oomue komnerenuuu (OK) /
Generic competences (GC)

OxkbiTy HoTH:KeIePi (YK Meuepi)/
PesyabTatel 00y4yenus (eqununsl YK) /
Result of training (GPC units)

B1. AKnapaTTbIK
KOMMYHUKAIUSIBIK
TEeXHOJIOTHSITIAP/BI JKIHE KOFaM,
KIci0M opTasia KOMMYHHKATUBTI
JarAbLIapAbI KoJiaHa oimy
KaobinerTisiri

B1. YmeHnue ucnosib30BaTh
HHPOPMALUOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHbIE TeXHOJIOTHH H
HABBLIKH 00IIIEHHUS B
npogdeccuoHATbHOI U CONMAILHOM
cpene

B1. The ability to use information
and communication technologies and
communication skills in a
professional and social environment

- JKCKC KsCi6I/I CajlaJlapblHZla aKIapaTThIK-KOMMYHUKAIUSJIBIK ~ TEXHOJIOTHUAJIapAbIH
TYPJIEPiH: HMHTEpHET-pecypcTaplsl, akKmapaTThl i37ey, cakray, KOpFay >KoHE Tapary
JKOHIHZAET1 OYJITTHI XoHe YTKBIP CepBUCTEep/i KonnaHyFra Kadinzerti (OH1).

- CHOCOGGH HUCII0JIB30BaTh B OTACIBHBIX HpO(l)eCCI/IOHaIII)HI)IX C(bean BHUbI
MH(POPMAITHOHHO-KOMMYHUKAIIHOHHBIX TEXHOJOTHI: WHTEPHET-pecypChl, OONadHbIe H
MOOMJIBHBIE CEPBUCHI 110 TMOHMCKY, XPAaHEHHUIO, 3aIUTE U PACHIPOCTPAHEHUIO HH(POPMALIUH
(PO1).

- able to use different types of information and communication technologies in certain
professional areas: Internet resources, cloud and mobile services for searching, storing,
protecting and distributing information (LO1).

- MEMJICKETTIK JKoHe IIeT TUIAepiHiH op(osnHsIIbIK, opdorpagusuIbIK, MyHKTYaIHsIIBIK,
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATHUKAIIBIK, CTHINCTUKAJIBIK HOPMAllapblH CaKTail OTBIPBIN, op TYpIi
CTHIBIEP MEH JKaHpJapAblH aybl3la, Jka30ama MOTIHAEPIH JKacalabl KoHE
KOMMYHHKATHBTIK 9PEKETTi Kypy CTPATETUsCHIH JKOHE TAKTUKACHIH neneHe anaasl (OH2).
- cHocoOeH co3IaBaTh YCTHBIE W IIMCBMEHHBIE TEKCTBI Pa3HBIX CTWIEH U JKaHPOB,
cobmonas  opdosnuueckuii, opdorpadpuueckue, JIEKCHYECCKHE, TpaMMaTHICCKHUE,
CTHINCTUYECKHE HOPMBI TOCYIApPCTBEHHOTO W HMHOCTPAHHBEIX SI3BIKOB, a TaKKe HMEThH
CTpaTerHio U TAKTUKY KOMMYHHUKaTHBHOTO nerictBust (PO2).

- able to create oral and written texts of different styles and genres, observing the
orthoepic, spelling, lexical, grammatical, stylistic norms of the state and foreign
languages, as well as having a strategy and tactics of communicative action (LO2).

B2. BiptyTac FeLIbIMHE KYiieik
KO3KapacKa HerisaeiareH apTyp.ai
JKaFailyiapabl 6arajay Kabéiieri
B2.Cnoco6HoCTH OLIEHUBATH
Pa3/IMYHbIC CUTYallUd HA OCHOBE
LeJTOCTHOTO CHCTEMHOT0 HAYYHOT'0
MHUPOBO33PECHUSA

B2. Ability to assess various
situations based on a holistic systemic
scientific worldview

-KasakcraHnplk  KOFaMHBIH ~ Tapuxd  OUTIMIH, OJIEYMETTIK, ICKEepJiK, MOJCHH,
¢mIocOPUANBIK KOHE STHUKAIBIK HOpMajapbl MEH KYHIBUIBIKTAPBIH KOJIAAaHA ajajibl
(OH3).

- IPUMEHSAET HCTOPUYECCKUE 3HAHUS, COLUAIbHBIC, IEIOBBIE, KyIbTypHBIE, QMIOCOPCKHE I
STHYECKHE [IEHHOCTH M HOPMBI Kazaxcranckoro obmecrsa (PO3).

- applies historical knowledge, social, business, cultural, philosophical and ethical values
and norms of the Kazakh society (LO3).

B3. CanayarTsl eMip cajTbIH YCTAHY
B3. Cnioco0HOCTL OPHEHTHPOBATHCS
HA 30POBBI 00pa3 :KU3HU

B3. Focus on a healthy lifestyle

-CTyZ[eHTTepE[iH QﬂeyMeTTiK KEKE TYJIFaJIbIK K,¥3]>IpeTTepiH JKOHE caJlayaTThbl 9Mip CaJITbIH
KaJIBITITACTHIPA OTHIPBIT OCJICEH I IEMANTBIC TICH 00C YaKbITThI THIMI YHBIMIACTHIPAIbI,
JICHE IIBIHBIKTHIPY MEH CIIOPTTHIH 9JICYMETTIK-MOACHHU TOKIpHOeCi MEH oJIEyMETTIiK
MOJICHU KYHIBUTBIKTapbiH KoaaHaas (OH4).
- OpraHu3yeT aKTHUBHBIA OTIBIX H AOCYT, POPMHUPYS COLUATbHbIE JINIHOCTHBIE
KOMITETEHIIUH CTYACHTOB H 3[J0POBBI 00pa3 KU3HH, HCIOIB3YET CONATBHO-KYIBTYPHBIN
OITBIT ¥ COLUANBHO-KYJIBTYPHBIC IIEHHOCTH (U3HUYECKOM KyIbTYphI 1 criopta (PO4).
organizes active relaxation and leisure, forming social personal competence of students
and a healthy lifestyle, uses socio-cultural experience and socio-cultural values of physical
culture and sports (LO4).

Kaciou ky3siperTep/
IIpodeccnonaibHble KOMIETEHIIUH
(IIK) /

Professional Competences (PC)

OxpbiTy HaTHIKeIepi (OIIK Menmepi)/ Pe3yabraTsl 00ydyenus (eqununst OIIK) /
Result of training (GPC units)

B1l. OneymeTTik opTaga agamabl
KAJBINTACTBIPY K9HE AHBIKTAY
Kaoiaeri

B1.Cnoco6HocTh (hopMHPOBATH H
onpeaeNsiTh JUYHOCTH B COIMAILHOI
cpene

B1.Ability to form and define a
person in a social environment

-MaKcaTka OarbITTalFaH OeJCeH/l OKBITY KaOieTiH KalbINTacThIPaIbl;

-)KEKe JKOHE TOITa aKmapaTTsl 6acKapybl, HPPIBIK TEXHONOTHSIIAPIbI TapaTy MpOIECiH
HeMece JKOJIApbIH TYCIHAIpei;

-GapIbIK canaja YKOHOMHKAIBIK, KOCIITKEPIIK JKOHE MIenrmMaep KaObuinay maFIbUIapbiH
koananel. (OH1).

- (hopMHpyeT CIIOCOOHOCTD K IIeJICHATPaBIEHHOMY aKTHBHOMY O0Y4EHHIO;

- yMeeT 00BSICHUTH MPOLECCH WK MTYyTH PAaCIIPOCTPAHEHHUS IN(PPOBBIX TEXHOIOTHH 1
yIpaBJIeHUs IMYHOU U TPYNHOBOi nHdopmarmeii;

- TIpUMEHSEeT 3KOHOMUYECKHE HAaBBIKH, HABBIKM MPEANPUHUMATENBCTBA WU IMPUHATHA
peternii Bo Bcex chepax aestensHoctu (PO1).

- forms the ability to target active learning;

- can explain the processes or ways to distribute digital technologies and manage personal
and group information;

- applies economic skills, entrepreneurship and decision-making skills in all areas of
activity (LO1).




-)KeKe, MOICHH TYPFBIIAH jKOHE KociOM KapbhIM-KaThIHac GarbITTapbIHIAFBI Mocenenepi
perreii anansi;

- MEMJICKETTIK JKOHE IET TULAEPiHIC TaOBICTHI aKaJICMUSIIBIK, KOCIOH JKOHE QJICYMETTIK
KapbIM-KaTbiHac opHataasl (OH2).

- peraeT BOIPOCH B chepe INIHOTO0, KYIbTYPHOTO U MPO(HECCHOHAIBHOTO OOLICHNUS;

- BBICTPAWMBAeT MPOTPaMMbl YCIEIIHON aKaJeMHUYecKOi, NpodecCHOHANBHOH U
COLMANBHOI KOMMYHHKAIIMH Ha TOCYAapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM si3bikax (PO2).

- solves issues in the field of personal, cultural and professional communication;

- builds programs for successful academic, professional and social communication in the
state and foreign languages (LO2).

- KOFaMJbl CakTay >KOHE NaMbITy YIIiH PyXaHH KYHABUIBIKTApIbIH MaHBI3IbLIBIFBIH
YFbIHY MEH KapbIM-KaTBIHACTBIH, 3TUKAJIBIK HOPMAJIapbIH KOJAaHAaAbI,CbIHU TYPFbIAaH
oifnay KabineTiMeH opeKeT eTeAll, TAPUXH JePeKTep MEH KaFruaaTTapAbl KOJIIaHa/bl;

- KOFaMHBIH eMip CYpy OpTachl MEH SKOJIOTHSUIBIK TaHBIMIBI Oildy, ©3iHE KaThICTHI
KYKBIKTBIK, aIaMIepUIUIiK MiHAETTeMeNepai, KYKBIKTHIK CayaTTBUIBIFBIH apTTHIPY
apKBUTBI KOFaMFa YHpeTe/Ii, KaciOu KbI3METTe OChI OlTimMiepin koinana anaael (OH3).

- IPUMEHSCT 3TUYCCKUE HOPMBI 06H_ICHI/I$I U MIOHMMAaHUs BaXXHOCTU NYXOBHBIX LIeHHOCTeﬁ
U1 COXpAaHCHHUA U Pa3sBUTHUA 06H1€CTBa, I[eﬁCTByeT C KPUTHYCCKUM MBIIIJICHUEM,
HCTIONB3YET HCTOPHYECKHE (PAKTHI U TIPHHIIHIIBL;

- OOBACHHUTH 06LI.I€CTBy TMMOCPEACTBOM 3HAHHUSA DKOJIOTUYCCKOTO MO3HAHUA U CPEABI )KU3HU
oO1miecTBa, MOBBIIEHAS PABOBO HPABCTBEHHBIX 0053aTENBCTB, MPABOBON IPaMOTHOCTH
B OTHOLICHUH ce0s1, MPUMEHATH 3TH 3HaHHUA B podeccnoHanbHOl nestensHoct (PO3).

- applies ethical standards of communication and understanding of the importance of
spiritual values for the preservation and development of society, acts with critical
thinking, uses historical facts and principles;

- explain to society through knowledge of environmental knowledge and the environment
of society, improve legal moral obligations, legal literacy in relation to themselves, apply
this knowledge in professional activities (LO3).

B2. Ilcuxo10rusJIbIK-
MeAArOTHKAJIBIK KAFIAATThI
AHBIKTAY JK9HE KAJBINTACTBHIPY
Kabineri
B2. Cnoco6HOCTH K BBISIBJICHHIO U
¢opMHUPOBAHHIO ICUXO0JIOTO-
TeAarorn4ecKoi CuTyanuu
B2. Ability to identify and form a
psychological and pedagogical
situation

-OKy-TopOue yAepiciH oaicTeMeNiK KaMTaMachl3 eTyail Oineni;

-OKyIIBUIAPIBIH JKAC CPEeKIIeNiK JaMyBIHIAFbl MCHUXO()U3NOJOTHSIBIK EPEeKIIeTIKTep Il
€CelKe ayia OTBIPBIN, OUTIM adyMIbUIApABIH KETICTIKTEPiH AMAarHOCTHKANay ONiCTepiH
JKOHE TeZaroruka MEH IICUXOJIOTHSIHBIH TEOPHUSUIBIK HeTi3aepin KonaaHa Oineni (OH4).

- 3HaeT METOANYECKOe 0OecreyeHHe y4eOHO-BOCIIUTATEIILHOTO IPOLIECCa;

-YMETH UCIOJIB30BAaTh METOAbI AUArHOCTUKH }:[OCTI/I)KGHI/Iﬁ CTYAC€HTA U TCOPETUUCCKUEC
OCHOBBI, IEAArOTUKU U TICUXOJIOTUU C YYETOM HCI/IXO(bI/I?,I/IOJ'lOFI/I"ICCKHX ocobeHHOCTEN
BO3pacTHOTO pa3BuTHA y oOy4aromuxcs (PO4).

- knows the methodological support of the educational process;

- be able to use methods for diagnosing student achievements and theoretical foundations,
pedagogy and psychology, taking into account the psychophysiological features of age
development in students (LO4).

-IICHXOJIOTHSUTBIK, TICUXO(U3UONOTHSUIBIK  JaMyABIH OKAJINBL, ©3IHIIK JKOHE IKeKe
epeKIIeTIKTepiH XKaHe WHKIFO3UBTI O11iM Gepy KYHIBUIBIKTApBIH €CEIKe aly KypajalapbiH
naiananyra KaOineTTi, MHKIIO3MBTI OUTiM Oepy YCTaHBIMIApBIH JXoHe Oarajnay MeH
Gackapybl OKy-TopOHe yaepicinae HopMaTuBTi perteyai oineni (OHS).

- NPUMEHSAET NPHHIMIBI HHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs M HOPMAaTHBHOTO PETyIMPOBAHUS
OLICHKH M YIpaBJeHHs B 00pa30oBaTENIbHOM IIpOIleCcCe, yMETh HCIOJIb30BaTh OOLIME,

CHCHI/I(‘I)I/I‘ICCKI/IG n JIMYHOCTHBIC 0CO6€HHOCTI/I TIICUXOJIOTHYECCKOTO,
HCI/IXOCI)I/BI/IO.IIOFI/I‘ISCKOFO paSBI/ITI/IH N HHKIIO3UBHBIX 06pa3OBaTC.III>HI)IX HCHHOCTCﬁ
(POS).

- apply the principles of inclusive education and regulatory assessment and management
in the educational process, be able to use the General, specific and personal characteristics
of psychological, psychophysiological development and inclusive educational values
(LO5).

b3.Kacion KbI3MeTTiH OapbichbIHaa
naiina 001aTHIH Macesenepain
FBUIBIMH KJHe TIKipuoOesaik CHNaThIH
aHBIKTAYy MYMKIHJIri, oapasl menry
YuriH THicTi T 6imiMi canmackIHAaFbI
oinimai Ko gany

B3.Cnoco0HOCTL BBLISIBIASATL HAYYHO-
NMPAKTHYECKYI0 CYIIHOCTH MpodJieMm,

BO3HHKAIOLINX B xoxe
npodeccHOHATBHON  JeATeJbHOCTH,
npuBjedeHHe ISl HUX  pelIeHHs

3HAHHUI A3BIKO3HAHHUSA, TUHITBUHCTHKHA
M MHOCTPaHHOI (UJI0JI0THH.
B3.The ability to naturally identify

- TPaMMAaTHKAIBIK, (POHETUKAIBIK, JIEKCUKAIBIK OUTIMIEpPIH JKETUIPY apKbLIbl THIHAAY
KOHE ceiley, OKy OHE j>Ka3y [aF[bUIaphIH KaJBIITACTBIPAABI JKOHE IKETUIAipeni;
(hoHETHKAIBIK, MOPPEMATHKAIIBIK, CHHTAKCUCTIK KOHE KOMIIOHEHTTI Talliay XKYpri3eni;
MIPaKTHKAIIBIK JKOHE KaciOu OimikTinirin aprreipanst (OHO).

- ¢dopMupyeT W pa3BHBaeT HAaBBIKM ayAWPOBAaHHsS M TOBOPEHUS, UYTCHHS M IHCbMa
Onaromapsi pa3BUTHIO TPAaMMATHYECKHX, (OHETHYECKMX U CIIOBapHBIX 3HAHHH;
BBINIOJTHSIET (POHETHYECKHH, MOP(EMHBI CHHTAaKCHYECKHH U KOMIIOHGHTHBIH aHalu3;
aKTyaJM3UpyeT NpaKTUUecKue U npodeccuonanbubie 3Hanus (PO6).

- forms and develops listening and speaking, reading and writing skills through the
development of grammatical, phonetic and vocabulary knowledge; Performs phonetic,
morphemic syntactic and component analysis; actualizes practical and professional
knowledge (LO6).

- ¢wronorusHelH Oip Oesiri peTiHae Tia OimiMiHE KATBICTBI - Til OUTIMiIHIH KbI3METI,




the scientific and practical nature of
the problems arising in the course of
professional activity, the involvement
of the corresponding language,
linguistics and foreign language
filology knowledge for solving them

TaOuFaThl, TIT OUTIMIHIH TEOPUSUIBIK ACTIEKTICIHIH op TYPJI XKaKTapbl MEH epeKIIeNiKTepi
TypaJbl TEOPHUSUIBIK OLTIMIH KaJIBIITACTBIPA/BI; Ka3ipri Tl OLTIMIHIH HETi3ri OarbITTapsl,
MEKTeNTepi, TYXbIppIMIaMaaapbl MEH TEOPHSUIAPBIHBIH Ma3MyHBI JKaiibsl OuLTiMIH
JKMHAKTaiIpl; OapiblK 3aMaHay! FRUIBIMHBIH OPTANBIK 9JiCHAMAIIBIK Maceliesiepl peTiHae
TUIAIH KYPBUIBIMBI MEH TUT TEOPHACHIHBIH IMPHUHIMIITEP] Kaiapl OUTIMIH KeTiunmipeni;
KociOU TEOPHSUIBIK JKOHE JTMHTBHUCTUKAIIBIK OWNAy JaFIbUIapblH JaMBITabl; T OUTIMIHIH
TEOPHAJIBIK aCHEKTICiH TapuXu TyprblaH Tycinaipeni (OH7).

- hopmupyeT TeopeTHuecKHe 3HAHUS O S3bIKO3HAHHU KaK 4acTH (MIIOJIOTHH — HAYKH O
SI3BIKOBOM  NIEATETIBHOCTH, O XapakTepe, pasMYHbIX CTOPOHAaX M CHelU(pUKe
TEOPEeTHYECKOTO  acleKTa JIMHIBUCTHKW, HaKaIUIMBAaeT 3HaHWS 00 OCHOBHBIX
HaNpaBJICHUSAX, IOKOJNAX, KOHIENIUSAX M TEOPHAX COBPEMEHHOHW JIMHTBHCTHKH;
COBEpIICHCTBYET 3HAHUS O CIPYKType s3bIka M NPHUHIWIAX TEOPHH S3bIKa KakK
LICHTPAJIbHONH METOJ0JIOTHYSCKOW NpoOJeMbl BCEH COBPEMEHHOW HAyKH;, pa3BHUBacT
HaBBIKH MNPO(GECCHOHAIBHOTO TEOPETHYECKOrO M SI3bIKOBOI'O MBILUICHHS; OOBACHACT
TEOPETUUECKHE acTIeKThI IMHIBUCTUKH ¢ HCTOpHUECKOi Touku 3peHus (PO7)

- forms the theoretical knowledge of linguistics as part of philology - the science of
linguistic activity, the nature, various aspects and specifics of the theoretical aspect of
linguistics accumulates knowledge about the main directions, schools, concepts and
theories of modern linguistics; improves knowledge of the structure of the language and
the principles of the theory of language as the central methodological problem of all
modern science; develops skills of professional theoretical and linguistic thinking;
Explains the theoretical aspects of linguistics from a historical point of view (LO7).

- KapbIM-KaTblHAC AarJblIapbiH OCHI HpOL[eCTiH Hel"i3Fi 3aHABbUIBIKTapbl MCH TETiKTepi,
OHBIH KYPBUIBIMBI MeH (opMajiapbl Typassl KaKeTTi OUIIMAl JaMbBITy apKbUIBI
KaJIBIIITAaCTBIPAAbI; TI/IiMI[i ©3apa KapbIM-KaTbIHACTBIH HaKTbl GI[iCTepiH KoJigaHaabl KOHC
KapbIM-KaTbIHAC JaFIpUIapblH JaMbitaasl (OHS)

- (opMHUpYyeT HABBIKH KOMMYHHUKAIIH, TOCPEICTBOM Pa3BUTUSI HEOOXOIMMBIX 3HAHUH 00
OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTAX W MEXaHU3Max 3TOTO IpOIecca, ero CTPYKTYphl U (opm;
WCTONB3YeT KOHKPETHBIE NpUEMbl 3()(EKTHBHOTO B3aWMOICHUCTBHS W Pa3BHUBACT
KOMMYHHKaTHBHBIC criocooHocTH (POR)

- forms communication skills, through the development of the necessary knowledge about
the basic laws and mechanisms of this process, its structure and forms; uses the specific
techniques of effective interaction and develops communication skills (LO8).

ApHaiibl Ky3bipeTTep/ CnienuajibHble
xommnereniuu (CK) / Special
Competences (SC)

OxpbiTy HaTHIKeIepi (ITK Mesepi)/ PesyabTaThl 00yuenus (exuanusl 1K) /
Result of Training (PC units)

b4. Ilenaroruka’jsblk,
TCHXO0JIOTHSJIBIK, dicTeMeJTiK
Tajagay Kabdineri

b4. CnocooHoCTH
neaaroruiecKoi, mcuxoJaoro-
METOAMYECKOI0 aHAJIN3Aa

B4. Ability of pedagogical,
psychological and methodical
analysis

-IIeT TiJ'IiH OKBITYABIH MEIaroruKajablK QI[iCHaMaCI)I MCEH TIICUXOJIOTHUAJIBIK
OUTIMAEpiH >KOHE TUIMIK KY3BIPETTUIINH KepceTedl, apHaibl Oimim  Oepy
TCXHOJIOTHUAJIapbIH, T9p6I/I€ JKYMBICBIHBIH TEOPUACHI MCH Q,IliCTeMCCiH
KYpacTBIpaJpl, IIET TUTIH OKBITY MPOIECIH JXy3ere achIpajbl, IMeIaroruKajbK
TOXIpHOETiK KBI3METTe MHHOBAIMSIIBIK TEXHOJOTHsIIap sl Konmganaasl (OH9);
-BJIaJCCT HGI[aFOFH‘ICCKOﬁ MeTOI[OJ'IOFPIeﬁ U IICUXOJIOTMYCCKHMMHU 3HAHUAMHU B
npenogaBaHu  HMHOCTPAHHOI'O  fA3bIKA, CIICHHAJIbHBIMHA 06paSOBaTGJ’IBHBIMI/I
TEXHOJIOTUAMU, Teopneﬁ u MGTOJI[PIKOP‘I BOCITMTATEILHOMN pa60TLI, ymeer
OCYHICCTBJIATEL MNPOLECC IMpernoAaBaHUA HWHOCTPAHHOTO #A3bIKa, HCIOJIB30BaTh
HWHHOBAIIMOHHBIC TCXHOJIOTHUH B neﬂarornquKoﬁ Hp&KTH'—ICCKOﬁ ACATCIIBHOCTHU
(POY);

-know pedagogical methodology and psychological knowledge in teaching a
foreign language, special educational technologies, theory and methods of
educational work, able to carry out the process of teaching a foreign language,
use innovative technologies in pedagogical practice (ER9) .

B5. Tinpik Tangay kabinerin
KAJbINTACTBIPY

bS. ®opmupoBaHue HABBLIKOB
SI3BIKOBOTO aHAJIU3A

B5. Formation of the Language
Analysis ability

-apHabl KammbBl KociOM, aKaJeMHsJIBIK JKOHE ICKEepIiK KapbhIM-KaThIHAC
JEHTeUJIepiHeT] MeT TiITiH MEHrepy JIeHTreiiH KepceTemi, ceiiey KbI3METiHiH
HETi3Ti TYpJepiHiH HOCesUIapblH OKy, THIHAAY, CeHiIey JXKoHe a3y HeTi3iHJe
kamsinTacTeipansl (OH10);

-BJIAACCT HWHOCTPAHHBIM SA3BIKOM Ha CICIHAJIBHBIX O6IJ_Ier0(1)eCCI/IOHaHBHBIX,
aKaJZeMHUYEeCKUX U JEJIOBBIX YPOBHSAX OOmeHWs, (GOopMHpPYeT U pa3BHUBACT
OCHOBHBIC BHWbI pequOI‘/i JACATCIbHOCTH HAa OCHOBE UYTCHMS, IMPOCITYIIHMBAHUS,
peun u ucema (PO10);

-usage of a foreign language at special professional, academic and business
levels of communication, develops the main types of speech activity based on
reading, listening, speaking and writing (ER10);




Kannel 6isim Oepy 6aFnapaaMachkl 00HBIHINA OKBITY HOTHKeJIEPiHiH KaJIbINTACATBIH
KY3bIPeTTUIIKTEPMEH apaKaThbIHACKIHBIH MAaTPULACHI/
Marpuua cooTHOIIeHNsI KOMIIETeHIHI U (P OPMHPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHsI M0
nporpamme oouero odopasopanus/
Matrix of compliance of learning results on the educational program in general with formed competences

Kannsl Ky3biperTep(AKK)/ O61mme komnerenuuu (OK) /
Generic competences (GC)

OH/PO/LO 3
OH/PO/LO 4

+|OH/PO/LO 1
+| OH/PO/LO 2

Bb1. AknapaTThlKk KOMMYHUKAIHSIBIK

TEXHOJIOTUsIIapAbl )KOHE KOFaM, KQCi6IfI oprajga KOMMyHI/IKaTI/IBTi
JIaFIBUIAPIBI KOJaHa 01Ty KaOlIeTTimir

B1. YMenue ucroas30BaTh I/IH(1)OpMaLII/IOHHO-KOMMyHI/IKaL[I/IOHHLIG
TCXHOJIOITNHU U HAaBBIKH 06H1€HI/IH B HpO(l)eCCPIOHaJIBHOﬁ u COHHaJ'IBHOfI cpene
B1. The ability to use information and communication technologies and
communication skills in a professional and social environment

B2. BipTyTac FeUIBIMU XKYHETiK Ko3KapacKa HETi3/elreH opTypii +
JKarqainapasl 6aranay Kadineri

Bb2.Crioco6HOCTE OIIeHUBATh pa3IMYHbIe CUTYallMd Ha OCHOBE LIEJIOCTHOTO
CUCTEMHOT'O HAYYHOT'O MUPOBO33PCHUS

B2. Ability to assess various situations based on a holistic systemic scientific
worldview

B3. CanayaTTsl eMip CalThIH YCTaHY +
B3. CriocoOHOCTh OpHEHTHPOBATHCS Ha 370POBBI 00pa3 KU3HU
B3. Focus on a healthy lifestyle
Al o t|w|o|~]o| oS
0Ojo0o|lO0|jO0|l0O|J]O|O|O|0O|O0
Kacioun ky3eiperTep(KK)/ IIpodeccnonanbunie komnerenuuu (IK) / 5‘ S S 5‘ 5‘ g 5‘ g 5‘ <
Professional Competences (PC) & | & | & | & & | & & & & 2
== I =~ =~ == ==~ =~ =~ =~ =~ R I~
C|C|C|OC|OC|OC|QC| Q| Q|0
b1. OneymerTik opTana agamibl KaJubIITACTHIPY )KOHE aHBIKTay KabineTi + | + | +
Bb1.Cioco6HOCTh OPMHPOBATH U ONIPEACIATE THUHOCTD B COI[HATBHOM
cpene
B1.Ability to form and define a person in a social environment
B2. TIcuXonorusuIbIK-TIeIarOr UKAIBIK JKAFIasATThl aHBIKTAY JKOHE + | +

KaJBIITACTHIPy KabimeTi

B2. CrtocoOHOCTP K BBISIBICHHUIO U (POPMUPOBAHHUIO TICHXOIIOTO-
MEarOrMYECKON CHTYaIHN

B2. Ability to identify and form a psychological and pedagogical situation

Bb3.Kocibu KbI3METTiH OaphIChIHIA Maiifia OOJMaThIH MACECTACPAiH FhUIBIMU + + +
JKQHE TKIPHUOENIK CHUIATBHIH aHBIKTay MYMKIHJITi, OJapiasl LIEMy YIIiH
THICTI TLT OLTIMI callachIHIAFBI OLTIMII KOJIaHy

B3.CiocoOHOCTE  BBISBISATE HAYYHO-TIPAKTHYECKYIO CYIIHOCTH MPOOIIEM,
BO3HUKAIOMINX B X0 MPO(EeCCHOHANBHON NesTeIbHOCTH, IPUBICUYCHUE
UL WX pEIICHWS 3HAHUW S3bIKO3HAHMS, JIMHTBUCTUKH W WHOCTPAaHHON
¢bunonoruu.

B3.The ability to naturally identify the scientific and practical nature of the
problems arising in the course of professional activity, the involvement of the
corresponding language, linguistics and foreign language filology knowledge
for solving them

Apnaiinl ky3siperTep(AK)/ Cnenpansasie komnerenimu (CK) / Special
Competences (SC)

B4. Tlegarorukanbik, ICHXOJIOTHSIIBIK, 9iCTEMEIIK Talaay Kadiieri +
b4. CriocoGHOCTh IeAaroruueckoii, ICUX0I0ro-MeTOIHIYECKOT0
aHaIu3a

B4. Ability of pedagogical, psychological and methodical analysis

BS5. Tinxik Tangay KaOuIeTiH KaJbIITACTHIPY +
Bb5. ®opmupoBaHue HaBBIKOB SI3bIKOBOTO aHAIM3a
B5. Formation of the Language Analysis ability
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BAKAJIABPUAT MOJYJILJAEPI BOMBIHIIA KY3IPETTEPAIH YIHJIECTIPLIYI:
KOOPJUHAILIMSI KOMOETEHLUI MOJYJIEl BAKAJTABPUATA:
COORDINATION OF BACALAVRIAT'S COMPETENCE BY MODULES:

Ne Moaysn atel/ HazBanue moayas/ Module name KysiperTep
b1. B2. B3.
1.1 MemuiekeTTik MiHaeTTi Moayab/ I'ocynapcTBeHHbII b1 B2
o0si3aTe1bHbIA MoayJib/ State Mandatory Module
1.2 | 9neyMerTik 6iJ1iM jKo9HE cajlayaTThl OMIp cajaThl MOAYJIi/ b1 B2 B3
Moayab conuaJbHBIX 3HAHMI 1 310POBOr0 00pa3a Ku3Hu/
Module of social-knowledge and healthy lifestyle

Monyas atel/ HazBanue moayas/ Module name KyziperTep
b1 | b2 | B3 | b4 | BS

9QJIeyMeTTiK 0iJ1iM KoHe cajlayaTThl eMip cajatbl Moayai/ Moay.ib b1
COUAJILHBIX 3HAHMIA U 3710poBoOro oopa3sa :kuznu/ Module of social-
knowledge and healthy lifestyle
Monyas — IIpakrukansik Tin/ Moaynb — IpakTudeckas sizbik/ Module — b1 B3
Practical Language
Mopyas — Koramabik magenuet / Moay.ab - O01iecTBeHHas1 KyJIbTypa/ b1 B2 B3
Module — Public culture
Mopnyas — Ileparorukajsik 0i1iMm / MoayJus — [leqarornueckoe B2 B3
oopazosanne / Module — Pedagogical education
Monyas-Typki aynune/ Tropkcekuii mup/ Module — Turkish world b1
Mopayab- AkaJeMHsUIBIK MaKcaTTarbl meTes Tiji/ Moayas- MHocTpaHHBII b4 b5
SI3bIK U151 akaaeMudeckux uesasnx / Module- Foreign language for academic
purposes
Mopayab— Weten Tii I/ Moayas — UHocTpannsli a3bik I/ Module - b3
Foreign language |
Moayab— Weten Tii II/ Monyas — UHocTpannblii si3sik 1I/Module - b3 b5
Foreign language 11
Moayab — Keitaii Titi 1 / Monyab — Kuraiicknii si3pik I/ Module — b3
Chinese Language |
Monayab — ApHaiisl 6i1iMm  / Moayas — CnenuaiabHoe odpa3oBanme / b2 B3
Module — Special education
Moayab-Kacion meren tini/ Mogyas— IIpodeccnoHaibHbIii HHOCTPAHHBIIH b3 b5
si3bik/ Module - Professional foreign language
Moayab — Teinaay xoHe coisiey / Moayab — Ciymianue u ropopue/ B3 b5
Module — Listening and Speaking
Moayab — 9neoueri I/ Moayas — Jluteparypa I/ Module — Literature 1 b3
Mopayab — OKbITY aaicTemeci / Moayab — MeToauka npenogaBaHust B3 b4 b5
/Module — Teaching Methods
Moayab — ApHaiibl 6iim  / Moayab — CnenuanbHoe oopa3oBaHue / B2 b3 b5
Module — Special education
Moayab — 9neoueri II/ Moayab — JIuteparypa I/ Module — Literature 11 b3
Monayab- Tin tapuxsl/ Moayas- Uctopus siseixa/ Module- Language B3 b5
History
Moayab- AKkageMHsUIBIK MaKCATTaFbI mietTeJ Tiji/ MoayJib- B3 b4
HHocTpanHblii A3BIK 10151 akageMudeckux ueasnx / Module- Foreign
language for academic purposes
Mopayab — AFBLIIIBIH TiJi 2K0He aKNApaTTHIK TexHosorusiap/ Moayab — B3 b4 b5
AHrimiickuii si3bIk 1 nHGopManuonnbie TexHoaorun/ Module -  English
Language and Information Technology
Mopayab — AFBLIHIBIH pecMH ic-Karazgapsl /| OduuuajibHbIe aHTIHHCKHE B3 b5
aenosbie 0ymaru / Module - Official English papers
Mopayab — 9ae6u mbIFapMambLIbIK / Moayas — JInTepaTtypHoe coUnHeHne B3 b5
/Module - Literary Essay
KopboIThiHABI aTTECTaTTay MOAYJi/ Moayas utorosas arrecranus/ Module | b1 b2 B3 b4 b5
of Final Attestation




BAKAJIABPHUAT MOH/IEPI BOMBIHIIA KY3IPETTLIIKTEPAIH YAJIECTIPLTY
KOOPJIUHALIMSI KOMOETEHIMI MO JUCHUILTUHAM BAKAJIABPUATA:
COORDINATION OF BACHELOR'S COMPETENCE ON DISCIPLINES:

Moayas/ Module Monpep/ Nucuummnnt / Disciplines bl B2 | B3
OH1 | OH2 | OH3| OH4
Kazakcran Tapuxsr/ Uctopus Kazaxcrana/ History of Kazakhstan + +
MemiekeTTik MiHAeTTI Ddunocodus /Dunocodus/ Philosophy + +
MoayJIb/ Hleren Timi/MuocTpanHslii si361k/ Foreign Language + +
TocynapcrBeHHbIi Kasak (opsic) Tini/ Kazaxckuit (pycckuii) si3bIk/ + +
00s13aTeNILHbIA MOTYJIb/ Kazakh(Russian) Language
State Mandatory Module | AkmapaTThIK-KOMMYHHKALHSIEIK ~ TEXHOJIOTHSIAD  (AFBUIIBIH |  +
timigge))  MHbpOpManOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH
(ma amrnmiickoM s3eike)/ Information and communication
technology (English)
DJieyMeTTiK 0iJIiM KoHe OJIeyMeTTIK OU1iM MoayJIi (aneyMeTTaHy, casicaTTaHy, MOJICHUETTaHy, + +
cajayarTsl eMip CaJIThI HCHXOHOFI/IH)/ + +
MoyJIi/ Monynb couuanbHbIX 3HAaHUH (COLMOJIOTHS, TOTUTOJIOT U, + +
M()l]y_]'u, CONMAJIBHBIX 3HAHUU KYyJIbTYpPOJIOT U, HCI/IXOJ'IOFI/ISI)/ ¥ T
M 3/I0POBOr0 06pa3a sKM3Hu/ Social knowledge module (sociology, political science, cultural studies,
Module of social- psychology)
knowledge and healthy
lifestyle Jene meHBIKTEIpY/ Pusndeckas kynpTypa/ Physical Culture +
Mopyas/ Module MMonaep/ Aucuuniaunsi / b1 B2 B3 b4 |B5 I
Disciplines OH1 |OH2| OH3|OH4|OH5|OH6 |OH7|OHS | OHY [OH10)
DOKOHOMHKA, KOCIMKepIiK KoHE Ou3HeC
DJIeyMeTTiK OiJTiM sKoHe Heri3zepi /DKOHOMHKA, OCHOBBI
caJlayaTThl OMip CaJIThl IIpennpuHIMaTensCTBa u OusHeca | + +
Moxyai/ /Economics, Fundamentals of
MoayJib couuaIbHbIX Entrepreneurship and business
3HAHMIi ¥ 310pPOBOTO Okomorust ~ koHe  eMmip  Kayimcismiri/
o0pa3a ku3Hu/ Dkonorus u 6€3011acCHOCTD + 4
Module of social- sxusnenestenpHocti/  Ecology and  life
knowledge and healthy | safety
lifestyle Kemb6acmbLipik Teopuscel / Teopus N N
mmaeperBa/_Theories of Leadership
MemitekeTTiK Tifize ic Kara3aapbiH Kyprisy/
J1e0npOor3BO/ICTBO Ha FOCYAAPCTBEHHOM + +
s3pike/ Record Keeping in Kazakh
Language
CrIHH XoHE Xyifeni oinay / Kputnaeckoe
" cucrtemHoe Mbinuienue/ Critical and + +
Systemic Thinking
Mopayub -Typik Timi/ Typix (xa3ax) timi ([erreiil)/ Typenxunit
Typeuxuii 31K/ (xa3axckuit) s361k (Yposens 1)/ Turkish + +
Module — Turkish (Kazakh) Language —(Levell)
Language Typix (xa3ax) Timi (enreii2)/ Typeuknit
(xa3axckuit) s3p1k (YpoBenb 2)/ Turkish + +
(Kazakh) Language — (Level 2)
AFBUIIIBIH TUTIHIH MPaKTUKAIBIK
(hoHeTHKach
TIpaktiueckas GpoHETHKA aHTIHUICKOTO + + +
A3bIKa
Practical English Phonetics
Moayab-KoraMabik Cpibaiinac )KeMKOPIIBIKKA KAPChl MOJCHUET
MY/IEHHET JKdHe MeKTel Heri3/1epi/OCHOBBI aHTHKOPPYHIIHOHHOM + +
TUTHEHACHI kynsTypsl/Fundamentals of Anti-Corruption
Mopayan- O6mecrsennas | Culture
KyJbTypa ¥ IIKOJIbLHAs OKyIIBUIapIbIH (PU3HOIOTHSIIBIK TaMybI /
TUTHEHA duznonorus Pa3sBUTHA MIKOJIbHUKOB / + +
Module - Public culture Physiology of development of
and school hygiene schoolchildren
AFBUIIIBIH TUTIHIH TPaKTUKAIIBIK
TrpaMMaTHUKaChl 1
IIpakTHueckas rpaMMaTHKa aHITIMHCKOTO + + +
si3bIKa |
Practical English Grammar |
OKYTOXIPUBE + +
YYEBHAS ITPAKTUKA




EDUCATIONAL PRACTICE

MoayJib-
TlexarorukajabIk 0iaimM
Moayb-
Ienarormueckoe
o6pa3zoBanmne

Module - Pedagogical
education

Ienaroruka/ Ilenaroruka/ Pedagogy

Wuxiro3uBTi 6inim Gepy/
HukmosuBHOe 06pazoBanue/ Inclusive
Education

TaopOue KyMBICBIHBIH TEOPHACHl MEH
omicremeci /

TeOpI/Iﬂ U METOOUKa BOCIIUTATEILHOM
paborsl/

Theory and methods of educational work

MoneHuerapablk KapbIM-KaTbIHAC MOH
MOTIiHIHET 6a3aibIK eTel Tl

Ba30BbIil HHOCTPaHHBII A3BIK B KOHTEKCTE
MEXKYJIBTYPHOTO OOILEHUS

Basic foreign language in the context of
intercultural communication

Kpriraii tini 1 (Al nenreiii)/
Kuraiickuii si3bik [ (Yposens Al)/ Chinese
Language I (Al level)

Mopnyab-Typki aynue/
Tropkckuii mup/
Module — Turkish
Language

Slcayurany/ SlcaBuBenenue/ Yassawi
Study

Arta-typik npuHImnTepi/ IIpuHnums:
Aratiopka/ Principles of Ataturk

Typki Mmemiiekertep Tapuxsl/ Mcropust
Tropckux rocynapers/ Turkic States history

Moayab- AKageMHUsIIIbIK
MAaKcaTTarbl LIeTeJ TiJii/
Moayab- UHocTpaHHBII
SI3BIK 1151
aKaJieMUYeCKHX IesIsX /
Module- Foreign
language for academic
purposes

Tinai akageMHsUTBIK MaKcaTTa OKbITY/
IIpenonaBanue s3bIKa B aKaIEMUYECKHX
nessix/ Teaching the language for academic
purposes

Moayab— Lleren Tidi I/
Mopayab —
HHocTpaHHblii A3bIK 1/
Module - Foreign
language |

Arpunisie Timi (B2 menreiti)/ AHTIHCKHI
s3Ik (ypoBers B2)/ English Language (B2
level)

Kpitaii Tininig Toxipubernik Kypest /
TlpakTuueckuii Kypc KUTAUCKOro si3bika/
Practical Chinese course

DoHeTHKA KOHE AU THIIBIM
PoHeTHKa U MPOU3HOLICHHUE
Phonetics and pronunciation

Monyab— Ileren Timi I/

Moayab -
HNnoctpanublii S3BIK
II/Module - Foreign
language I1

Arputisid Tini (C1 gexreiii)/
Anrmmiickunii s3eik (yposens C1)/ English
Language (C1 level)

AKaZeMUSITBIK JaF IbLIapAbl KETiIIIipy
Herizaepi

OCHOBBI NOBBIIIECHHS aKaJIEMHUUECKHUX
HAaBBIKOB

Basics of academic skills enhancement

Mopyab — KpiTait
Tini 1 /Moayab —
Kuraiickuii 351K 1
/ Module — Chinese
Language |

Kprrait timi 1 (A2 nmenreiti)/ Kuraiickuit
s3eik 1 (ypoBens A2)/ Chinese Language |
(A2 level)

KerTaii Tininge TeIHIAY XoHE coilney 1/
Aynnposa}me Ha KHTAalCKOM SI3BIKE
I/Listening and Speaking Chinese |

Moayabs — ApHaiibl
oinim / Moayab —
CneunuanbHoe
oGpasoBanue /
Module — Special

BaranaynpiH enmeMaiK TeXHOIOTUsIaphl/
TexHonoruu KpUTEPUAIIBHOTI'O OLIeHI/IBaHI/IS[/
Technology Measurement of Assessments

Binim G6epyneri meHemKMeEHT/
MenepkMeHT B oOpa3oBanin/ Management
in Education

Kprrait timi 1 (Bl menreiti)/ Kurtaiickuit
s3Ik | (ypoBens B1)/ Chinese Language I
(B1 level)

education
Moayab-Kacion  meren
Tini/Moayiab—
IpodeccuonanbHbIii
HMHOCTPAHHBIH A3BIK/
Module - Professional

foreign language

Kacibu GarpiTTanFa meren Tii
TpodeccnonanbHO-OpHEHTHPOBAHHBIN
uHocTpanueii s3pik Professionally-oriented
foreign language

Kprrait Timi 1 (B2 nenreiti)/ Kuraiicknit
s3bIK | (ypoBenb B2)/ Chinese Language I
(B2 level)

MQ}ICHHCT&paJ’[LIK KOMMYHHUKaIUA




MexKynbTypHast KOMMYHHUKALHS
Intercultural communincation

Mopayab — Teinaay koHe
ceiiney / Moayanb —
Cuymanue u ropopue/
Module — Listening and
Speaking

TeIHmay KOHE KOHCIIEKTIIeY
AynupoBaHu€ U KOCHIEKTUPOBAaHHE
Listening and note taking

Kertaii ini TeiHgay xoue coiiney 11/
AynupoBaHue Ha KHTalCKOM SI3BIKE
II/Listening and Speaking Chinese 11

Moayas — 9nedueti I/
/MonyJab -
JlutepaTtypa I/
Module — Literature I

Keirait onebueri /
Kuraiickas nureparypa /Chinese Literature

KpITaii TiIiHIH TeOPUsIIBIK PaAMMAaTHKACKI /
Teoperuueckas rpaMMaTHKa KUTaHCKOro
s3eikal Theoretical Chinese Grammar

Moayab - OKBbITY
anicremeci / Moayab —
MeTtoanka

npenogasanust /Module
— Teaching Methods

Kertaii TiiH oKpiTy oxicTemeci/ Merouka
npemnoaBanus kutaiickoro s3pika/ Methods
of Teaching Chinese

Keitait Gacmace3 timi/ SI3bIk KuTaiicKoit
npeccsl/ Press in Chinese

Mopayabs — ApHaiibl
o0inim / Moayab —
CnenuanbHoe
o0pa3zoBaHue /
Module - Special
education

ITenarorukaiblk MEHEIHKMEHT/
Tlenarornyeckuii MmenekMenT/ Pedagogical
management

Kpurepunans 6aranay/ KpurepuanbHoe
onenuBanue/ Criteria assessment

KeiTail TimiHiH pecMu ic-Karaszmapsl/
Jlenonpou3BoACTBO HAa  KUTaHCKOM
s3pike/Recordkeeping in Chinese

Moayab — O9paedmeri 11/
Moayas — Jlurepatypa
II/ Module — Literature
1I

AFBUIIIBIH KOHE aMepUKaH o/1eoueTi/
AHIIMACKast 1 aMEepUKaHCKast JiuTeparypal
English and American Literature

Aynapmaribl KociOM KbI3METiHIH Heriznaepi/
OCHOBBI PO(PECCHOHATBHON AESITEIbHOCTH
nepeBoxunka/ Fundamentals of Translator's
Professional Activity

AFBUTIIBIH TUTIHAE 9101 IIBIFAPMAIBLITBIK
(acce)/ JlutepaTypHOE coueHeHue (3cce) Ha
anrmiickoMm si3bike/ Literary Essay in
English

Tin
Moayab-
s3bIKa/
Language

Moayab-
Tapuxbl/
Hcropus
Module-
History

TICUXOJIOT MSIJIBIK-

[EJIATOT MKAJIBIK ITIPAKTUKA/
[ICUXOJIOT O-ITEJIATOI MUECKA ST
IIPAKTUKA/ PSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL PRACTICE

AFBUIIIBIH TUTIH OKBITY/IA TECTINICY KOHE
Oaranay

TecTHpOBaHHE U OLICHUBAHKE B O0OYICHUH
AHIIHIICKOMY S3BIKY

Testing and assessment in English language
teaching

AFBUIIIBIH TUTIHIH JIEKCHKOJIOTHSCH/
Jlexcukosorust anrimiickoro sizsika/ English
Lexicology

Ileren Tini mearorukaiblk OitiM Oepy
cajaceIHIAFbI ayaapma Herizaepi/ OCHOBBI
nepeBojia B chepe HHOS3BIYHOTO
nezarornueckoro oopasosanust/ Basics of
translation in the field of foreign language
education

Mopnyb-
AKageMHusIIIBIK
MAaKCATTarbl 1IeTeJI
Tiai/ MonyJib-
HNHocTpaHHbIit
SI3BIK
aKaJeMUYeCKuX
weasx /  Module-
Foreign  language
for academic
purposes

NI

AFBUIIIBIH TUIH OKBITY 91icTemMeci/ Tngiliz
MerouKa npenoJaBaHus aHIIIHHCKOTo
si3pika/ Methods of Teaching English

AFBUIIIBIH TINIHIH TEOPHSUIBIK
rpammatukacel/ TeopeTnueckast
rpamMMaryKa aHIJIHICKOTo si3bIKa/
Theoretical English Grammar

Krnaccukanblk — JkoHE  Kasipri  3aMaHfbl
onebuer/ Kiaccuyeckass M COBpEMEHHast
muteparypa/  Classical and  Modern
Literature

TIEAJATOI'MKAJIBIK ITPAKTUKA /
TIEJATOI'MYECKAS ITPAKTUKA /
TEACHING PRACTICE

Mopyab -
AFBLIIIBIH Tini

AFBUIIIBIH TiJIH OKBITYaFbl aKIapaTThIK
TEXHOJIOTHsIIAp
MudopmanuonHble TEXHOIOTHH B




JKOHEe AKNAPATTBIK | NPCNOaBaHMH AHTIMIACKOrO s3bIKa
TexHo1orusIap/ Information technology in teaching English
OJ1e0H LIbIFapMara CTHIMCTUKAIIBIK Tanaay/ + + + +
MO}IyJI‘I‘) . ~ | CTunucTHYeCKUii aHATIU3 IUTEPATYPHOTO
AHIIMACKHI  A3BIK npousseneHust/Stylistic Analysis of Literary
" Texts
PIH(l)OpMaIII/[OHHLIe AFBUIIIBIH TUTIH OKBITYIbIH ncmv(onornﬂcm + + +
IIcuxomorus B 06y‘IeHI/H/I AHTTIMUCKOMY
TexHoJaorun/
) SI3BIKY
Module - English | psychology of English language teaching
Language and | @HOIPICTIK-IIEJATOTKAJIBIK + +
Information IIPAKTHKA/
Technology IMPOU3BO/JICTBEHHAS-
TIEJATOI'MYECKAS TIPAKTUKA/
INDUSTRIAL-PEDAGOGICAL
PRACTICE
JUTUIOMAJIIBI ITIPAKTHUKA/ + +
DIPLOMA ONCESI STAJ
TPEAAUITIIOMHAA ITPAKTUKA/
PRE-GRADUATION PRACTICAL
TRAINING
Moaysib — AFBUINIBIH | AFBUIIBIH TUTIHAE PECMHU ic-Kara3mapasl + +
pecmu ic-karasmapwl / [ | xyprisy/ Jlenonpous3BoacTBoO Ha +
Mopayab — | anrmmiickom si3pike/ Record Keeping in the
O¢uunaabHble English Language
AHIIMICKHE nenosble | Kprrait Tini 1 (Cl pgenreiti)/ Kuraiickuit + + +
oymarm / Module - | s3pix I (ypoers C1)/ Chinese Language 1
Official English papers (C1 level)
Mopaysib — Oneoun Kocibu kprtait Timi/ JlenoBoil kuTaiickuii + + + +
IIBIFAPMAIIBUIBIK / si3pik/Business Chinese Language
Mopnyib — KpItait Tijinge 01601 MIbIFapMAaIIBLIBIK + + +
JlutepaTtypHoe (acce) / JIuteparypHOE COYMHEHHE HA
counHenue /Module - KUTaickoM si3bike (3cce)/ Literary Essay in
Literary Essay Chinese
KOPLITI)IH,HI)I I[PIHJ'[OM[[LIK JKYMBICTHI, JHUTTIIOMIBIK
aTrecTaTray Moay.Ji/ / JKoOaHBl ka3zy JKOHE KOpray Hemece
MoayJib MTOroBast KEIIEH i eMTHXaH TarchIpy/
arrecrauus/ Module of /Hanmncanue u 3amura JUIUIOMHON paboTsl,
Final Attestation JIUIUIOMHOTO TIPOEKTa WK + + + + + + + + + +
IIOATrOTOBKa Hu caa4da KOMIIJICKCHOI'O
9K3amMeHa /
Writing and defending a diploma work,
diploma project or preparing and passing of
Complex exam
1. KY3BIPETTLIIK BAFBITIHIEH OKBITYIAFbI COH¥bI HOTUKEJIEP/
SAKITIOYUTEJIBHBIE PE3YJbTATBI OBYUEHUS 11O KOMIIETEHIIUSIM/
THE FINAL RESULTS IN TRAINING IN COMPETENCE-BASED DIRECTION
Ne IIon araysl/ ITonniH KpicKkama cunarramacei(30-50 ce3)/ Kpeaur OkbITY
HazBanmue Kparkoe onucanune gucuuminnsi(30-50 cios)/ caHbl/ HOTH:IKeJIepi
JUCHHILTHHBI/ Brief description of the discipline (30-50 words) Konnuec
Name of the TBO
discipline KpeauTo
B/
Number
of
credits
Memnexemmix mindemmi modyas/ F'ocyoapcmeennstii 06s3amensuotit modyaw/ State Mandatory Module
1 KazakcraH Tapuxbl IToHHIH Heri3ri MakcaThl-Ka3akcTaH TapUXBIHBIH €XeINTi 3aMaHHaH | 5 1,3

Ka3ipri yakpITKa JEWiHI1 NaMybIHBIH HETi3T1 Ke3eHHAepi Typasbl
00bekTUBTI OiiM Oepy.¥nbl Jlama aymarbIHIAFBl MEMJIEKETTIiTK
(dopmamapsl MEH OPKEHHETTEpPAIH 3BOJIONMACHIH, Ka3aK XaJKbl
STHOTEHE3iHIH HETI3rl Ke3€HIEPiH TOJBIK JKOHE OOBEKTUBTI

Kepceryre Heri3genreH KasakcTaH  TapUXbIHBIH — FBUIBIMHU-
HETI37eNreH TYKBIPBIMIAMAChIH jKacay >KOHE Kasipri TapHXTbIH
a3aMaTThIK YCTaHbIM MeH FBUIBIMHU JYHHETaHbIM

KaJIBINTaCTBIPATBIH HET3T1 OKUFAJIaphl Typasbl Tapuxu Olmimuepai
Kyleney.




HUcropus Kazaxcrana

Lens QucHumivHbBl — 1aTh OOBEKTHBHBIC 3HAHHMS OO0 OCHOBHBIX
sTanax pa3Butus ucropun KazaxcraHa ¢ JpeBHEHIIMX BpeMEH IO
HacTOsIIIee BpeMsi, CO3JaHUE Hay4YHO-OOOCHOBAHHOH KOHLCIILUH
ucropuu KazaxactaHa, OCHOBaHHOH Ha II€JIOCTHOM M 00BbEKTUBHOM
OCBEIIEHHH OCHOBHBIX JTaIllOB JTHOTEHE3a Ka3aXCKOro Hapoja,
SBONIOLMHM  (OPM  TOCYJapCTBEHHOCTH W LUBWIM3AIUM Ha
TeppuUTOpHH Benmukoil cremm, cHCTEMaTH3alMsA HCTOPHYESCKHX
3HaHUH 00 OCHOBHBIX COOBITHSX COBPEMEHHOH HCTOpPHH,
GOpMHpPYIOIIMX HAaydyHOe MHPOBO33PEHHE U  TIPAKTAHCKYIO
MO3ULHIO.

History of
Kazakhstan

The purpose of the discipline is to provide objective knowledge
about the main stages of the development of the history of
Kazakhstan from ancient times to the present, creation of a
scientifically grounded concept of the history of Kazakhastan,
based on a holistic and objective coverage of the main stages of the
ethnogenesis of the Kazakh people, the evolution of forms of
statehood and civilization on the territory of the Great Steppe,
systematization of historical knowledge about the main events of
modern history, forming a scientific worldview and civic position.

dunocodus

IloHHiH MakcaTel - Oojamiak MaMaHHBIH  (HIOCODUSITBIK
MOJICHHUETIHIH JKOFapbl [CHreHiH >OHE palMOHAIIbI OWIAYybIH
KaJIBINTACTBIPY, Ka3ipri 3aMaHfbl JYHHETAHBIMIBIK MACENENepIiH
MOHIH, OJapJblH KO3/epi MEH MICIIy/iH TEOPHUSIIbIK HYCKAJIapbIH,
COHfIali-aKk ajamjiap KbI3METIHIH MaKCATTapbiH, Kypajiaapbl MeH
CHUIMATHIH aHBIKTAWTHIH KAFUIATTAp MEH UIeaIIap bl AYPBIC TYCIHY
00JIBIN TaObLIAIBI.

dunocodus

Lens paucuumuimebl - cOpMHpOBaTH  BHICOKMH  ypOBEHb
¢dunoco(pckol KynbTypbl U PalMOHAIBLHOTO MBIIUICHHS OyayLIero
CHELUAINCTA, [TPABUIBHOIO TIOHUMAHUS CYIIHOCTH COBPEMEHHBIX
MHUPOBO33PEHUYECKUX MPOOJIEeM, X HMCTOYHHUKOB M TEOPETUUECKUX
BAPUAHTOB  pELICHUs, a TakXKe I[PUHLIUIOB M  MJEAJOB,
ONpENENAIOIUX LEJIU, CPEACTBA U XapaKTep AeATENbHOCTH JIIOJEH.

Philosophy

The purpose of the discipline is the formation of a high level of
philosophical culture and rational thinking of a future specialist, a
correct understanding of the essence of modern worldview
problems, their sources and theoretical solutions, as well as
principles and ideals that determine the goals, means and nature of
people's activities.
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Ileren T

[onnin MakcaTel: JKeTKUTIKTI JACHreWae KO3IeNreH KapbIM-
KaTBIHACTBIH €H KEH TapaJifaH CTAHAAPTTHIK KaFIasTTapbIHAAFbI
HaKTbhl KOMMYHHMKaTHBTIK MIHJIETTEp/i HICHIyre CyHeHe OTBIPHII,
TUIAIK  MaTepuajbl ©3repTy, KYObUITY JKoHE OalllaHBICTBIPY
KaOiJieTi MEeH JIasipJIbIFbIH KaJIbINTaCThIPAIbI.

Bazanblk OJKETKUTIKTI JeHreiliHae CTYACHTTepAiH KabineTTepiH
KaJbITACTRIPY KYPCHIH OKy OapbIChiHAA: ©3iHIH KaObuigay
Tokipubeci, Oaranmay XKyleci eNeriHeH OTKi3y JKOHE TaJKplIay
apKBUTBI OKY TaKBIPHIOBI OOWBIHIIA ©3 Ke3KapachlH Oinmipy
(emeyMeTTiK-TYPMBICTHIK, QIeyMETTIK-MOICHH caanap)
JIaFIBUTAPBIH MEHTepyre KaOieTTi.

Bazanblk craHAapTTBIK JeHrelae Tim KyHeciH JKoHE OHBI
MOJICHHETAPAJIBIK-KOMMYHHUKATHBTIK 9peKeTTe KOJIaHy TCIAepiH
MEHIepe/i.
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WnucTpanHbIil 361K

Lenb AMCIMIUIMHBL: HA dTare I0CTaTOYHOTO YPOBHs (POPMHUPYETCS
CHOCOOHOCTh M TOTOBHOCTH BapbUpOBaTb W KOMOMHHPOBATH
SI3BIKOBOM Marepuall, OpPUEHTUPYSCh Ha pELIeHHE KOHKPETHBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a7ad B HaumOoJiee paclpoCTpaHEHHBIX
CTaHAAPTHBIX CUTYAIMAX OOIIEHHUS.

Ha nmocrarouHo 0a30BOM ypoBHEe B Mpolecce H3ydeHus Kypca
CTYZAEHTHI JOJDKHBI: BBICKa3bIBAaTh CBOIO TOUYKY 3PEHHUS IO
y4eOHOIl TeMe ¢ OOCyXIeHHeM ¥ TMpeJoMIICHHEM dYepes
COOCTBEHHBIH OIBIT BOCIPHATHSA, CHCTEMY OLEHOK (COLMAIbHO-
OBITOBAs, COMANBEHO-KYIBTypHAast chephl).

Ha ypoBHe 6a30B0ii CTaHAaPTHOCTH SBISIOTCS

OBIIAJICHAE CHCTEMOM SI3bIKA M CHOCOOAMH €€ HCIOIb30BAaHMS B
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHUKATHBHOMU JIESTEIEHOCTH.

Foreign Language

The purpose of the discipline: At sufficient level ability and
readiness to vary and combine language material is formed,
focusing on solving specific communication problems in the most
common standard communication situations.

At a fairly basic level in the process of studying the course,
students should: express their point of view on the academic topic
with discussion and refraction through their own experience of
perception, a grading system (social, social, cultural spheres).

At the basic standard level are

Mastering the language system and how it can be used in
intercultural communication activities.

Kaszax Timi
(opsICc
YIIIiH)

TONTApPBI

barnapnamanblH MakcaThl Kazak TutiHne Al - kapanaibiM aeHrei
OoMibIHIIIA Ka3aK TLTIH IIET TUT peTiHAe OKUTHIH OUIIM allylibuIapra
wone A2, Bl, B2, Cl Oumkrigik JcHreiliHe colikec ceyey
opeKeTiHIH  OapiblK  Typiepi OOWBIHIIA KOMMYHHMKaTHBTIK
KY3BIPETTIIIKTI KaJBIITAaCTBIPY apKbUIBI QNIEYMETTIK,
MOJICHUETAPAJIBIK, KOCIOW JKoHE KapbhIM-KaThIHAC KYpallbl PETIHIC
Ka3aK YITTBIK MOACHHETI TYpPFBICBIHAH Ka3aK TUIH camajbl
MEHI'epy/ii KAMTaMachl3 eTy OOJIBII caHAIAJbL.

Kazaxckuii s3bIK
(most PyCCKUX

rpyrm)

Llens mporpamMMbl Uit OOYYaIOIIMXCS, HM3YYAIOIMX Ka3aXCKUi
SI3BIK KaK WHOCTPAHHBIH 110 MPOCTOMY ypOoBHIO Al Ha Ka3axCKOM
SI3BIKE M B COOTBETCTBHHU C ypoBHeM KBanudukamuu A2, Bl, B2,
Cl oOecrnieueHne KaueCTBEHHOTO OCBOEHHs Ka3aXCKOTO S3BIKA C
TOYKM 3PEHHMsS Ka3axXxCKOH HAalMOHANBbHOW  KYJNBTYPBI, Kak
COLMANILHOT0, MEXKYJIBTYPHOTO, IPO(YECCUOHATBHOTO U CPEICTBa
oOuieHus: yepe3 HopMHUPOBAHNE KOMMYHUKATHBHONW KOMIIETCHIIUH
10 BCEM BHJIaM PEUEBOH AESTENbHOCTH.

Kazakh Language

The purpose of the program for students who study the Kazakh
language as a foreign language at a simple level Al in the Kazakh
language and in accordance with the qualification level A2, B1,
B2, C1 is to ensure quality development of the Kazakh language
from the point of view of the Kazakh national culture as a social,
intercultural, professional and means of communication through
the formation of communicative competence in all types of speech
activity.

(for Russian
groups)

Opsic Tini

(xa3zax TONTApbI
YIIiH)

[TonHiH MakcaThl - maljJanaHelIybl MeH TpaHcdepTi enmi
KAHFBIPTY/IbI JKoHE OOJaIak MaMaHAAp/IbIH TYJIFAIbIK MaHCAITHIK
OCYiH KaMTaMachl3 eTyre KaOiNeTTi aneM ik AeHreiaeri 0ijaiM MeH
03BIK 3aMaHAayH TEXHOJOTHSJIApABI TapaTyIIbICHl  PETiHAETi
QNIEMJIIK MOJICHHET TIeH TUIAEPre TOJNEPaHTThl KApPbIM-KATHIHACTHI,
WITTHIK CaHa MEH MOJEHH KOJi HETi3iHJe HWHTepHAIMOHAIN3M
carachlH JaMbITYJbl OOJDKAMTBIH PyXaHH MOJEPHH3aLUsIIAYIbIH
JKAJIMBIYITTBIK ~ WICSICHIHBIH ~ KOHTEKCTIHAE  CTYICHTTEpIiH
QJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK JIYHUETAaHBIMBIH KJIBIIITACTHIPY.
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Pycckuit si3b1K
(most Ka3axCKHUX

rpymm)

Lenpto aucuMIuiMHEL siBisieTcss  (OPMUPOBAHHE COLMAIBHO-
TYMaHUTapHOTO  MHUPOBO33PEHHMs]  CTYIEHTOB B  KOHTEKCTE
00IeHalMOHANBHOH] uaeu JTyXOBHOM MOJIepHU3ALUH,

IpeAroJarapneld pa3BuTHe Ha OCHOBE HAIIMOHAIBHOTO CO3HAHUS
U KYJIBTYPHOTO KOJIa Ka4eCTB MHTEpHAIMOHAIM3Ma, TOJIEPAHTHOTO
OTHOIIEHHUS K MUPOBBIM KYJBTYPaM M S3bIKaM Kak TpaHCISATOpam
3HaHUH MHPOBOTO YPOBHS, IIEPEHOBEIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIA,
WCTIONB30BaHUEe M TpaHcPepT KOTOPHIX CHOCOOHBI 00eCTeYUTh
MOJEPHH3AIMIO CTPAHbI M JINYHOCTHBIH KapbepHBIHA POCT OyAyIIHX
CIICLIHAIIICTOB.

Russian Language
(for Kazakh

groups)

The purpose of the discipline is to form a socio-humanitarian
Outlook of students in the context of the national idea of spiritual
modernization, which involves the development of the national
consciousness and cultural code of the qualities of internationalism,
tolerant attitude to world cultures and languages as translators of
world-class knowledge, advanced modern technologies, the use
and transfer of which are able to ensure the modernization of the
country and personal career growth of future specialists.

AKIapaTThIK
KOMMYHUKAIUSIIBIK
TEXHOJIOTHUSLIIAP

[MoHHiH MakcaThl KEKe KociOM cajanapblHIa aKIapaTThIK-
KOMMYHUKAIMSUIBIK ~ TEXHOJIOTHSIAP/BIH  TYpJIEPIH: HMHTEPHET-
pecypeTapabl, akmaparThl i37ey, cakray, KOpray, 0ackapy JKoHe
Tapary OJKOHIHIETi OYITTHI JKOHE MOOWIBAI  CepBHCTEPIi
naijananynspl  ydpereni, CaHABIK TEXHOJOTHSIAp  apKbLIbI
aKmapaTThl JKHHAY JKOHE Oepy TocimaepiH Tammay KaOieTiH
KaJIBIITACTBIPABL

HNudpopmannonHo-
KOMMYHHUKAI[HOHH
ble TeXHOJOTHH (Ha
aHTJIMMCKOM
SI3BIKE)

Lenpto AUCHMIUIMHBI CHOPMHUPOBATH HCIOIB30BAHUE B JIMYHOM
JACATCIIBHOCTHU pa3JINnIHbIC BH/bI I/IH(i)OpMaIII/IOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH: MHTEPHET-Pecypchl, oOiIayHbIe
)44 MO6I/IJ'H)HI)IC CCPBUCHI IO IIOUCKY, XPAaHCHUIO, 3allIUTC U
pacnpocTpaHeHre HH)OPMAIUH.

Information and
communication
technology
(English)

The purpose of the discipline is to form the use in personal
activities of various types of information and communication
technologies: Internet resources, cloud and mobile services for the
search, storage, protection and dissemination of information.

OQJIeyMeTTiK OLTiM KoHe cajiayaTThl eMip caiaThl MOAY.ai/ Moay/ib couMaIbHBIX 3HAHUH U 30POBOro 00pa3a Ku3Hu/

Module of social-knowledge and healthy lifestyle

6

OJeyMeTTaHy

[TonHiH MakcaThl - QJIEYMETTIK-casich OUTIMHIH TOHAapabIK
MOy Il Kypamzac 0eiri peTiHae KoraMIarbl TYJIFaapaiblK KapbIM-
KaTbIHAC KYHENepiH ChIHU TYCIHY[i, KOFaMHBIH TaOWUFaThIH, OHBIH
TONTAPbl MEH HWHCTUTYTTApbIH Oily KaOlleTiH KaJbIITacThIpyFa
OarpiTTamFad. On  Makpo- KOHE MHKPO  QJECYMETTaHYIBIK
TpOoIeCTep i TYCIHYIi KAMTaMachl3 €TeIi.

Coruoiorus

Hens aucnmiummHel - cOPMHUPOBATH  CHOCOOHOCTH K
KPUTHYECKOMY HMOHMMAaHMIO CHCTEM MEXIIMYHOCTHOTO OOIICHHUS B
o0IecTBe Kak COCTaBHOM YacTH MEKAMCIUIUIMHAPHOTO MOMYJIS
COLMAIBHO-TIONIMTUYECKOTO  3HAHMS,  [O3HAHWIO  IIPUPOJIBI
o01ecTBa, ero rpymi 1 HHCTUTYTOB. OH obecriednBaeT MOHUMaHHe
Makpo - ¥ MHKPO-COLIMOJIOTMYECKHIX POLIECCOB.

Sociology

The subject of “sociology” is aimed at developing the ability to
critically understand interpersonal communication systems in
society as an integral part of the interdisciplinary module of socio-
political knowledge, understanding the nature of society, its groups
and institutions. It provides an understanding of macro - and micro-
sociological processes.

Casicarrany

TToHHIH MakKcaThl - QJIEYMETTIK-CasiCH OiTIMHIH MOHAPAIBIK MOIYII
Kypampac Oeuiri periHzme cascH JKyHenepai CBIHM TYCIHYAL,
casicaTTBIH TYTIKi HETi3iH, casiCH TONTAapbl MEH MHCTUTYTTAPbIH 01Ty
KaOUIeTIH KaJbINTacThIpyFa OarbITTanmFaH. O IMIKiCasCH JKOHE
CBIPTKBICASICH TIPOIIECTEPAl TYCIHYII KAMTaMaChI3 ETeIl.

TTonuronorus

L[CJ'H) JUCHUIIINHEI - C(I)OpMI/IpOBaTL CIIOCOOHOCTH K KPUTUYCCKOMY
IIOHMMAHHIO IOJINTHYECKUX CHCTEM KaK COCTaBHOM YacTH
MEXIUCIUTITTMHAPHOT O MOOyJIst COIIMAJIbHO-TIOJIUTHYCCKOTO
3HaHUA, TIIO3HAHUIO CYTU IIOJUTUKH, TOJUTHUYCCKUX TPYyIIT U
WHCTUTYTOB. On oOecrnieyuBaeT MOHUMAaHUE BHYTPHUIOJHUTUICCKUX

8
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1 BHCIIHCTIOJIMTUYICCKUX MPOLICCCOB.

Politology

The subject of “political science” is aimed at developing the ability
for a critical understanding of political systems as part of an
interdisciplinary module of socio-political knowledge, knowledge
of the essence of politics, political groups and institutions. It
provides an understanding the processes of domestic and foreign

policy.

MoneHuerrany

IlonHiH MakcaThl - MOJICHUETTIK COHUKECTIKTI KAJBINTACTHIPY
apKpUTBI  KOFaMJBIK CaHaHbl JKAHFBIPTYABIH HETi3i peTiHme
QJIEyMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK JIYHHETAHBIMIBI JaMBITYFa, MOICHH
MPOLIECTEPIiH, ~ TaOWFATBIH  TYCIHYre  HETI3JeNreH  MOJCHHU
JKardaiaapapl Tangay MEH Oarajgayra, MOICHHM HbBICAHIApIBIH
epeKIIeNiKTepiHe, MOJCHUETAPAIbIK KapbhIM-KATHIHACTA MOJICHU
KYHJIBUTBIKTAP.IBIH POJIiHE HETi3AereH.

Kynbsryponorus

Hens pucoumianHbl - cOpMHUPOBATh KyIbTYPHYIO WAECHTHIHOCTD,
OCHOBaHHYIO Ha pa3BUTUH COLIMAJIBHO-TYMaHUTapHOTO
MHPOBO33PEHHS, aHaJIM3€ M OLEHKE KYyJIbTYPHBIX COOBITHI,
OCHOBAaHHBIX HAa IIOHMMAaHUU XapaKTepa KyJbTYpHBIX IPOLECCOB,
KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH M POJIM KYJIBTYPHBIX LICHHOCTEH B
MEXKYIbTypHOH KOMMYHHMKAIIHUH.

Culturology

The subject “Culturology” is based on the formation of cultural
identity, based on the development of the social and humanitarian
worldview, analysis and evaluation of cultural events based on an
understanding of the nature of cultural processes, cultural
characteristics and the role of cultural values in intercultural
communication.

1,3

Ilcuxonorus

[TonHIH MakcaTbI- OoNamak MaMaHIAPIBIH KociOU-TIearoruKaibIK
JKOHE TICHXOJIOTHSUIBIK MOACHHUETIHIH HETI3iH KaJbIITaCTHIPY,
TICUXOJIOTHsI FhUIBIMAAPBIHBIH HETI3EPIH UTepPyre JXKOHE OJapiabl
KociOM  MIHAETTEpPIH  WIeNIyre  KaThICTHl  IIBIFAPMAIIbLIBIK
JAABIHIBIFBIH KAIBIITACTHIPY, KAl ICHXO0JIOTHs KYPChIH/A ajFaH
OimiMaepi MeH 3epTTey MaFapUIaphl HETI3IHAE ICHXOJOTHSIIBIK
oiinaybIH JAMBITY, MPAKTUKAJIBIK cabak MPOIIECIHIC
MICUXOJIOTHSIJIBIK KYOBUIBICTAp/bl JKYHeNi TajjayAa enTiliK MeH
JIAFJIbIHBI KAJIBIITACTHIPY.

IIcuxonorus

Hens auctunianHBI-pOPMUPOBAHHE OCHOB NpPO(hecCHOHAIBHO-
MEeJarorvdeckoil ¥ NICHXOJOTHYECKOH  KYNbTYphl — OyAyIIux
CHEIUAINCTOB, (OPMHUPOBAHHE TBOPYECKOH TOTOBHOCTH K
OCBOGHHMIO OCHOB IICHXOJIOTHYECKMX HAyK M pENICHHIO HX
npodeccHOHANBHBIX  337a4,  Pa3BUTHE  IICUXOJOTMYECKOTO
MBIIUICHHUST HA OCHOBE TOJTyYEHHBIX 3HAHUH M HCCIIEIOBATEIBCKUX
HaBBIKOB B Kypce 0O0IIell NMCcuxXoyoruu, (oOpMHpOBaHHE yMEHHH U
HaBBIKOB CHCTEMHOI'O aHaln3a ICHXOJOTHYECKUX SBICHUH B
polecce NPAKTUUECKOT0 3aHATHSI.

Psychology

The purpose of the discipline is to form the foundations of
professional-pedagogical and psychological culture of future
specialists, to form a creative readiness to master the basics of
psychological Sciences and solve their professional problems, to
develop psychological thinking based on the knowledge and
research skills obtained in the course of General psychology, to
form skills for system analysis of psychological phenomena in the
course of practical training.

1,3
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JleHe MIBIHBIKTHIPY

Binmimrepiiepain kacibn eHOexke KaOiIeTTUIriH apTTHIpy, AEHE
IIBIHBIKTBIPY JKOHE CIIOPTIICH AHHAIBICTBIPY apKbUIBI aF3aHbIH
KOJIAHChI3 (paKTOPIIAPBIHBIH 9CEpiHE KeIepriCiH apTThIpa OTHIPHIII,
JICHCAYJIBIFBIH ~ HBIFAUTY JKOHE TMCHXHMKAIBIK TYPaKThIIBIKTHI,
KaiicapJbIK MeH KaXXbIPJIBIKThI KAJIBINTACTHIPY OOJIBIN Ta0bLIAIbIL.

dusnyeckas
KyJbTypa

ITocpencTBoM 3aHATHI (U3NYIECKOM KyIbTypoH H CHOPTOM ¥y
CTYJIEHTOB (OPMHUPYIOTCS TPOGECCHOHATbHBIE  CIIOCOOHOCTH,
HACTOMYMBOCTH M PEIIMMOCTD, YKPEIIISETCS 300POBhE, OBBIIIACTCS
YCTOMYMBOCT K HEONArompHATHBIM (aKTopam, , a TaKxe
pa3BHBACTCS IICUXUUECKass CTAOWILHOCTB.

Physical Culture

Through physical education and sports, students form professional
abilities, perseverance and determination, health is strengthened,




resistance to adverse factors is increased, and mental stability also
develops.

11

DKOHOMHUKA,
KOCINKEpIK  JKoHE
OusHec Herizuepi

[ToHHIH MakKcaTbl - YKOHOMHUKAaHBI OKYJbIH TEOPHSUIBIK HEri3lepiH,
KOCINKEpJiK, KOCIMKepIiH ic-opeKeTTepi, KOCINKepJiK iCTiH
TYpJiepi, YWBIMAACTBIPY oficTepi, TAaKTHUKAChl, CTPATETHSICHI,
KaCimKepiik OaceKeNnecTik, ToyeKkel MeH OusHec OiiMiH, OM3Hec-
JKOCTIApJBblH ~ KYPBUIBIMBIH,  Ma3MYHBIH, HKOHE  YITTHIK
9KOHOMHMKAHBIH CajJalapblHIa O0dCeKeHi KYIUEHTY jKarmaibIHIarbl
KOCIIKEPIIKTIH JKoHE OM3HEC—KOCHAPAbl KYPYIBIH TEOPHUSIIBIK,
dmicTeMelTiK KoHe TOXIpHOeTiK Heri3aepi KapacThIPbUIaIbL.

DKOHOMHKA,
OCHOBEI
HpeANPUHIMATENHC
TBa

u Ou3Heca

Henp IUCHMIDIMHBI-H3YYEHHE TEOPETHUECKUX OCHOB HW3YUCHUS
SKOHOMHUKH, MIPEeIIPUHIMATEIbCKAX JeicTBUH, BHJIOB
TIPEINPUHAMATEIECKOW  IEATENEHOCTH, METOJOB OpTaHW3aIliH,
TaKTUKH, CTpaTerud, MNPEANPUHUMATENLCKOH  KOHKYPEHIIHH,
PHUCKOB U OW3HEC-3HAHUM, CTPYKTYPHI, COACPIKAHMs OU3HEC—TUIaHa
U TEOPETHUYECKHX, METOAUYECKUX U TMPAKTUYECKUX OCHOB
MPEANPUHUMATEIIFCTBA U COCTABIICHUS OHM3HEC-TUIAHA B YCIIOBUSAX
YCHJICHHUSI KOHKYPEHIIUY B OTPACIAX HAIIMOHATBHONH YKOHOMUKH.

Economics,
Fundamentals of
Entrepreneurship
and business

The purpose of the discipline is to study the theoretical foundations
of the study of Economics, business actions, types of business
activities, methods of organization, tactics, strategy, business
competition, risks and business knowledge, the structure, content of
the business plan and the theoretical, methodological and practical
foundations of entrepreneurship and business plan development in
the context of increased competition in the national economy.

1,2
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DKOJOTHSA JKOHE
eMip Kayimnci3miri

[ToHHIH MaKcaThl SKOJOTHSIBIK TaHBIMABI KaJBIITACTBIPa OTBIPHIIL,
aJaMHBIH TIPIIUTIK €Ty OpTachIMEH apachIHAAFbl IKAapaKaTChI3
Kayilci3ikke CTYAEHTTepl Aarapuiannsipy. Kypcra Kopuiaran
OpTaHbl KOpFay >KoHE TaOWFH pecypcTapibl THIMII MaiianaHyablH
3aMaHayd Tocijanepi OOMBIHIIA TEOPHUSUIBIK JKOHE IPaKTUKAIBIK
OlTiMIl  KalbINTacThipa OTBIPBIN, amnaTTapJaH JKoHe JyJied
3i13ajanapAad, KapchbUIACTBIH JKOIO KYpalJapblHaH KOPFaHy
MakcaThlHIa XaJbIKTBl KOPFayIblH OJICTepi MEH KYTKapy
JKYMBICTAPbIH YHBIMAACTBIPY KapacThIPbLIAJIBI.

DKOJIOTHS K
0€e301IacHOCTh
JKM3HEIEATEILHOCT
u

Henp muctmmmmHel - (QopMHpOBaHHE SKOJIOTHYECKUAX 3HAHUH,
YMEHHH W HaBBIKOB O€30ITaCHOCTH YeNIOBEKa CO CPeIol OOMTaHWUS.
B kypce paccMarpuBaroTCsSi METOJbl  3alllUThl  HACEJICHMS,
OpraHW3aIlMsl CHAacaTeNbHBIX paldoT, 3amUThl OT aBapuid W
CTHUXUIHBIX OCICTBHUI, CPEICTB JHUKBHIAIIMA MPOTHBHHUKA C
hopMHUpOBaHHEM TEOPETHUECKUX W TMPAKTUYECKUX 3HAHUH M0
COBPEMEHHBIM MeToAaM palMoHaILHOTO HCIOJIH30BaHUs
MIPUPOJIHBIX PECYPCOB U OXpaHE OKPYKAIOIIEH CPEJIbI.

Ecology and life
safety

The purpose of discipline to form environmental knowledge, skills,
human security with environment. Course covers methods of
protecting the population, organization of rescue operations,
protection from accidents, natural disasters, means eliminating the
enemy with formation of theoretical, practical knowledge on
modern methods of rational wuse natural resources and
environmental protection.

13
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Kembacmbuiblk
TEOPUSICHI

[ToHHIH MaKcaThI- CTYJEHTTEP/IiH KOIIOACIIBUIBIK TEOPHUSICHI,
NPUHLMUITEP], HET13/1epi Typasibl HEri3ri, Kaciou Oinimaepin
KaJIBINITACTBIPY, COHBIMEH KaTap, O0151iM Oepy opTachIHIa
KOIIOACIIBUIBIK KACHETTEPAl, ZAMBITY JKOHE KETUIIIPY
JIaFIBUTAPBIH KAJBIITACTRIPY. MyFaiMHIH KOIIOACIIBUIBIK
KaCHeTTEepiH JAMBITYFa BIKIAN €TETiH (PaKTOpIapAbl AaHBIKTAHIBI.
KembacublIbIKThIH TYJIFaJIbIK TEOPHSICHIH, KOMaH/IAJIbIK KYMBICTBI
YHBIMIACTBIPY Bl KapacThIpaabl. MiHe3-KYJIBIK JKOHE JKaFAasTThIK
KemobacbUIBIK. bitiM Gepy/i yHBIMBIHAA KOIIOACIIBUTBIK
CTHJIBJIEP]II XKY3€Ere achIpy.

Teopus muaepcTea

Henp mucnuninab! chopMUpPOBATH y CTYICHTOB 0a30BbIE,
npodeccroHalbHBIE 3HAaHNS TEOPHH, TPUHIIUIIOB 1 OCHOB

1,2




JHUAEPCTBA, a TAKKEe HABBIKU (POPMUPOBAHUS, PA3BUTHS U
COBEPIICHCTBOBAHUS JINACPCKUX KaueCcTB B 00pa30BaTeIbHOM
cpene. OnpenensieT GakTOPHI, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO
JHUAEPCKUX KauecTB nejparora. PaccMaTpuBaeT IMYHOCTHBIE TEOPUH
JauaepcTBa, padbora B komaHze. [loBeneHUeCKoe U CUTYaIl[IOHHOE
auaepcTBo. Peannzanus cTuiiei IuaepcTBa B OpraHi3alum
00pa3oBaHMUSL.

Theories of
Leadership

Discipline purpose is to form students™ basic, professional
knowledge of the theory, principles and foundations of leadership,
as well as skills in the formation, development and improvement of
leadership qualities in the educational environment. Determines the
factors that contribute to the development of leadership qualities of
the teacher. Considers personal theories of leadership, teamwork.
Behavioral and situational leadership. Implementation of leadership
styles in the organization of education.

14 | Memnekertik Tiiae | [ToHHIH MakcaThl - Ka3ipri casicCH, 3KOHOMHUKAIBIK, KYHICTIKTi-
iC KaFa3JgapbiH TYPMBICTBIK, KOFAMJIbIK-CAsICH, FHUIBIMH JKOHE MOJCHHU OaiiyiaHbIC,
KYprisy 0apibIK  FBUIBIM ~ calachl MEH  MEMJIEKEeTTIK  0acKapyuibl

opranaapJarbl TCPMHUHOJIOTUAJIBIK KOHC apHaﬁLI JICKCUKAaHBbI,
COH/ali-ak 1icKep XaTTap JKa3biCy epeellepiH, IIapTrap MeH
KeJIiciM jkacail OlTyre »KoHE iCKEepJIiK KaphbIM-KAaThIHACTA COIIeyre
JAar AbUIAHABIPDY.

I[CHOH]I)OI/ISBOZ[CTBO HGHB JUCHUIIIIMHBI - OBJIAJACHHC COBpeMeHHOﬁ HOHHTHHGCKOﬁ,

Ha 3KOHOMH‘I€CKOI>'I, HOBCGI[HGBHO-6LITOBOI>1, O6HI€CTB€HHO-

roCyJapCTBEHHOM MOJINTUYECKOH, Hay4HOUI 51 KyJIbTYpPHOH CBS3bI0,

SA3BIKC TepMHHOHOFH‘IeCKOﬁ u CHCI.[HaJ'ILHOfI JIEKCMKOH BO BCEX 00JIacTIX
HAaYKM W TOCYHAapCTBCHHBIX OpraHax YyHOpaBJICHUSA, a TaKXe
npaBujIaMHu BCIACHHS [OCJIOBBIX IHMCEM, HaBbIKaMH 3aKIIHOYCHUA
JOTOBOPOB U coryaleHui u JCJIOBOI'O OGIIIGHI/ISI.

Record Keeping in | The purpose of the discipline is to master modern political,

Kazakh Language | economic, everyday, social, political, scientific and cultural
communication, terminology and special vocabulary in all fields of
science and government agencies, as well as the rules of business
letters, skills of concluding contracts and agreements, and business
communication.

15 | Cpmnn xoHe xyieni | [oHHIH MakcaTel - OYHHETaHBIMIBIK YFBIMAApP MEH KaTerOpHsIIap

oitnay

apKpUIBI aJlaM ©3 eMIpiH KalTa KypyFa TaJIbIHBII, KeKe aJaMHBIH
FaHa eMec, OYKiI KOFaMHBIH THIHBIC-TIpPIIUTITIH CBHIHH CapanTaH
OTKI3IN, agaM MeH KOFaMHbBIH aKUKaTKa >KeTYy >KOJBIHIAFbI
KaTEeNIKTEPiH JKOIOFa BIKMAJ €Ty, IOHEeKTI, opi IYphIC oOiay
apKpUIbl ©3iHE >KOHE Koramjia OOJBIN >KaTKaH IpoIecTep MEH
e3repicTepre aHAINTHKAJBIK OWIay TYPFBICHIHAH JIOTHKAJBIK
capantama kacay. CoHpali-ak, CbIHM OWiay KaOiierTepin
KaJBINTACTHIPY, (DakTiiep MEH jKaFmaiiapasl Oaranay, IICIIM
KaObUIIAY bl HET13/ey JaFIbUIapbiH KaJIbITACTBIPY, KYHET1 onay,
ceben-canap OalIaHBICHIH TYCIHY JaFAbUIaphIH KAJIBIITACTHIPY.

1,2

Kpurnueckoe u
CHUCTEMHOE
MBIILJICHHUE

Ilens TUCUMIUIMHBI - MPOJBUTATH CeOsl W OOIIECTBO MOCPEICTBOM
WCIIOJIb30BaHUsI MHUPOBO33PEHUECKUX KOHIEMIHUA M KaTeropui,
KpPUTHYECKH AHAJIA3UPOBATh JKU3Hb HE TOJBKO YEJIOBEKa, HO M
BCEro OOINECTBa, yCTPAHATh OMIMOKK 4YeloBeKa W OOIIecTBa Ha
MyTH K JOCTHXKEHHUIO MCTHHBI, TPOBOJUTH JIOTMUECKUN aHaIM3
AQHAIMTUYECKOTO0 MBIIUIEHUSI O Mpolieccax U M3MEHEHMsX. Takxke
pa3BUTh HABBIKM KPUTHYCCKOT'O MBINUICHHS, OLUCHKH (HaKTOB W
CUTyalluii, HABBIKOB OOOCHOBAHHS TPUHSITHS PCIICHUA, HABHIKOB
CHCTEMHOI'0 MBIIUIEHUS! U PACCYKCHHUS.

Critical and
Systemic Thinking

The purpose of the discipline is to promote oneself and society
through the use of worldview concepts and categories, to critically
analyze the life of not only a person, but also the entire society, to
eliminate errors of a person and society on the way to achieving the
truth, to conduct a logical analysis of analytical thinking about

1,3




processes and changes. Also develop critical thinking skills,
assessment of facts and situations, decision-making reasoning
skills, and system thinking and reasoning skills.

BazanbIk kacinTeHaipy HUKJIBLIHBIH MoayJ1i / Moayabs nukiIa 6a30BbIX Ancuuiuing/ Basic subjects module
KOO komnonenti 2KK/By3oBckuii komnoneHT BK/ University Component

Mooy — Typix mini/ Mooyno — Typeuxuii azvix/ Module — Turkish Language

16

Typik (ka3ak) Timi —
(Henreii 1)

[ToHHIH MaKcaThl: CTYJEHTTEpre TYPIK TUIIHIH ()OHETHUKAIBIK JKOHE
rpaMMaTHKaIbIK ~ KYpPBUIBIMBI ~ Typanbl  HETI3ri  TYCIHIKTepAi
KaJIBINTACTBIPY JKOHE AapTUKYJALMS, WHTOHAIMS epeXKeNlepiH
yiipery. Tinmik KbBI3METTiH TOPT HeETi3ri (opmanapeiHIa (ceiuey,
TBIHJAY, OKY JKOHE ¥a3y) KapbIM-KaThIHAC JaF(bUIapBIH JaMBITY.
Byr mon Kazakcran meH Typkus apacblHOArel KelliciM HeTi3iHAe
KYpBUIFaH YHUBEPCUTET OUTiMTepiiepi YIIiH MiHACTTENTEH.

Typeuxuit
(Kazaxckuif) I3bIK—
(Yposens 1)

Lene pucHUIIMHBL CHOPMUPOBATH Y CTYACHTOB OCHOBHBIC
MPEACTaBICHUS O (POHETHUECKOH M TIpaMMaTHYeCKOH CTPYKType
TYPELIKOTO SI3bIKA M 00YYNTH MPaBUIaM apTHKYJISALHH,

MHTOHAIMK. Pa3BuTHE HaBBHIKOB OOIIEHUS B YETHIPEX OCHOBHBIX
(dopmax s3BIKOBOW JesTEIBHOCTH (pedb, ayIupOBaHHe, YTCHUE U
MUCHMO).

IIpenmer obs3aTeneH Ui CTYIEHTOB YHMBEPCHUTETA, CO3JaHHOIO
Ha oCHOBe cornamenus Mmexay Kazaxcranom u Typuueit

Turkish (Kazakh)
Language (Levell)

The purpose of the discipline: to form students ' basic ideas about
the phonetic and grammatical structure of the Turkish language and
to teach the rules of articulation, intonations. Development of
communication skills in four main forms of language activity
(speech , listening, reading and writing).

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey

5
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Typik (xa3ak) Tim —
(Henreii 2)

[ToHHIH MakcaTBl: CTYHCHTTCPHIH TYPIK TUTIHIH TpaMMaTHKAIBIK
KYPBUIBIMBI TYpajbl OUTIMAEPIH KaJbIITACTBIPY, T'PaMMaTHKAIIBIK
epexenepai  y#pery, kas0amia  TamchIpManapabl  OpBIHAAY
JMaFapUIapbiH  ambITy. CTymeHTTepHiH OeliceHMl KOHE MaCCHUBTI
CO3IIK KOpbIH KeHelTy. [loH Typik TimiHIe Kypaenmi ceinmemaepnai
KaJIBINTACThIpyFa OaFbITTAIFaH; TYPJl TaKbIpbINTapAa Kypueli
MOTIH/IEp/Ii KOJIJaHA OTBIPBII, TYPIK TUTIH MEHrepyre OarbITTalFaH.
Ilonmi oKy HOTImXKeciHAE OUTIM  alymsl  TYpiK — TUTHIH
rpaMMaTHKaJbIK epeXXesepiH coiiyiey MeH ka3y/a KoJJaHa aaajpl.
Byn mon Kazakcran meH Typkus apachlHAaFbl KeliciM HeTi3iHIe
KYpPBUTFaH YHUBEPCUTET OUTIMTepIiepi YIIiH MiHACTTEITEH.

Typeuxuit
(Kazaxckuif) s3bIK—
(Yposens 2)

Hens guctuminHbL: cHOPMUPOBATH y CTYJICHTOB 3HAHUS O
rpaMMaTHYeCKOW  CTPYKTYpe  TYpEUKOro  s3blKa, OOY4YHTb
rpaMMaTH4YeCKUM TpaBWJIaM, pPa3BUTh HABBIKM  BBIOJHEHUS
IIUCbMEHHBIX 3aJaHUW. PacllMpuTh aKTUBHBIA UM I1aCCHUBHBII
CJIOBapHbId 3amac CTYJIEHTOB. JlUCIMIUIMHA HampaBjeHa Ha
u3y4eHue (OPMHUPOBAHMS CIOXKHBIX MPEIUIOKEHUH Ha TYPELKOM
S3bIKE; HA OCBOCHHE TYPELKOIO S3blKa C HCIOJIb30BAHUEM
CIIO)KHBIX TEKCTOB Ha Pa3IMUHBIE TeMBl. B pesynpTare mM3y4deHHs
JUCLUTUINHBI oOyyJaromuics CMOXeET HCIOJIb30BaTh
rpaMMaTHYEeCKHE IIPaBUIIa TYPELIKOTO SI3bIKa B PEUYM U HAIIUCAHUU.
IIpeamer obsi3aTeneH Jyisi CTYAEGHTOB YHHBEPCUTETA, CO3/1aHHOTO
Ha OCHOBe cornamenus mexay Kaszaxcranom u Typuueit

Turkish (Kazakh)
Language (Level2)

The purpose of the discipline: to form students ' knowledge of the
grammatical structure of the Turkish language, to teach
grammatical rules, to develop skills of performing written tasks.
Expand the active and passive vocabulary of students. The
discipline is aimed at studying the formation of complex sentences
in the Turkish language; at mastering the Turkish language with the
use of complex texts on various topics. As a result of studying the
discipline, the student will be able to use the grammatical rules of
the Turkish language in speech and writing.

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey

1,2
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AFBUIIIBIH TUTIHIH
MPAKTHKAJIBIK

AFBUIIIBIH TiTiHIH MPAKTUKAJIBIK (POHETHKACHI KIPCIHIH MaKCaThl
CTYACHTTEpre TULIIK KapbIM-KATBIHAC YPIICIHJIE CHITATTAMAIBIK

6,7,8




(oHeTnKach TeKcTepaeH Oacka quanortap (ceinecysep) xacai aayasl yipery
MEH KaTap aJIFalikpl T YHpeHy KaJamaapblHaH OacTarn, oKy MeH
aiiTy, ThIHAY MEH TYCIHY NpOLIECiH/Ie SHIIMellecy JaFaAblIapbiH
KaJIBITACTBIPY MEH AaMBITYFa bIKIAJ eTe]l

IIpaxTuyeckas [IpakTryeckas poHETHKA aHIIIMICKOTO SA3bIKA IIeIb BX0/1a

(onetnka 3aKJIF0YaeTCsl B 00YYEHHUH CTY/ICHTOB HaBbIKaM BEJICHUS TUaJIOrOB

AHTJIMHUCKOTO SI3bIKa

(pa3roBopoB), KpoMe OMUCATEIbHBIX TEKCTOB B IIpoOLIECcCe
S3BIKOBOTO OOIIEHUS, a Takke B (YOPMHUPOBAHNY U Pa3BUTUHU
HaBBIKOB OOIIEHNUS B MPOLIECCE YTCHUS U POU3HOIICHHS,
MPOCITYIINBAHUS U IOHUMAHUSI.

Practical phonetics
of the English

Practical phonetics of the English language the purpose of the
entrance is to teach students the skills of conducting dialogues

language (conversations), in addition to descriptive texts in the process of
language communication, as well as to form and develop
communication skills in the process of reading and pronunciation,
listening and understanding.
Mooynv —Kozamovik madenuem / Modyaw — Obugecmsennasn kynomypa/ Module — Public Culture
19 | Cei0aiinac [ToHHIH MakcaTbl - chlOaiilac >KEMKOPJBIKKA Kapchl a3aMarThK | 3 2,3
JKEMKOPIIBIKKA YCTaHBIM/IBI KYHeEI Typae OuTy apKbLIbl ChIOANIac KEMKOPIIBIKKA
KapChl MOIEHUET KapChl JOYHHETaHBIM KBI3METIHJE ChIOAiliac  KEMKOPJIIBIK
Heri3aepi KepiHicTepiH  KaObLimayra CHIHM  Ke3KapaclieH  cblOaiinac
JKEMKOPIIBIK ~ KOpiHicTepi, chI0afimac  JKEMKOPIBIKKA  KapChl
OpeKeTTepre BIKIall CTETiH (QakTopiap Typajbl JKajmbl KeIIeHi
OinmiMai MeHrepy.
OcHOBBI Henmp pucoumimuebl - (QopMHpOBaHHE aHTUKOPPYHIIHOHHOTO
AHTHKOPPYIIIMOHHO | MHPOBO33PEHUS W TIPAaBOBOH KYIBTYpel B cdepe KOppyIIHH
" KYJbTYPbL MOCPEeACTBOM CUCTECMATUYCCKOI'O 3HAHUS Fpa)KZ[aHCI(OI\/'I IIO3UIIUH
MNpOTHUB KOPPYIIHHU, OBIAACHUA O6H.[I/IMI/I KOMIICKCHBIMH 3HAHUAMHU
0 TpOSABICHHUSX  KOppynuuH, (Qakropax, BISIOIMIMX  Ha
KOpPYINLHOHHbIE  JI€UCTBUS, KPUTHUYECKUM MOAX0I0M K
BOCIIPUATUIO KOPPYILMOHHBIX IPOSIBICHUN IPU IOBCEACHEBHOU
00pa3oBaTeNbHON JIeATENHHOCTH
Fundamentals of The purpose of discipline - formation of anticorruption Outlook and
Anti-Corruption legal culture in the sphere of corruption through systematic
Culture knowledge of civil position against corruption, mastery
of General kompleksnymi knowledge about the manifestations of
corruption, the factors vlahusic to corrupt practices, a critical
approach to the perception of corruption in povsednevnoj
educational activities
20 | Okymrsuapapg [lonHIH MakcaThl Oanamap MeH jKacecmipiMIepaiH AeHe OiTiMiHiH | 3 4.5
(hMU3HOTOTHSITBIK, JKacka OalIaHBICTBI CKSHIITIH YHpeTy KoHe JeHe OiTiMiHIH
JlaMybl KaJIBINTACYbIHJA AHTPOIIOMETPUSUIBIK OMICTI  KOJJAHy Typaibl
Tycinikreme Oepy. Ilon Oananap MeH KacecHipiMICPIiH 6Cyl MeH
JaMYBIHBIH 6I/IOJ'IOI‘I/I$[J'IBIK 3aHABIIBIKTAPbIMEH TaHBICThIpYFa
OaFbITTANIFaH.
®dusnoiorus Henp gucuuiuivHel  OOy4EeHHE BO3PACTHBIM  OCOOEHHOCTSIM
pa3BuTHsA (uznueckoro pa3BUTHS ~ JeTel U TOJPOCTKOB M OOBsSCHEHUE
LIKOJBLHUKOB NPUMEHEHHUS] aHTPOIIOMETPUYECKOr0 MeToAa B (OPMHUPOBaHHUU
(I)I/I3I/I‘IGCKOF0 pa3BUTHA. I[I/ICL[I/IHJ'II/IHa HallpaBJICHA Ha HU3YYCHUC:
03HAKOMJIEHUSI C OHMOJIOrMYECKHUMU 3aKOHOMEPHOCTSAMU PpOCTa U
Ppa3BUTHUSA ILGTGﬁ 1 MOAPOCTKOB.
Physiology of The purpose of the discipline is to teach age-related features of
development of physical development of children and adolescents and explain the
schoolchildren use of the anthropometric method in the formation of physical
development. The discipline is aimed at studying: getting
acquainted with the biological patterns of growth and development
of children and adolescents.
21 | AFbUILIBIH TUTIHIH [ToHHIH MaKcaTBI-CTYICHTTEPIiH TiJ KYPBUIBIMBIHBIH Oepik OutiMiH | 5 6,7,8

MPaKTUKAJIBIK,
rpammarukacsl [

KaJIBINITACTBIPY KOHE OJIApABIH aybI3IIa )KOHE jKaz0arna Type
TpaMMAaTHKAJIBIK AYPHIC COMIEYIHIH MPAKTHKAJIBIK JaF AbUIAPHIH
KAJIBIITACTBIPY.

IIpakTuueckas
rpaMmaryKa
AHTJIMHCKOTO A3bIKa

Henp aucnuminHel GOPMHUPOBAHUE Y CTYICHTOB MPOYHBIX 3HAHUH
CTPYKTYPBI s13bIKa U BEIpaOOTKA Y HUX NPAKTHYECKUX HABBIKOB
rpaMMaTH4YeCKU MPAaBUIBbHOM peuu B YCTHOM U MUCbMEHHOI




I

thopme.

Practical grammar
of English |

The aim of the course is the formation of students' solid knowledge
of the structure of the language and the development of practical
skills for grammatically correct speech in oral and written form.
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OKY TOXIPUBE

Oky ToxipuOecinae Oonamax MaMaHAAPIBIH KACINTIK AaspiIbIFbI,
0azanplK OuTiMI MEH NMpPaKTHUKAJIBIK ICKEpIIri, JaFIbICHIHBIH ©3apa
yineciMIiiri mpakThuka OapbIChIHIA KaubinTacansl. CTyIeHTTEpIiH
Ooamak MaMaH/IbIFbI JKaUIIBI OLTIMICPIH OCKiTeIi, KEHEHTE Il XKoHE
TOKiprOe )KYMBICTAPHI TYPaJIbl OUTIMIIEPiH JAMBITAIbI.

YUYEBHAS
TTIPAKTHUKA

B mpomecce yueOHOM npakTHKe (hopMHUpyeTcs mpodeccuoHaIbHas
MOJATOTOBKA OYAYIIUX CIENHANNCTOB, 0a30BbIC 3HAH

Ul M IPaKTHYECKUE HABBIKU. 3aKpeIUIeTCs, PACIIMPACTCS 3HAHMSA
CTyACHTOB o Oyxaymeil mnpodeccnn W pa3BUBacT 3HAHHUS O
MPaKTHIECKOH padore.

EDUCATIONAL
PRACTICE

In the process of educational practice, professional training of
future specialists, basic knowledge and practical skills are formed.
The students ' knowledge of the future profession is consolidated,
expanded and knowledge of practical work is developed.

2 9,10

Mooynb- Iledazozukanvix oinim / Modyne- Iledazozuueckoe oopasosanue/ Module - Peda

ogical education
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Ilegaroruka

[ToHHIH MakcaTbl - opra OiniM Oepy JKYHeciHAe MeIaroruKabK
IC-OpPEeKeTTI JKy3ere acelpy OoifbIHIIA OoJamiaK MyFaliMICpIiH
KOCiOM-TIIeIarOrMKabIK OaFbITTHIIBIFEI MEH KOCIOM KY3BIPETTUIIrH
KaJBIITACTBIPYFa OarbITTalIFaH. Connaii-ak MOZyJIb
MearoruKajbIK 3ePTTEYIiH dJiCTepiH MaiiianaHa OTHIPHII, 3ePTTEY
MOJICHHETIH KaJBIITACTHIPYAa TOINTAa JKYMEIC icTeyre KaOireTTi,
KOCINTIK KBI3METIH MONIIKICH KOJJaHYAbl KAMTaMachI3 eTeIi.

Ilenaroruka

B cucreme o6pa3oBanus HampaBieHa Ha (OPMHUpPOBAHHE
podeCCHOHATFHO-NIEAarOTNYECKOr0 OIMBITAa M TPO(ECCHOHATEHOM
KOMIIETCHTHOCTH ~ OYAyIIMX  yYdTeNed MO  OCYIIECTBICHUIO
[EAaroruyecKkoil mesirenpHocTH. Momyns Takke obecrednBaer
YeTKOC  MPUMEHCHHEe  MPOQPECCHOHATBHON  JCATENHHOCTH,
crocoOHOW ~ paboratb B Tpynme B (OpPMHUpPOBaHHHU
HCCIICZIOBATENIbCKOM  KyJABTYPBl C  HCIOJIB30BAaHUEM METOOB
HEAArOrnYecKOro MCCIeA0BaHuUs

Pedagogy

In the education system, it is aimed at the formation of professional
and pedagogical experience and professional competence of future
teachers in the implementation of pedagogical activities. The
module also provides a clear application of professional activities
that can work in a group in the formation of research culture using
methods of pedagogical research.

5 4,5
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Mukiro3usTi 6iiM
Oepy

[ToHHIH MaKcaThI - MYMKIHIIKTEpI MIEKTSYIi Oaraxapabl *Kalbl
OisTiM ypIiciHe TONBIK €HT13Y JKOHE QJICYMETTIK OeiiMaeyre,
JKBIHBICBIHA, IIBIFY TETiHE, AiHiHe, )KaFAailbiHa Kapamaii,
Oastanapibl albIpaThlH KeJepriiep/i )oFa, aTa-aHaJIapblH
OeJIceHIITIKKe AaKbIPYFa, OajaHblH Ty3ey-Ile1arOTUKAIIBbIK )KOHE
QUIEYMETTIK MYKTaX]IBIKTapbIHA apHAWbI KOJIIAY, SIFHHU, JKaJIIIbl
OiniM Oepy camnachl CakTaJlFaH THIMII OKBITY. VIHKIIIO3UBTI OKBITY
OanayiapIplH OKY YPIICIHAETT KaXKETTITIKTePiH KaHAFaTTaH IbIPHIII,
OKBITY MEH cabak OepyIiH aHa OarbITHIH OHJIEYTe apHAJIFaH.
VIHKIIFO3MBTI OKBITY — €peKIle MYKTaXIbIKTaphl 0ap OananapIbiH
JKaJIbl O11iM GepeTiH MeKTenTeperi OKbITY YPIICIH CHIIaTTayAa
KOJIIAHBLIA/IBL.

HuKkmro3uBHOE
obpazoBanue

Lenp 1MCUMIUIMHBL: IOJTHOE BHEAPEHUE U COLMANIbHAS aJanTalus
JleTeil ¢ OorpaHMYE€HHBIMH BO3MOXHOCTSIMU B
00111e00pa30BaTeNFHBIN MPOIIECC, HE3AaBUCHMO OT I10JIa,
MPOUCXOXKICHUS, PEITUTHH, TTOJIOKCHHUS, YCTpaHeHUE 0apbepoB,
JIMIIAIOIINX JIETeH, MPU3BIB K aKTUBHOCTH POAUTEIIEH,
CrieIUalIbHAs MOAJEPIKKA KOPPEKIIMOHHO-TIEJArOTHIECKUX
CONMANIBHBIX MTOTpeOHOCTEH pedeHKa, To ecTh 3P PEeKTUBHOE
oOy4eHune, Ipyu KOTOPOM COXpaHsIETCsl KaueCTBO O0IIero
obpazoBanus. MHKIIIO3WBHOE 00yUYeHHE MTPETHA3HAUEHO ISt
YIOBJICTBOPESHHS OTPEOHOCTEH AeTel B yueOHOM Iporiecce,
pa3pabOTKN HOBBIX HATIPABICHUN OOYYCHUS U MPETIOIaBaHHs.
Muknro3uBHOE 00YYCHHE-UCIIONB3YETCs ISl OIMCAHUS Mpolecca




00yueHus AeTell ¢ 0COOBIMH HYXIaMU B 00IIc00pa30BaTeIbHBIX
IIKOJaX

Inclusive Education

The purpose of the discipline full integration and social adaptation
of children with disabilities in the General education process,
regardless of gender, origin, religion, position, removal of barriers
that deprive children, call for the activity of parents, special support
for correctional, pedagogical and social needs of the child, that is,
effective training, which preserves the quality of General education.
Inclusive education is designed to meet the needs of children in the
educational process, develop new areas of learning and teaching.
Inclusive education-used to describe the process of teaching
children with special needs in secondary schools

25

TopOue
JKYMBICBIHBIH
TEOPUSICHI MEH
amicTemeci

IlonHIH MakcaThl- TopOWe YyIepiciHiH HeTi3ZepiH jKoHe TopOmenmik
IC-OpEeKeTTIH oIiCTeMeci MEH TEXHOJIOTHSCHIH TaHBI Olryzae
OoslainmaK MyFalliMIEp/iH KociOM-NearoruKaiblK Ky3bIpeTTUIIrH
KaJlblnTacTelpyra OarpiTTasniFaH. CoHpaii-ak — MoJynb TapOHe
JKYMBICTAPBIHBIH ~ TCOPHSUIBIK ~ KOHE  OMICTEMENiK  HeTi3JepiH
CHIIATTAlIbl, OPTa JKOHE MKOFaphl OKY OpPBIHIAPBIHJAFBl TopOHe
yZepiciH Oackapy MeH YHBIMIAcTBIpyFa KaXeTTi TapOue
JKYMBICTAPBIHBIH KaJIbl TEOPHSJIBIK HETi3AepiMeH, Taxipudene
TOpOHE KYMBICTAPBIH KYPTi3yli KAMTaMacChI3 €Teli.

Teopus u MeToAMKa
BOCIIMTATEILHOM
paboThI

Lensb JHUCLUIUTMHBI-)OPMUPOBAHUE npodeccHoHaIbHO-
NeIaroriyeckoil KOMIIETEHTHOCTH OyNyIIUX YUUTENeH B H3y4eHUN
OCHOB BOCIHTATEIBHOTO MPOIECcCa M METOAUKH M TEXHOJOTHU
BOCIIUTATEIBbHON nesTenbHOCTH. Takke MOAYJIb ONUCHIBACT
TEOPETUYECKUE U METOANYECKHE OCHOBBEI BOCIHTATEIHHON paboThI,
obecrieunBaeT MpOBEJICHNE BOCIIUTATELHON PabOThI Ha MMPAKTUKE C
OGHII/IMI/I TCOPETUUCCKUMU OCHOBaAMHU BOCITMTATEILHOM pa6OTbI,
HeO6XO,Z[I/IMI)IMI/I JJI OpraHru3alniu 1 ynpasJICHHUA BOCIHUTATCIIbHBIM
IMPOIECCOM B CPEAHMX U BBICHINX yqeGme 3aBCACHUAX. .

Theory and
methods of
educational work

The purpose of the discipline is to form professional and
pedagogical competence of future teachers in the study of the basics
of the educational process and methods and technologies of
educational activities. The module also describes the theoretical and
methodological foundations of educational work, provides
educational work in practice with the General theoretical
foundations of educational work necessary for the organization and
management of the educational process in secondary and higher
educational institutions. .

4,5
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Mo ieHUEe TAPBLIBIK
KapbIM-KaThIHAC
MOJIEHUETIHAET]
0a3abIK IIETEN T

“MoneHHeTapabIK ~ KapbIM-KaTBIHAC MOHMOTIHIHZAET  0a3albiK
mieTea TiMi” MoHI CTYAEHTTEpre KaThICBIMJIBIK KY3bIPETTLIIKTED
HETI3IHJe KaJbINTaCKaH OLTiM, iCKEpJIIK JKOHE MKEKEe KaCHEeTTepre
CYWEHE OTBIPBIN, MOJACHHUETAPANIBIK JCHICHIe IIeT TUIIHAE KapbiM
KaThIHAC JKacayJpl OKBITanbl. B2 JeHreiiHIe KapacThIPbUIFaH
KapbIM-KaThIHAC ayKbIMIAphl MCH KaFAasTTaphl asChIHIA aybI3eKi
JKOHE Ka30a KapbhIM-KAThIHAC HETi3[epiH MPAKTHKAJIBIK TYpPIe
MEHrepTyre OarbITTAIFaH.

BbazoBrii
WHOCTPAHHBIH S3BIK
B KOHTEKCTE
MEXKYJIBTYPHOTO
o0IIEeHUS

Kypc «ba3oBbIif HHOCTpAHHBIH A3BIK B MEKKYJIBTYPHOM OOIICHUM
o0y4aeT CTYIEHTOB OOIIaThCs HAa HWHOCTPAaHHOM S3bIKE HA
MEKKYJIbTYPHOM YPOBHE OCHOBBIBasCh Ha MX 00pa3oBaTEIbHBIX,
JICTIOBBIX M JIMYHOCTHBIX KomrleTeHnmsix. OOydarommecst ydaTcs
MPUMEHSTh HaBBIKU YCTHOM U MMCbMEHHOM peyu B COOTBETCBUU B2
YPOBHS, C IIEIBI0 Pa3BUTHS NPAKTUIECKOTO MPHUMEHEHHSL.

Basic foreign
language in context
of intercultural
communication

The course “Basic Foreign Language in the context of intercultural
communication ” teaches students to communicate in a foreign
language at the intercultural level based on their educational,
business and personal competencies. It is aimed at practical
learning of oral and written communication within context of the
B2 level.

6,7,8
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Kerraii Timi 1 (Al
nenreiii)/ Cin Dili [
(Al Seviyesi)

Kerraii Tini Al geHreii KpITail TiIiH yiipeHyiH OipiHIII CaTHICH.
Kprtait Tininin Al neHrelinae CTyASHT KbITail TUTiHIH
(hoHETMKACBIMEH TaHBICHII, KBITal TAHOAIAPHIH Ka3bIl YHPEHYMEH
KaTap, CO3 OpEKETiHiH TOPT: coiiey, ThIHIAN-TYCiHY, OKY XKoHE

6,7,8




»a30a ce3 TypiHeH OacTayblll AeHreiiie KOMMYHUKATHBTIK
OUTIKTUIIK KanbInTacTeipaasl. by nexreiine cryaent 500 ranoda
skoHe 800 ce3ik KOp KHUHANBI, 631H, 0TOACHIH TAaHBICTHIPA allaJIbl,
JIMAJIOrTap KypacThIpabl.

Kuratickuii s3p1k |
(Yposens Al)/

Al - mepBbIii 3TaN U3YYCHUS KUTAUCKOTO s13bIKa. OH MO3BOJIUT
CIIYIIATEIISAM MOJTyYUTh 0a30BBIC 3HAHUS MO (POHETHKE,
rpaMMaTHKe, HepOru(pUKE U HIEMEHTAPHOHN JICKCHKE MO OBITOBOI
TeMaTuKe. 3a 3TOT MepHO] CTYISHTH H3ydJatoT 10 500
nepormpuIeckux 3HaKoB U okoio 800 nexcudeckux equau. [1o
OKOHYAHWH IIEPBOTO YPOBHS CIYIIATEIH MOTYT yIIOTPEOIISTH B
pedn B BOCTIPHHUMATH Ha CITyX 3HAKOMBIC ()pa3bl U BBIPasKECHHUS,
MOTYT IPEICTAaBUTHCSA U IIPEICTABUTH IPYTHX, 3aJaBaTh U OTBEYATh
Ha BOIPOCHI O MECTE KUTEIHCTBA U CEMbE, YIaCTBOBATH B
HECJIOKHOM Pa3roBope.

Chinese Language |
(Al level)

Al - the first stage of learning Chinese. It allows students to obtain
basic knowledge of phonetics, grammar, vocabulary and
elementary hieroglyphics on household topics. During this period,
students learn to 500 hieroglyphic signs and about 800 lexical units.
At the end of the first level, students may use in speech and have
hearing familiar phrases and expressions can introduce themselves
and introduce others, ask and answer questions about the place of
residence and family to participate in a simple way.

Moodyav — Typki oynue/ Mooyne — Tropxckuii mup/ Module — Turkic World
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Slcayurany

[ToHHIH MaKcaThl JiHH jK9HE CONBUIBIK KallHap KO3/Iep/ACH ajbIHFaH
SCayWIiK ITIMIHIH MOHIH CHIATTay >XKoHe Oaranay KaOimerTepiH
Kanbmractelpy. OKy  Kypehl  CONBUIBIK ~ TEPMHUHICP  MEH
KaTerOpUsUIapIblH MOHIH, OJApAbIH MeTa(opanbFbIH TYCIHYAIH
TEOPUSUIBIK JKoHE ojicHaManblk Heri3iH, Koxxa Axmer fcayunin
«/luBaHM XWMKMET» ILIBIFAPMACBHIHBIH COIBUIBIK MOHIH TajayFa
JKoHe Oaranayra, OHBIH MOJCHH-DYXaHHM OJIEYeTiH aHBIKTayFa
KoJiaHa Oumyai KambInracThipamsl. [IoH yiibl combl-oiimsin Koxa
Axwmer SlcayusiiH eMipi MeH HIBIFAPMALIBUIBIFBIH 3€peiieyre, OHbIH
JNYHHCTAHBIMBI ~MCH  XHMKMETTepAlI  TYCIHAIpYAl  Kyieneyre
OarbpITTaJIFaH.

SlcaBuBeeHNE

Henp puctummuHbl  cOPMHUPOBATH CIIOCOOHOCTH OMHCHIBATH U
OLICHUBATh CYIIHOCTb SICABUMCKOTO YYEHHUS MO PEIUTHOBEIYECKUM
U Cy(QUICKIM UCTOYHUKAM. Y 4eOHBIH Kypc (GopMUpYeT TEOPETHKO-
METOAOJIOTHIECKYIO0 OCHOBY ITOHUMAaHUS 3HAYCHUS CY(DHUIHCKIX
TEPMHUHOB M KAaTETOpHUH, MX MeTaQOpUYHOCTh, OIS aHalu3a M
OIICHKH CY(QUICKOTO 3HAa4YCHWs MPOU3BeJCHUA XomKa AxmMena
ScaBu «JluBaHu XHUKMET», U ONPEJEIEHUS €r0 KyJIbTYpHO-
JIyXOBHOI0 MOTEHIMana. JMcuMmiiHa HampaBjieHa Ha W3y4YeHue
JKU3HH ¥ TBOPUYECTBA BEIIMKOTO MBICIUTEA-Cyhust X0k Axmena
SlcaBu, cucremMaruzaluuMyd €ro MHUPOBO33PEHUS M HHTEPIpPETAlUU
XUKMETOB.

Yassawi Study

The purpose of the discipline is to form the ability to describe and
evaluate the essence of the Yasavian teachings from religious and
Sufi sources. The training course forms the theoretical and
methodological basis for understanding the meaning of Sufi terms
and categories, their metaphoricality, for analyzing and evaluating
the Sufi meaning of the work of Hodge Ahmed Yasawi “Divani
Hikmet”, and determining its cultural and spiritual potential. The
discipline is aimed at studying the life and work of the great Sufi
thinker Khoja Ahmed Yasawi, systematizing his worldview and
interpretation of hikmets.

3
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Arta-Typik
MPUHIANTEP]

IloHHIH MakcaTBl - TYpKi TiNAec eiepiHiH KacTapelH Kasipri
3aMaHFBl JKOFaphel OUMTIKTI MaMmaH peTiHxe NaiblHAay OarbIThIHIA
Typki oneminme XIX raceipaplH coHbl XX FachIpIbIH OachIHIa
opbiH anraH OcMaH MMIEPUICHIHBIH TapuXbl MEH MaHBI3bIH
Kepceryre OarbITTanaabl. MIMIepHsHBIH KyJlaybl MEH €3 JKaJFachlH
TalKaH TYPIK YITBIHBIH TOYEJICI3MIK YIIIH Kypeci JKoHe
MEMJIEKETTIH  Kypywsicel  Mycrapa Keman — AtarypikTiH
NPUHLOUNTEPI TIOHHIH Ma3MYHBIH Kypaiapl. Typik YJITHIHBIH
Gacmbichl peringe Mycragda Kemanapin MemiiekeTke OailylaHbICTBI

2,3




yCTaHFaH NPUHIUIITEPIH TYCIHIIPY KO3/eNei.
By non Kazakcran meH Typkust apachlHIarbl KeJiciM Heri3iHIe
KYPBUIFaH YHUBEPCUTET OlniMrepiepi yiiH MiHIeTTeNTeH.

[IpuHnmne
Aratiopka

lenp aucouIUIMHBL - MOKa3aTh HUCTOPUIO U 3HaueHHe OcCMaHCKOMN
UMIIEPUH, CYLICCTBOBABIIEH B TIOPKCKOM Mupe B KoHue XIX-
Hayame XX BEKka U HaIpaBleHa Ha MOATOTOBKY MOJIOAEKHU
TIOPKOSA3BIYHBIX CTpaH Kak COBPEMEHHBIX
BBICOKOKBAJIU()HIIIPOBAHHBIX CIELUAINCTOB. ConepxaHue
npeaMera  BKIIOYAET INPHHLOUIBL  OCHOBATeNsd  TOCyJapcTBa
Mycradpsr Kemans AraTropka, mageHHe UMICPUN M TPOJOIDKEHHE
60ppOBI 3a HE3aBHCHUMOCTH HAaUWH. Pa3bsICHSIIOTCS HPUHLUIBLI O
rocyaapcTBeHHOCTH MycTtadsl Kemains Bo3riaBisiBIINM TYPELKYIO
Hanmto. [Ipeamer oOs3aTeneH M1 CTYAGHTOB YHHBEPCHUTETA,
CO3/IaHHOTO Ha OCHOBE coryameHus Mexay Kasaxcranom u
Typuueit

Principles of
Ataturk

The purpose of the discipline is to show the history and significance
of the Ottoman Empire that existed in the Turkic world at the end
of the XIXth and beginning of the XXth centuries and is aimed at
training young people of Turkic-speaking countries as modern
highly qualified specialists. The content of the subject includes the
principles of the founder of the state, Mustafa Kemal Ataturk, the
fall of the empire and the continuation of the struggle for the
independence of the nation. The principles of statehood of Mustafa
Kemal who led the Turkish nation are explained.

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey
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Typxi memiekerTep
TapUXbl

[ToHHIH MakcaThl - TYPKI TULAEC eNEpiHiH JKacTapblHaH Ka3ipri
3aMaHFbl KOFapbl OUTIKTI MaMaHIap/Abl JaibIHIay YIIIH ©3iHIH Te
TapuXbl MEH MOJICHHMETIH, TapUXH epeKUIeNiriH YFbin OuTyni,
COHJIali-aK, >kahaHIaHy MPOLECIHAE YITTHIK OOJMBICHIH CaKTayaa
KaXeTTI OUTIMMEH KapyJaaHablpyabl Ke3neiai. Typki XalKbIHbIH
STHOTEHE31 MCH ITHUKAJBIK TAPUXBIH, MEMJICKCTIHIH Maiiaa 00Iysl
JKOHE OHBIH OpKCHJCYi, TYpPKi XaJIKbIHBIH JIeM XaJIBIKTap
OpTachlHa OPHBI, OJApJbIH AYHHUEKY3UTIK OPKECHHETKE KOCKaH
YJIeci jkoHEe Ka3aK MEMIJICKETiHIH KeJelleri jKOHiHJeTi KOKeHTecTi
Maceneepi KapacTbIpaibl.

Byn mon Kazakcran meH Typkus apachlHAaFbl KeliciM HeTi3iHIe
KYpPBUTFaH YHUBEPCUTET OUTIMrepiiepi YIIiH MiHACTTEITEH.

Hcropwust TIOpKCKHX
roCcyJIapcTB

Llenp AMCUMIUIMHBL - OBJIAJICHWE 3HAHUSMH, HEOOXOIUMBIMHU JUIS
IOJArOTOBKH COBPEMEHHBIX BBICOKOKBaJ'H/I(i)I/IHI/IPOBaHHLIX
CIICHUAJIUCTOB us3 TIOPKOA3BIYHBIX CTpaH, 3HaHUC CBOCH
COOCTBEHHOW MCTOPHM U KYJBTYpPbI, HCTOPHUYECKOI criennuKy, a
TaK¥XKC COXpaHCHUA HaIlMOHAJIBHOT O OBITHUS B mpouecce
rao0anu3alyy. PaccmarpuBaeT  BONPOCHI  JTHOTEHE3a H
STHUYECKOH MCTOPUM TIOPKCKOTO HAapoja, BO3HHKHOBEHHE W
pa3sBUTHE TOCYAAPCTBA,

aKTyalbHbIE BONPOCHl O POJM TIOPKCKOTO HApoja B MHUPOBOM
cooOmiecTBe, HX BKIaJe B MHPOBYIO [HBHWIM3ALUIO U
HEPCIEKTUBAX Ka3aXCKOIro roCy1apcTBa.

IIpeamer obsi3aTeneH Jyisi CTYAEGHTOB YHHBEPCUTETA, CO3/1aHHOTO
Ha ocHoBe coranienust Mexay Kazaxcranom u Typuueit

Turkic States
history

The purpose of the discipline is to acquire the knowledge necessary
for the training of modern highly qualified specialists from Turkic-
speaking countries, knowledge of their own history and culture,
historical specifics, as well as the preservation of national life in the
process of globalization. Examines the issues of ethnogenesis and
ethnic history of the Turkic people, the emergence and development
of the state, topical questions about the role of the Turkic people in
the world community, their contribution to world civilization and
the prospects of the Kazakh state.

The subject is obligatory for students of the University created on
the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey.

1,3
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Tinai akageMUsIIbIK,
MaKCaTTa OKBITY

ATaMBIII MOHE aKAJAEMUSUIBIK MAKCATTa TUIII OKBITY KYHECIHIH
HETI3T1 CUITaTTamMajapbl, TULAIK O11iM Oepy KeHICTIriH KeHEUTy,
Oi1iM Oepy KOHTEKCTIHIH BapHaTHBTLIIT], TEXHOJIOTHSIIAP, OKBITY
HBICAaHAAPhl MEH KypaJllapbIHbIH BAPHATHBTLII, KONTUIAUIIK TeH
MOJIMMAJICHUETKE OaFbITTaybl KapacThIPUIAIbL; KY3BIPETTLTIK
Toci, OLiM Oepy/TiH eHIMIII CUITaThIHA OaFIapianHy, MOHAPAIBIK,
Ma3MYHHBIH CYOBEKTUBTLIIT], aKCHOJOTFSITBIK TACII,
CTYACHTTEPAiH OisliM Oepy camachIHBIH 9JICYyMETTiK-TYJIFaIbIK
WHINKATOPJIApbIHA OaFAapiiaHy CHAKTHI Ka3ipri TaMyBIHBIH HET13Ti
TeHACHUMIAPHI AHKbIHANIA/IBL.

IIpenonaBanne JlaHHBIM npeAMeTOM 0000IIAr0TCS KIFOUEBBIC XapaKTEPUCTHKA
A3bIKA B CHCTEMBI IPETIOIaBaHNE A3bIKA B aKaICMUIECKUX IIEIAX,
aKaJIEMUIECKUX pacImpeHne sI3IKOBOTO 00pa30BaTEIHHOTO IPOCTPAHCTBA,

HEeTsIX BapUaTUBHOCTH 00pa30BaTEIbHBIX KOHTEKCTOB, TEXHOJIOTHH, hopM

Y CpEeJICTB 00yUeHMs1, HAIPaBJICHHOCTh Ha MOJIHA3BIYHE U
MOJIUKYJIBTYPHOCTD; BBIIEIISIIOTCS OCHOBHBIE TCHICHLIUU €€
COBPEMEHHOI'0 Pa3BUTHs, TAKUE KAK: KOMIIETEHTHOCTHBIN ITOAXO,
OpHMEHTALMs Ha POYKTUBHBIA XapakTep oOpa3oBaHus,
MEKAUCIHUIUIMHAPHOCTD, CyObEKTHBALIHS COACPIKAHNUS,
AKIUOJIOTHYECKHH MOAXO0, OPHEHTALUS HA COLUAIIBHO-
JMYHOCTHBIE MHIMKATOPHI KauecTBa 00pa3oBaHuUs CTYACHTOB.

Teaching the
language for
academic purposes

This subject summarizes the key characteristics of the system of
language teaching for academic purposes, the expansion of the
language educational space, the variability of educational contexts,
technologies, forms and means of learning, the focus on
multilingualism and multiculturalism; highlights the main trends of
its modern development, such as: competence-based approach,
orientation to the productive nature of education, interdisciplinarity,
subjectivity of content, axiological approach, orientation to social
and personal indicators of the quality of education of students.

9,10
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ArpUTIbH Tii-(B2
JICHreit)

Byt xype 6apbIchIHAA CTYyICHTTEP TOPT AAFIBIHBI JaMBITY apKbLIbI
(TRIHIAY, OKY, COMIey JKoHE JKa3y) 63 KablieTTepi MeH OuTiMaepi
JaMbltazabl. KypcThlH MaKcaTsl - CTy/I€HTTEp apachlHAa
KOMMYHHUKaTHBTI, JINHTBUCTUKAJIBIK, MiKipTaNac, CTpaTerusuIblK,
COHBIMEH Katap OuTiM Oepy ’KoHe TaHBIMIBIK Ky3ipeTTLTIKTep i
KasbInTacTbipy. Onap JeKCHKaIbIK, IPAMMATHKAIIBIK KOHE
(oHeTHKaNBIK OipJiKTep Typalibl OiLTIMI1, COHBIMEH KaTap OJap.ibl
HIET TUTIHAET] CO3Aep i KaIbIITACTRIPY MEH KaObUIAayaa KOJIAaHy
JIaF/IblJIapbl MEH KaOUJIeTTepiH KaJIbIITaCThIPaIbL.

AHTTIHICKUN SI3BIK

(B2)

B xone nanHOTO Kypca CTyJAeHTHl pa3BUBAIOT CBOM CIIOCOOHOCTU U
3HAHUSI TOCPEJICTBOM Pa3BUTHS YETHIPEX HABBIKOB: ayIUPOBAHUE,
YTeHHe, TOBOPEHUE U MUCbMEHHOH peun. L{enp kypca 3akimodaercs
B ()OPMHUPOBAHUY Y CTYICHTOB KOMMYHHKATHBHOM, SI3BIKOBOIA,
JIUCKYCCUBHOM, CTPAaTETUIECKOH, a Tak e y4eOHO-II03HABATEIbHOM
komrereHId. OHU POPMHUPYIOT 3HAHHS JICKCHICCKHUX,
rpaMMaTHYCCKUX W (POHETUUCCKUX CAUHMUIL, @ TAKKE HABBIKH U
YMEHUS MX HCIIOJb30BAHUS IPU TIOPOKICHUN M BOCTIPUSTHH
WHOSI3BIYHBIX BRICKa3bIBAHUM,

English Language
(B2)

During this course, students develop their abilities and knowledge
through the development of four skills: listening, reading, speaking
and writing. The goal of the course is to form students'
communicative, linguistic, debatable, strategic, as well as
educational and cognitive competence. They form the knowledge of
lexical, grammatical and phonetic units, as well as the skills and
abilities of their use in the generation and perception of foreign
language utterances;

5

6,7,8
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KerITaii TiiHIH
TOXIpUOENIK Kypchl

KeprTaii TiniHIH TOXIpUOETIK KypCHIHBIH MaKCaThI- CTYACHTTEPAIH
JIMHTBUCTHKAJIBIK, MOJICHHETAPAJIBIK-KOMMYHHKATHUBTIK )KOHE

6,7,8




KaciOu-OelimMaenny Ky3bIpeTTiJIriH KaJbIITacThIpy, OJapabl
Ooamiak rmeaaroruKalbIK JKOHE FEUIBIMU-3EPTTEY KbI3METIHE
JAMBIHIAY, OJapIbIH KOCIOH ic-oIeKeTTep e KaKeT OOJaThIH ChIHU
KapbIM-KATBIHACBHIH JAMBITY.

IIpakTnueckuii
KypC KMTaliCKOIrO
SI3bIKA

Lenp MpakTHUECKOTO Kypca KUTalCKOTO SI3bIKa 3aKJII0YaeTCs B
(hopMHPOBaHMM JIMHTBUCTUYECKON, MEXKYJIHTYPHO-
KOMMYHHUKATUBHOH U MpOo(ecCHOHATbHO-aJalTHBHON
KOMIIETCHIIMI CTYyIeHTOB, HIOATOTOBKU HX K Oymymieit
HeIarornyeckoil 1 Hay4HO-HCCIIeI0BaTEeIbCKON e TeIbHOCTH,
Pa3BUTHIO y HUX KPUTHYECKOTO OTHOLICHHS HEOOXOIUMOTO IS
Oyaymieit mpeccHOHATPHO eI TeIHHOCTH.

Practical Chinese
course

The purpose of the practical Chinese language course is to form
students ' linguistic, intercultural , communicative, and
professional-adaptive competencies, prepare them for future
teaching and research activities, and the development of their
critical attitude necessary for future professional activities..
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doHeTuka xoHe
aNTBUIBIM

Ilon mier TinAepiHiH apTUKYIAIUSIIBIK JAFIbUTaAPIH
MOJICHUETAPAJIBIK KAPhIM-KaThIHACKA KATHICY YIIIH KaXKETTi XKOHE
JKETKITIKTI JCHI€HIe KaIbITACTRIPY/a OJIaH 9pi KETUIHIpyTe
OarprTTanFaH. [ToHHIH MaKcaTTapbIH COTTI iCKE aCBIPYIbIH MIHACTTI
[IAPTHI - IPAKTUKAJBIK aFBUIIIBIH TiTi KypPChI asAChIH/IA COUIEY
JIAFIbLIAPBIH MapaUIeNbIl TYpae JaMbITy. JIoH TUaTOT THIK XKOHE
MOHOJIOTTHIK COMIICY MaFAbLIapbiH KACIOU KhI3METTE KaXKETTi
JICHreire el xKeTinnipyre Aeiin Oapabl.

3 6,7,8

donernka u
TIPOU3HOIICHUE

W3yueHne qUCIUIIIMHBI TIO3BOJISIET IPOBECTH ITOCTAHOBKY H
KOPPEKIIMIO HHOSI3BIYHBIX APTHKYJISIIHOHHBIX HAaBBIKOB Ha yPOBHE
HEOOXOMMOM U TOCTATOYHOM ISl Y9acTHS B MEKKYJIbTYPHOH
KoMMyHHKaMy. O0sS3aTeIbHBIM YCIOBHEM YCIICIIHON peaan3annu
1enelt TUCIUIUIMHEI SBJSIETCS MapajlieIbHOE pa3BUTHE PEUEBBIX
HaBBIKOB B paMKaX IMPaKTHYECKOT0 Kypca aHIVIMHCKOTO SA3bIKa
JucuuninHa npensapseT COBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKOB
JIUAJIOTMYECKON U MOHOJIOTHYECKOU PEUr 10 YPOBHS
HEOOXOTUMOT0 B MPO(EeCCHOHATBLHON JCSTEILHOCTH.

Phonetics and
pronunciation

The study of discipline allows the formulation and correction of
foreign language articulation skills at the level necessary and
sufficient for participation in intercultural communication. A
prerequisite for the successful implementation of the objectives of
the discipline is the parallel development of speech skills within the
framework of a practical English course. Discipline precedes the
improvement of dialogical and monologic speech skills to the level
necessary in professional activity.

Mooynb—

Hlemen mini 1l/ Mooyav — Hnocmpannwuit sazvix Il/ Module - Forei
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ArpunisiH Timi-(C1
JIeHTei)

C1 nmeHreitinme Oosamak MaMaHIBIKTBIH €PEKIICTIKTEPIH eCKepe
OTBIPBIIL, OKBITY/IbIH MOJICHUETAPAJIBIK JKOHE KOCIOM OaFrbIThIH
TEPEHJIETy ICKEPIIIriH KAJIBIITACTHIPY. Op TYPJli KOMMYHHKATHBTI
KapbIM-KaThIHAC TOHIPETiH/IE aybI3Iia XKoHe jka30aila ceiiey
111e0epJIiriH LIbIFapMallbUIBIK TYPFbIa UI'epY KaOllIeTiH 1aMbITY;
advanced C1 neHreifiHIeri MOTIHII OKYIBI JAMBITY, UTEPY JKOHE
OHBI Y¥BIHY; [ paMMaTHKAIBIK OpaTBIMIAPIbI KOJIaHY KOHE IIIaK
(hopMaapbIH naiianany;

5 6,7,8

AHTIMACKIA
(yposens C1)

DopMHPOBaTh HABBIKM U YMEHHE NPUMEHEHUSI HHOCTPAHHOT'O
a3bIKa Ha ypoBHe Cl,ipuMeHsist 00ydeHne MeXKyJIbTYpPHOTO U
npodeccHoHaILHOTO HanpasiieHus. Pa3BuTue pa3mMyHbIX BHIOB
YCTHBIX Y MUCbMEHHBIX A3BIKOBBIX HABBIKOB, PA3BUTHE HABBIKOB
TOBOPEHUS; YMEHHE YNTATh M IOHMAaTh TEKCTHI Ha ypoBHe Cl;
yCIIEITHOE TPUMEHEHNE TPaMMaTHIeCKUX (POPM M TpaMMaTHIECKUX
KOHCTPYKIINHY;

English language
(C1 level)

Forming the skills of using a foreign language at the level of C1, by
means of intercultural learning and professional direction. The
development of different types of oral and written language skills,
the enhancement of speaking skills; ability to read and comprehend
texts at Cllevel; Successful use of grammatical forms and
grammatical constructions.
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AKaJIeMUSIIBIK

Kpr AKaACMMUSJIBIK Ka3y KOHC aKaJCMUSJIBIK cei?mey JAar AblJIapbIH

5 6,7,8




JIaFIbIIap ibl urepyre OarbITTanFal. [ToHHIH MaTepHaIbl FEUIBIMA MATIHAEPIH
KETUIIPY COTTI YJITiJIepiIMEH TaHbICYIbl, THNTIK KAaTEIIKTEP/l TaJaay Ibl,
Heri3aepi aKaJIeMHSUIBIK PEECTP/IH SpTYPIIi )KaHPJIApbIHAA aybI3IIa jKoHe
az0ara MasiMaemenepai yiperyni kamtuasl. Kype kemmminik
JIIBIHA COMIICY JAaFIbUIAPbIH KAJIBINTACTHIPA/Ibl: COMIICY JKOHE
JKazy, MOTIHTe OH XKYTipTyre KoHe FhUIBIMHU COMJIey i KYpyFa JIeTeH
caHaJbl KaThIHacKa OeimMpaeiini. Kype ascpiama rymMmaHuTapiIbIK
OaFpITTaFBl MOTIHJCP TaJIAHABL.
Kypc HanpaBiieH Ha OCBOSGHHE HaBBIKOB aKaJIEMHYECKOTO MIHChbMa H
OCHOBBEI aKaJIeMHYECKOl yCTHOU peun. MaTepuan IUCIUIUIMHBI BKIIIOYAeT
HOBBIILICHUS 3HaKOMCTBO C YIaUYHBIMHU 00pa3liaMy Hay4YHbBIX TEKCTOB, aHAJIN3
aKaJeMHYEeCKUX THITNYHBIX OMIMOOK, TPEHHUHT YCTHBIX M ITMCBMEHHBIX
HaBBIKOB BBICKa3bIBAaHMI B pa3HBIX )KaHpax akageMudeckoro perucrpa. Kype

(hopMHpyeT HaBBIKM IyOJIMYHON pEeUn: TOBOPEHHUS U IIHCHMA,
CKJIOHSIET K pe(IeKCHH HaJl TEKCTOM M OCO3HAHHOMY OTHOLICHUIO K
MOCTPOCHUIO Hay4HOI! peun. B pamkax Kypca aHaIU3UPYIOTCS
TEKCThl TYMaHUTApHON HANIPaBJIECHHOCTH.

Basics of academic
skills enhancement

The course is aimed at mastering the skills of academic writing and
academic oral speech. Discipline material includes acquaintance
with successful samples of scientific texts, analysis of typical
errors, training of oral and written statements in various genres of
the academic register. The course forms the skills of public speech:
speech and writing, tends to reflection on the text and a conscious
attitude to the construction of scientific speech. Within the
framework of the course the texts of the humanitarian direction are
analyzed.

Monysb
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Kerraii Tini 1 (A2
JICHTeitl)

A2 neHre#ikpITal TUTIHIH HETI3r1 IpaMMaTHKAJIBIK TY3UTICTepiH
MEHrepTyre OarbITTaIFaH. by neHreiiie cTyaeHTTep akKTHBTI
ce3ik KopbiH 1100-re neitin kebelTeni, OYJ1 0JapaAbIH COJ TIIIC
COWJICUTIH aJjaMIapMEH KOMMYHHUKAITUS MPOIECCIHC TIKeTCH
KaTBICYBIHA, )KEKE OACBIHBIH MOCEJICCI, KA )KOHE KOCiOu
TaKbIPBINITAPFa OHTIMETe KaTHICYBIHA, 3CCEIICp Ka3ybIHA
MYMKIHJIIKTEp Oepei.

5 6,7,8

Kuraiickuii sa3p1k |
(ypoBeHns A2)

A2 - Ha 5TOM 3Tane 00y4eHUs CTYIAEHTHI U3y4alOT OCHOBHBIE
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKINH U TPOCTEHIINE pedyeBble 000POTHI.
CrnymaTeny paciupsT CBOM akTUBHBIN cioBapHblid 3anac 10 1100
JIEKCHYECKUX €JMHUII U CMOTYT paccKas3arh 0 ce0e, CBOMX OJIM3KHX,
MIOTOBOPHTH O JIOME U paboTe, a TaKkKe OBIIAJICIOT JIEKCHUKOH JUIst
CaMOCTOATENLHOM TYpUCTHYECKOHN 1oe3 1K (00IeHne B Mara3uHe,
pecTopaHe, TOCTUHUIIE U T.1I. )

Chinese Language |
(A2 level)

A2 - At this stage of the program, students learn the basic
grammatical structures and simple turns of phrase. Students expand
their active vocabulary 1100 lexical units and will be able to tell
about themselves, their loved ones, talk about home and work, as
well as master the vocabulary for self-guided tour (communication
in the store, restaurant, hotel, etc.)

38

Kerrait Timigge
TBIHJAY JKOHE
ceiiney I

Byn kypc aybI3eki TiIiH AaMybIH, JIEKCUKa-TPAMMAaTHKAIIBIK
KYPBUIbIC MaTepHajiapbl HET131HAeTi alThUTY IbIH XKOJIFa
KOMBLUTYBIH, HET13T MHTOHALUSUTBIK MOJICIIBICP MCH KBITal Tili
celuieMi BIpFarbIHBIH MEHrepinyiH Makcar etezi. COHbIMEH KaTap,
TBIH/IAN TYCIHYTe YHpPETy MOHOJIOT JK9HE AHUAJIOT TYpiHeT]
AYTEHTTIK €CTy XoHe OeiiHe MOTiHEp] HeTi3iHAe KYHISNIKTI
OKHFara aKIaparTap MeH aHalbIKTapFa OailJIaHbICThI ThIHAAI-
ceiyey iCKe achIPBUIAbI.

4 6,7,8

AynupoBaHue Ha
KATaNuCKOM s13bIKe |

Ilenpro JaHHOTO Kypca SBISETCS pa3BUTHE PAa3rOBOPHOMN pedH,
CO3/1aHHE MIPOM3HOIICHNS Ha OCHOBE JIEKCHIECKHUX U
TpaMMATHYCCKNX KOHCTPYKIIMOHHBIX MaT€PUAJIOB, OBJIAACHUC
OCHOBHBIMHU MHTOHAITMOHHBIMU MOJCIIAMU U pUTMaMHU KATaNCKUX
npemioxeHnit. Kpome Toro, ayqupoBaHue 0OCHOBaHO Ha
AyTEHTHYHBIX ayJIF0 U BAJCO TeKCTaX B (pOPME MOHOJIOTOB U
JIMAJIOTOB.

Listening and
Speaking Chinese |

This course aims to develop the spoken language, to establish
pronunciation on the basis of lexical and grammatical construction




materials, to master the basic intonation models and rhythms of
Chinese sentences. In addition, listening comprehension is based on
authentic audio and video texts in the form of monologues and
dialogues, listening and speaking in connection with information
and news on a daily basis.

Mooynv — Apuaitvt 6inim / Moodyav — Cneyuanvroe oopaszosanue / Module — Special education
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Baranayzapiy
OJIIIIEMIIK
TEXHOJIOTHSIIAPEI

IloHHIH MakcaTel - KpuTepHannpl Oaramay KyieciH, OuTiM
ANyIIBUIAPABIH ~ OKYy OJKETICTIKTepiH OaranmaynplH  3aMaHayd
KypaJmapblH, TYpJepiH, TeXHUKAJAPHIH, TETIKTEpiH, OimiM Oepy
mporecinaeri  OaramaygplH ~ OpHBI MEH  PONiH  TYCIiHY,
KaJIBINACTBIPYIIBI JKOHE JKUBIHTHIK Oarajaynbl YHBIMIACTBIPYAbIH
olicTepi MEH TOCUIAepiH KoJjgaHy, OejliM MeEH TOKCAaHIBIK
JKUBIHTBIK ~ Oaranay  TanchlpMaylapblH  93ipyiey  KaOuleTiH
KaJIBINTaCThIpyFa OaFbITTaJIFaH.

On xputepuangsl Oaranay >KYHECiHIH MOHI MEH epeKIIelNiriH
TYCIHYZli KAMTaMachI3 eTe/i.

TexHonoruu
KPUTEPHATHHOTO
OLIEHMBaHMS

Henp aucnuruinHel: cHOPMHUPOBATH CIIOCOOHOCTH TOHUMAHHUS
CHCTEMBI KPHUTEPUATIBHOTO OLICHUBAHMS, MPUMEHEHHUS
COBPEMEHHBIX CPEJICTB, BHUJOB, TEXHUK, MEXaHHU3MOB OLCHKU
yueOHBIX JOCTHIKEHUN 00YUYAIOIUXCSI, MECTA U POJIH OLICHUBAHHS B
00pa3oBaTeIbHOM TIPOIECCe, MPUMEHEHUS METOJOB U TMPHEMOB
opranm3anuu  (GOpMATHBHOIO U CYMMATHBHOTO OILICHHBAHHS,
pa3paboTKy 3aaHUMiT 1T CYMMATHBHOTO OLICHUBAHUS 33 Pa3[e U
yerBepTh. OHa oOecreurBaeT MOHUMAHUE CYIHOCTH U crienu(uKu
CHCTEMBI KPUTEPHAJILHOTO OLICHUBAHMSI.

Technology
Measurement of
Assessments

The purpose of discipline-formation of ability to understand the
system of criteria-based assessment, modern tools, types,
techniques, mechanisms for the evaluation of educational
achievements of students, the place and role of assessment in the
educational process, the methods and ways of organizing formative
and summary evaluations, development of topics and assignments
aggregate quarterly estimates. It provides an understanding of the
essence and specificity of the criteria assessment system.

3

4,5
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Binim Oepyneri
MEHEPKMEHT

Bimim Oepynmeri MEHEIKMEHT IIOHIHIH MakcaTel — OuriM Oepy
JKyHeciH/ie MeAaroruKaiblK MpolecTi 0acKapyAblH Karuaaiapsbl
MEH 3aHJBUIBIKTAPbIH Oily JKOHE TMeJarorvKaiblK MpOLECTi
YHBIMIACTBIPY, KOcmapiay, jobanay, Oospkay, IHArHOCTHKAIay
ICKepIIKTepiH  KajblNTacTelpy. bimim  Oepy  yibIMIapbiHaa
OackayablH (GYHKIUSIAPBIH, HOPMATUBTIK-KYKBIKTHIK 0Oa3achiH,
OakpuIay TEKCEpy TypJepi, CyObekTinepai 0ackapyia KaKThIFbICTap
MEH JIJIEPJIIK CalaHbl JaMBITY b TYCIHY.

MeHePKMEHT B
obpazoBaHUH

[enpr0 AUCITUILTUHBI MEHEIXKMEHTA B 00pa30BaHUU SIBIIIETCS
3HAaHUE MPUHIUIIOB ¥ 3aKOHOMEPHOCTEN YIpaBICHUS
00pa3oBaTeIbHBIM IIPOLIECCOM B 00pa30BaTebHON cucTEMeE,
(hopMHpOBaHNE HABBIKOB OpraHW3alliy, IUIAHUPOBAHNS,
MPOEKTUPOBAHUS, IPOrHO3UPOBAHNUS, TUATHOCTUKU
nefaroruyeckoro npouecca. [loHumare pa3BuTue peryiupyromux
(yHKIMIA, HOpDMATUBHOW 0a3bl, TUIIOB KOHTPOJIS, KOH(JIMKTOB B
YIIPaBJICHUH U Ka4eCTBa JUIEPCTBA B 00pa30BaTEIbHBIX
YIPEKACHUSX.

Management in
Education

The purpose of the discipline of management in education is to
know the principles and laws of management of the educational
process in the educational system, the formation of skills of
organization, planning, design, forecasting, diagnostics of the
pedagogical process. Understand the development of regulatory
functions, the regulatory framework, types of control, conflicts in
management, and the quality of leadership in educational
institutions.

4,5
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Kerraii Timi 1 (Bl
JICHTeli1)

Byt xype aybI3exi TifIiH JaMybIH, JIEKCHKa-TPaMMaTHKAIIBIK
KYPBUIbIC MaTepuasiapbl HET131HeTi alThUTY IbIH KOJIFa
KOMBUTYBIH, HET13T MHTOHAIIUSUTBIK MOJICIBIEP MCH KBITal Tili
celyieMi BIpFarbIHBIH MEHrepityin Makcar ereni. COHbIMEH Kartap,

6,7,8




TBIHJAI TYCIHYTE YHPETY MOHOJIOT XJHE AUAJIOT TYPIHACTi
AyTEHTTIK ECTY JKoHE OcifHe MOTIH/epi HETI31HAE KYHICTIKTI
OKHFara aKmapaTTap MEH >KaHaJbIKTapFa OaillaHBICTHI ThHIHIATI-
COMJICY iICKe aChIPBUIAIBI

Kuralickuii s3bIK
(B1)

Ienbro qaHHOTO Kypca sIBIAETCS pa3BUTHE Pa3TOBOPHOI peun,
CO3/1aHHEe MIPOU3HOIIEHUS Ha OCHOBE JEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIMOHHBIX MaTepHUasoB, OBIaCHHUE
OCHOBHBIMH MHTOHAIIMOHHBIMH MOJETAMHI U PUTMaMH KUTAaHCKHX
npenioxenuil. Kpome toro, ayanpoBaHue OCHOBaHO HA
AyTEHTHYHBIX ayIHO U BUIEO TEKCTaX B ()OPME MOHOJIOTOB U
JIMaJIOTOB.

Chinese Language |
(B1 level)

This course aims to develop the spoken language, to establish
pronunciation on the basis of lexical and grammatical construction
materials, to master the basic intonation models and rhythms of
Chinese sentences. In addition, listening comprehension is based on
authentic audio and video texts in the form of monologues and
dialogues, listening and speaking in connection with information
and news on a daily basis.

Mooynv-Kaciou wmemen mini/ Mooynv— Ilpogpeccuonanvuuiit unocmpannwtii a3vik/ Module -

Professional foreign language
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Kociou
OarpITTajIFaH
[IeTesI TUI

«Kacibu OarpITTaNFaH WIETEN T KypChl CTYACHTTEPAI
MoJIeHUapaJIbIK KOMMYHHUKAIIUS TEOPHUSCH OOWBIHILA 3ePTTEYIIEp
AsICBIHIIAFBI TEOPHUSIIBIK XKETICTIKTEpPMEH TaHBICTHIPAIbL. ATAJIFaH
KypC 3aMaHayH dicTep MEH dJicTeMeliep apKachblH A MeT Tili
MOTIHIMEH JKYMEIC icTeyre OeHiMaeni.OpTypIi )KaHpIap MEH
CTHIIBICPIICPICTI MOTIHMEH JKYMEIC icTeyTe yhperemi.JIalbIKThI
MOTIMETTep i THIMi TapaTy YIIiH TUTTiK—CTHINCTHKAIBIK
OipiKTepai KYpBUTBIMIBIK CTHIIMCTUKAIBIK Oenrinepi OoMbIHIIIA
AHBIKTAY/Ibl YHPETEIi.

[MpodeccronansHo-
OPUEHTUPOBAHHBIN
WHOCTPAaHHBIN SI3bIK

Kypc «IIpodeccronanbHO-OpHEHTHPOBAHHBIA HHOCTPAHHBIHN S3BIK»
3HAaKOMUT CTY/ICHTOB C TEOPETUUECKUMH JJOCTHKEHUSIMU B 001aCTH
MEXXKYJIbTypHOI KoOMMyHHKanuu. Kypc nocssineH padote ¢
MHOCTPAaHHBIMH TEKCTaMHU C UCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
MeTol10B M TeXHHK.Kypc 00y4aer paboTe ¢ TEKCTOM B pa3HBIX
JKaHpax M CTHWIAX, 00y4JaeT ONpeIeIEHUIO S3bIKOBBIX CTHIIEBBIX
€MHUL] JUI CTPYKTYPUPOBAaHHBIX CTHIIEBBIX FPABIOP VIS

3¢ PEKTUBHOTO PaCHpPOCTPAHEHHs COOTBETCTBYIOIIEH

HHPOPMAIIH.

Professionally-
oriented foreign
language

The course "Professionally Oriented Foreign Language™ introduces
students to theoretical achievements in the field of intercultural
communication. The course is devoted to working with foreign
texts using modern methods and techniques, as well as teaching text
in various genres and styles. It teaches work with text in different
genres and styles, teaches the definition of language style units for
structured style engravings for the effective distribution of relevant
information.

5

6,7,8,10
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Kerraii Tinil(B2
JIEHTei)

Kprraii Tininig B2 neHreiingeri CTyIeHT KbITail TUTIHIH
(hOHETHKACHIMEH TaHBICHIIN, KbITall TaHOANAPBIH JKa3blll YHpEeHyMeH
KaTap, ce3 OpeKeTIHIH TOPT TYPi: coiiiey, TRHIHAAN-TYCIHY, OKY
JKOHE jka30a ce3 KaJblnracTeIpaasl. bimiMrepnep MageHHeTapalibK
JKOHE K9CiOM KOMMYHHMKATHUBTIK OUTIKTUTIKTEpiH
KasbInTacTbipanbl.Ce3 peKeTiHiH TOpT TYPiHIEe KOMMYHUKATUBTI
ICKepIIKTEpiH KAJIbIITaCTHIPa bl

Kuratickuii s3p1k 1
(ypoBens B2)

B nponecce npoxoskaeHus Kypca 00ydaroimuiics n3ydaer
KUTaHCKYIO ()OHETUKY M N3y4aeT KHTalCKue neporiudsl, 1
WCTIONB3YET YEeThIpEe THIIA PEUH: PeUb, ayUPOBAHUE, YTEHUE U
nucbMo. PopMupOBaHUE Y 00YJAIOMIMXCS MEXKKYIbTYPHBIX U
npodeccrnoHaTbHBIX KOMMYHHKATUBHBIX HaBBIKOB. DopMuUpOBaHHE
KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB B 4EThIpeX (hopMax peyH.

Chinese languagel
(level B2)

Chinese B2 student learns the Chinese phonetics and learns Chinese
characters, and he uses four types of speech: speech, listening,
reading and writing. Formation of intercultural and professional
communicative skills of students. Formation of communicative
skills in four forms of speech.

6,7,8
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MopeHueTapansik [ToHHIH MakcaTbl - CTYAEHTTEpPAl SpTYpJli OPKEHHMET OKIiJIIEpiHIH

KOMMYHHKAIHS NICUXMKAJIBIK EPEKIICIIKTEPIMEH J>KOHE YIITTBIK O/IET-FYPIIBIMECH
KaTap MOJCHUETApANbIK KapbIM-KaThIHACTBIH HOpMaslapbIMEH,
epeXeNepiMeH  JKOHE  CTHIIBJIEPIMEH  TaHBICTHIpY, Ooamak
MaMaHJapJblH KOMMYHUKATHBTI KY3BIPCTTLUIITIHIH  HETI3AepiH
KaJay JKOHE OJIap]Ibl KOCIOM KhI3METKE JalbIHIAY

MexKynbTypHas Lenpto NaHHOW AMCUMIUIMHBI SBISIETCS TO3HAKOMUTH CTY/AEHTOB C

KOMMYHHUKAIIHS HOpMaMH, MpaBUiIaMU u CTHIISIMU MEKKYJIbTYPHOM

KOMMYHHUKAalU{, Hapigy C MEHTAIbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH U
HalMOHAIBHBIMH ~ OOBIYasAMH  TPEACTABUTENECH  pasIMIHBIX
[IMBHIIN3AINH, 3aJI0KUTh OCHOBBI KOMMYHHUKAaTHBHOH
KOMIICTEHTHOCTH OyIyIIMX CHEIHAINCTOB W IMOATOTOBHUTh HX K
npodeccrnoHaIBHOM AeATeIbHOCTH

Intercultural
communincation

The purpose of this discipline is to acquaint students with the
norms, rules and styles of intercultural communication, to dress
with mental peculiarities and national customs representatives of
different civilizations, to lay the foundations for the development of
communicative ideologies.

7,8,10
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TrIHIAY XKoHE
KOHCIICKTiJIey

Byt KypCThIH MaKcaThl - CTYACHTTEP/AIH THIHAAIFAH MOTIH/I
skahaHIIBIK JKOHE erKei-Ter ke TyCiHy KaOiIeTTepiH JaMBITy
JKOHE THIHJIAayFa YHPETYIiH MaHBI3IbI KUBIHIBIKTAPBIHBIH Oipi
0O0JBIT TaOBUTATHIH aKaJeMISUIBIK JOPICTEPAl KOHCIICKTIICY
KaOimeTiH nameITy. Kypc GapbICBIHAA CTYOCHTTED 9p TYPIIi
JIEKCUKAJIBIK KOHE IPAMMATHKAIIBIK SJIEMEHTTEPMEH TAHBICA/IbL,
oJlap CTYACHTTEP/i Couseyre, cypakrap KOKFa, KelliciM /
KeJicHeymiikTepai Oiipyre xoHe T.0.

AynupoBaHue U
KOCHIIEKTUPOBaHHE

Ienbto 1aHHOTO Kypca sBIsieTCst QOPMUPOBAHKE Y CTYACHTOB
CIOCOOHOCTH K [NI00ATBHOMY M JICTATbHOMY TIOHHMAaHHUIO
MPOCIIYIIAHHOTO TEKCTa U YMEHUIO KOHCIIEKTUPOBATh
aKaJeMUYECKUEe JIEKIUMH YTO SIBIISIETCS OJHUM M3 BaXKHEHIITNX
TpyaHOCTeH B 00yUeHUHU ayTMpOBaHuI0. B X0/e Kypca CTyeHThI
3HAKOMSATCS C PA3JIMYHBIMU JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUMU
JJIEMEHTaMHU TMOOYKIAIOIIUX CTYICHTa TOBOPHTH, 3ala-BaTh
BOIIPOCHI, BEIPAJKaTh COTJIACHE/HECOTIIacHe U JIp.

Listening and note
taking

The purpose of this course is to develop students' ability to global
and detailed understanding of the listened text and the ability to
take notes of academic lectures, which is one of the most important
difficulties in teaching listening. During the course, students get
acquainted with various lexical and grammatical elements that
encourage the student to speak, ask questions, express agreement /
disagreement, etc.

6
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Kprtaii T ThIHIAY
J)koHe ceney 11

[ToHHIH MaKcaThl TUAJIOI Tl )KOHE MOHOJIOTTHI TYCIHE OTBIPBIII
TBIHJIay, COHBIMEH KaTap JHaJOIThl, MOHOJIOTTHI AYypHIC (hopmaa
ceiuiey Oinyre yiipery. Cesfi, co3 TIpkecTepiH IypbIC aiiTyra
y#pery, MaTiH[i, eJIeH ce3aep/i alTKaHaa 1aybICTBIH aHBIK OOTyBbIH
Kajarajay, cypakTapra xayar oepy, IypbIc ceiiieyre yHpery,
CYpakK Kost Oi;ly MEH SHriMeHi 06acTay, )KaJIFacThIpy, askrail oiry
KaOiJIeTiH KaJIbINTacThIPy.

AynupoBaHue Ha
KHUTaUCKOM sI3bIKe 11

Lenb kypca - HAy4UTh AUATOTHYECKOMY U MOHOJIOTHYECKOMY
CIIyIIAaHUIO, & TAKXKE TUATIOTUYECKON U MOHOJIOTMYECKON pedn
HaJuIexamum oopazom. PopMUpOBaTh YMEHHE PaBUIBHO
MIPOM3HOCHUTH CIIOBA, (hpa3sl, KOHTPOINPOBATH YETKOCTH I'0JI0CA B
TEKCTE U CTHXaX, OTBEYaTh Ha BOIPOCHI, IPABHIHHO TOBOPHTH,
3a/1aBaTh BOMPOCHI ¥ HAYMHATH Pa3roBOP, MPOIOIIKATh, 3aBEPIIATh
ero.

Listening and
Speaking Chinese Il

The purpose of the course is to teach dialogical and monologue
listening, as well as dialogic and monologue speech in a proper
manner. To form the ability to correctly pronounce words, phrases,
to control the clarity of voice in the text and poems, to answer
questions, to speak correctly, to ask questions and to start a

7,8,10




| conversation, to continue, to complete it.
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KeriTaii onebueTi

Kpritaii aybl3 opeOHeTiHIH KaJbIITacyblHaH OacTam opTa Facklp
onebuetine neinri (UnH maTmasibFsl 9/1e0ueTiHe JeHiHrT) KaJIIbl
Oapbic KapacThIpbUIaABL. KapacThIpsIl OTHIPFaH ASYipAiH TauXH-
MOJICHH JKaFAaiIapblH TaHBICTBIpaabl. Exxenri noyip anebueriHig
JIAaMYBIH COJI eJIIeT] 91e0u OarbITTap, aFbIMAap, MEKTENTEP MEH
OJIap/IbIH T€HE3HUCl, IBOJIIOLISCH apKbUIbI Olnipeni. Exxenri
JIOyiperi oge0neT JTaMybIHH epPeKIIeIiTiH OastHIai IbL.

Kwuratickas
IuTeparypa

Kypc oxBaTpIBaeT o0muii Kypc KUTaHCKOTO (POIBKIOPA OT
CpeIHEBEKOBBS (10 uTepaTypsl LluH) u npencrasiser
HCTOPUYECKUE U KyJIbTYPHBIE aCIIeKTHl pacCMaTPHBAEeMON II0XH.
Pa3zBuTHe MUTEpaTyphl APEBHUX BPEMEH MPEICTaBICHO
JUTEPATYPHBIMU HANIPABICHUSIMH, TEYCHUAMH, IIKOJIAMH U HX
TEHE3UCOM, IBOJIONHEH B 3TOH cTpaHe. OMHCHIBAET CIICITUPUKY
Pa3BUTHsI JIUTEPATYPHI IPEBHUX BPEMEH.

Chinese Literature

The course covers the general course of Chinese folklore from the
Middle Ages (to the Qing literature), and presents the historical and
cultural aspects of the era under consideration. The development of
the literature of ancient times is represented by the literary
directions, currents, schools and their genesis, evolution in that
country. Describes the specifics of the development of literature of
ancient times.

5
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Kertait Tininig
TEOPHUSIBIK,
rpaMMaTHKACHI

KerTaii TiniHiH MOp(OIOTHACH CO3IIH KYPBHUIBIMIBIK,
3aHJIBUIBIKTAPbIH, €63 TATapBIH )KOHE OJapAbIH rPaMMaTHKAJIBIK
epeKIIEeINiKTePiH, TypaepiH KapacTeipansl. CHHTaAKCHCTIK
KaTBIHACTAPMCH CHHTAKCHUCTIK MaFbIHANAp B! OLIIipyaiH 0acThI
TOCLIepiHe co3AEpAiH OPBIH TOPTIOi, COUIEMHIH TYpIepi, OJapIbIH
celyiemM]ie aTKapaThlH KbI3METi, HHTOHALUS, COHBIMEH KaTap
apHaiibl JICKCUKAJIBIK 3JICMEHTTEp JkaTabl. KpiTall TimiHiH
rpaMMaTHKaJBIK XKYHECiH 3epTTereH/ie CHHTaKCHCKE epeKIle Ha3ap
ayAapbuIaJibl.

Teopetuueckas
rpaMMaThKa
KHTANCKOIO SI3bIKa

Mopdomnorust KHTaCKOTO S3bIKa PACCMATPUBAET CTPYKTYPHBIE
3aKOHOMEPHOCTH CJIOBA, €r0 KJIACCOB U X IPaMMaTHYECKHE
0Cc00eHHOCTH, THIIBI. OCHOBHBIMHU CIIOCOOAMHU BBIPAXKECHUS
CHHTaKCHYECKOT'0 3HAYECHUs B CHHTAKCHYECKUX OTHOLICHUX
SIBJISIFOTCSI TIOPSIJIOK CJIOB, TUIIBI TIPEUIOKEHUH, NX QyHKINS B
MPE/UIOKEHHSX, MHTOHALNS, & TAK)KE CIICIIHAIbHBIE JIEKCHIECKHe
anemMenThl. Ocoboe BHUMaHKE yAEIIeTCS CHHTAKCUCY TIPH
M3y4YEeHUH I'PaMMaTHYECKON CHCTEMBbI KUTAHCKOTO SI3bIKA.

Theoretical Chinese
Grammar

The morphology of the Chinese language examines the structural
regularities of the word, its classes and their grammatical features,
types. The main ways of expressing syntactic meaning in syntactic
relations are the order of words, the types of sentences, their
function in sentences, intonation, as well as special lexical
elements. Special attention is paid to syntax when examining the
grammar system of the Chinese language.
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KpITaii TUTIH OKBITY
anicremeci

[TonHIH MaKcaTsI — O1JTiM aTyIIbl KBITal TLUTIH OKBITY 91iCTEMECIH
afKBIHal/Ib1, COHBIMEH KaTap OKY IPOLECiH JKocmapiiay MeH
YHBIMIAaCTBIPYIBIH HETi3[iepiMeH TaHbIcapl; OltiM Oepy
NPOLECIHE CTYICHTTEPAIH OUTIMIH, IIeT TULAIK AaFIbUIapbl MEH
KabineTTepiH OaKplIay >KoHE €CelKe ally bl YHpeHeai

Mertonuka
MpenogaBaHus
KHATANCKOTO SI3bIKa

Lenbro AUCHUIUINHBI SBISAETCS 03HAKOMIICHHE C METOJUKON
NPeroiaBaHus KUTaHCKOTro A3bIKa, a TAK )K€ 00yuYeHHEe OCHOBaM
TUTAHUPOBAHUS M OPTaHU3aLUHU YIeOHOTO Mporiecca; KOHTPOJIb U
ydeT 3HaHMH, HAaBBIKOB M YMEHHH CTY/IEHTOB B y4eOHOM Iporecce
o 1A

Methods of
Teaching Chinese

The purpose of the discipline is giving information about methods
of teaching Chinese is to teach the basics of planning and
organization of the educational process; control and account for the
knowledge, skills and abilities of students in the educational
process of TFL

5
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KerTaii 6acnaces
Timi

Kpritait 6acniaces Tini noHi Oacrnaces TUIHIH epeKIIENiKTEPiH,
TEPMHUHAEP/IIH ayJapMachlH, OHBIH JIEKCHKAJIBIK KYPaMBbIH,
rpaMMaTHKaJIbIK KaFruaiap/blH 0acrnaces3 skaHpbIHIA
KOJIIaHBUTYBIH OKbITa/1bl. KpITall TiJIIHE MIBIFATHIH ra3eTTep MeH
JKYPHAILAAP/IBI OKBII, TYCIHY 9/IICiH KOJJIaHBUIYBIH/A €H KepEeMET
MYMKIHJIIK Oepine/i

SI3bIK KUTAWCKOM
IIpecchl

[Ipeamer HarpaBieH Ha 00y4EHHE CTYJCHTOB OCOOEHHOCTSIM
Ipecchl Ha KNTAHCKOM SI3BIKE, IEPEBO TEPMUHOIOTHH,
rpaMMaTHIECKHEe KOHCTPYKINH, CIOBAPHBIH 3aIac B M31aTEIbCTBAX
Ha KATAWCKOM SI3BIKE 1 MX HCIOJIb30BAHIE B CPEICTBAX MACCOBOM
nHpopmanun. Llenapio AUCIHUIUTNHEI ABIAETCS aHAIHU3 Ta3€THO-
JKypHaJIbHBIX CTaTeH.

Press in Chinese

The subject is aimed at teaching students the features of the press in
Chinese, translating terminology, grammatical constructions,
vocabulary in publishers in Chinese and their use in the media. The
purpose of the discipline is the analysis of newspaper and journal
articles.

7,8,10

Mooy — Apnaiivt 6inim / Moodyaws — Cneyuanvroe oopaszosanue / Module — Special education

51

Ilenarorunkanbik
MEHEIKMEHT

[TenarorukanblK MEHEKMEHTTIH MakcaTbl — Oackapy oOBekTici
peTiHle IefaroruKaiblK JKyleci OackapyablH 3aHAbLUIBIKTap MEH
KarujanapblHaH, (yHKUMSUIApBIHAH ~ CTYASHTTEpAiH  OLTIMIiH
KaJIBIITACTHIPY. MekrenTeri NeJaroruKajIblK npouecTi
yiBIMIacTeIpy, Kocmapiay, Oomkay MeH OakpUiayabl JKy3ere
acelpa Ourymi meHrepry. COHBIMEH KaTap, OMICTEMEIK JKOHE
FBUIBIMU-3AICTEMEITiK, HHHOBALMSUIBIK, KYMBICTApIbl YHBIMIACTHIPY
JKOJLIAPBIH MEHIEPTY.

Ilegarornueckuii
MEHEIKMEHT

Lens negaroru4eckoro MeHeDKMeHTa-(hOpMUpOBaHUE y
CTyJEHTOB 3HAaHUW 3aKOHOB W INPUHLUUIOB  YIPABICHUS
MeAarornyeckoil CUCTeMON Kak OOBEeKTOM ympaBiieHus. Briamets
HaBbIKAMHU OpraHU3alliM, IUIAHUPOBAaHMS, IIPOTHO3UPOBAHUA U
KOHTPOJIS MEJaroruueckoro mpolecca B mKoie. A TakKe OCBOUTh
MyTH OpraHu3alMyd METOJMYECKOM H Hay4YHO-METOJUYECKOH,
WHHOBAIIMOHHOM PabOTHI.

Pedagogical
management

The goals of pedagogical management is to form students
knowledge of the laws and principles of management of the
pedagogical system as an object of management. Possess the skills
of organizing, planning, forecasting and controlling the pedagogical
process at school. And also to master the ways of organizing
methodological and scientific-methodical, innovative work.

3
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Kpurepuanast
Oaramnay

[onnin Makcatsl: [1oH asgcprHma OiNliM ayIIsUIapFa KpUTSPHATIBI
Oaramay JKyWeciHIH Ma3MYHBI, OKHITY HOTW)KECIH OaranayIblH
Kasipri Kypajjuapsl, TypJepi, TeXHUKaJIapbl, MEXaHU3Mi, Oi1iM Oepy
yaepicizeri OarajmayAblH OpHBI MEH pelli, KpHUTEepHaJAbI
OarajaylIplH ~ TEXHOJOTWACHl  TyciHmipinreH.  Kpurepuanisi
Garayay bl axicrepi, TeXHUKaIaphI KepceTiiei.
KaspInTacThlpyibl  JKOHE JKUBIHTHIK Oaranayabl YHbIMAACTHIPY,
OemiM JKoHE TOKCAHIBIK JKHUBIHTHIK Oaranay TalchlpMajapblH
93ipJey iy Tociiepi MeH aJicTepi yipeTinei.

Kpurepuansnoe
OLICHUBAHUE

Henp gucuummeel: B paMkax M3ydeHUs IUCLMILIMHBI CTYJEHTHI
OyIyT O3HaKOMJIEHBI C COAEP)KAHHUEM CHCTEMBI KPHUTEPHAIBHOTO
OLICHMBAHMs, COBPEMEHHBIMHM CPEICTBAMH, BHUIAMHU, TEXHUKAMHU,
MEXaHW3MaM{ OLEHKH YYeOHbIX IOCTH)KEHHH oOydarommxcs,
MECTOM WU pOJIBIO OLEHMBAaHHMA B 0O0pa30BaTEIbHOM IIpOIEcCe,
MOJIENIBI0  TEXHOJOTHMM KPUTEPUAIbHOTO OLEHUBaHMA. bynyr
YYUTBCSI METOJaM M TIpHEeMaM OpraHu3aluil (HOPMATHBHOTO U
CyMMaTHBHOTO  OIICHMBAHUS, pa3pabaTelBaTh 3aJaHUs Ui
CYMMAaTHBHOI'O OLICHUBAHHUS 3a pa3JieN U YETBEPTh.

Criteria assessment

The purpose of the discipline: In the framework of the discipline
with a priority of general academic loyalty, based on scientific
ethics, we will consider the ways of writing, designing, conducting
and methods of comparative evaluation of research work. They will
also be presented and familiarized with international scientific
databases (Scopus, Science Direct, Clarivate Analytics, etc.) and
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various scientific publications, the principle of working with
databases, as well as the use of their products (Mendeley, SciVal,
etc.) in the scientific publication will be studied. sphere. They will
be introduced to methods and programs for developing links to
research and plagiarism checks.
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KerTaii TiniHig
pecmi ic-
Karas/apbl

[lonHiH MakcaThl - YHBIMJAFbl JKYMBIC YIIIH KyKaTTaMaJIbIK
KamMTamMachl3 €Ty  CaJachlHIaFbl ~ MaMaHIapAbl  Jaspliay.
Barmapmamanel wWrepy HOTIDKECiHIE CTYACGHT KbITall TinmiHAE
OackapyIsl KYKATTBIK KaMTaMachkl3 €Ty TOPTIOiH aHBIKTAHTHIH
HOPMATHBTIK KYKBIKTBIK aKTiJIepi )KoHE HOPMATHBTIK-9JiCTEMEIiK
KyKaTTapabl OiTyl Kepek; KyKaTTapMeH JKYMBIC icTeyIiH 3aMaHayn
aKMmapaTTHIK ~ TEXHOJOTHSUIAPHI, Kipic, IMIBIFBIC JKOHE  IIIKi
KYKATTapMEH JKYMBIC icTey epexenepi, YHBIMIBI KY)KaTTaMaJIbIK
KaMTaMachl3 eTy epexenepi

JenonpounsBoncTo
Ha KUTaNCKOM
SI3BIKE

Ienbro AUCHUIUINHBI SBISETCS MOATOTOBKA CHEIUATINCTOB B
00J1acTH TOKYMEHTALMOHHOT0 o0ectieueHns1 paboThl B
opraHu3anuy. B pesynpTaTre 0CBOSHHS IPOTrpaMMBI CIIyIIATENIhb
JIOJDKEH 3HaTh HOPMATUBHBIC IIPAaBOBbIE aKThl 1 HOPMAaTHBHO-
METOANYECKHE JOKYMEHTHI, ONPEIeIAIOINe TTOPSI0K
JIOKyMEHTAI[HOHHOTO 00eCIIeYeHHs! YIIPABJICHUS Ha KUTAHCKOM
A3bIKE; COBPEMEHHbIE HH(POPMAIMOHHBIE TEXHOIOTHH PAOOTHI C
JOKyMEHTaMH, TIpaBHiIa paboThl ¢ BXOSIIMMH, UCXOISIIIMHU U
BHYTPECHHUMH JIOKYMEHTaMH, ITPaBHJIa JOKyMEHTAI[HOHHOTO
obecrieueHus IeSITeNbHOCTH OpraHnu3aIin

Recordkeeping in
Chinese

The purpose of the discipline is the training of specialists in the
field of documentation support for work in the organization. As a
result of mastering the program, the student must know the
regulatory legal acts and regulatory and methodological documents
that determine the procedure for documentary support of
management in Chinese; modern information technologies for
working with documents, rules for working with incoming,
outgoing and internal documents, rules for documentary support of
the organization

7,8,10
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AFBUIIBIH JKOHE
aMepuKaH 9eouneTi

Byt KypCThIH MaKcaThl CTyISHTTEP/1i aFbUIIIBIH )KOHE aMEePHKaH
omeOueTiHIH 1aMy Ke3eHAepiMeH, OJapablH 91eONeTTIH TaMybIHbIH
OpTYpITi Ke3eHAepiH/e jKacallFaH HeTi3ri €eHOCKTePiMEeH TaHBICTHIPY.
CoHbIMEH KaTap CTYACHTTEPiH OpTYPJIi J9yipiep/e :xacarran
MPO3ABIK JKOHE MOITUKAIBIK MOTIHACP i, OHBIH iMIiHIe
QIIEYMETTIK-MOJICHH KAHE ICTETHKAJIBIK aCHEKTIICPiH, KYPbLUIBIMBI
MEH CEeMaHTHKACHIH TajlJlai Oiy KaOlJIeTiH 1aMBbITy.

Awnrnuiickas u
aMepuKaHCKas
nuTepaTtypa

[espro JaHHOTO Kypca SBISAETCS 03HAKOMIIEHUE CTYIEHTOB C
9TallaMU Pa3BUTUS aHITIMICKOM U aMEPUKAHCKOM JIUTEpaTyphl, UX
OCHOBHBIMH pa0OTaMH Ha Pa3IMYHBIX ATaNax pa3BUTHA
JUTEpaTypsl. Pa3BuTHe y CTYIEHTOB CIOCOOHOCTH aHANM3UPOBAThH
[IPO3aUYECKUE U MIOATUUECKHUE TEKCThI Pa3JIUYHbIX BPEMEH, B TOM
YHCIIE COLMANIBHO.

English and
American Literature

The purpose of this course is to familiarize students with the stages
of development of English and American literature, their main
works at various stages of development of literature. Developing
students' ability to analyze prose and poetic texts of various times,
including socio-cultural and aesthetic aspects, structure and
semantics.

5
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Aynapmanisl
KOC10M KBI3METIHIH
HeTi3nepi

[ToHai OKBITYABIH MaKCaThI CTYACHTTEP apachlHa K9CiOM MaHBI3/IbI
KY3BIPETTUTIKTEP1 KaJIbINTacThIPy OOJBIN Ta0BLIA/IBI, O
ayJapMalllbl MaMaH IbIFbIHBIH €peKIIeIiKTepi, ayAapMallbIHbIH
JKEKE TYJIFAJIBIK MOJIENTi, ©31H-031 TopOueley jkoHe ©31H-631 1aMbITy
amicrepi, KociOu CTHUIIB Typasbl TYCIHIKTEPl, MOIEHHETAPAIIBIK
KOMMYHHKAIIUS CaJIaCBIHAAFBI KOCIOM KY31peTTITIKTI JaMBITyFa
OarbITTaJIFaH.

OCHOBBEI
poQeCcCHOHATBHOM

Lenpro mpenoaBaHust JUCHUTUINHBI SBISIETCS (OPMHUPOBAHHE y
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JACATCIBbHOCTHU
NepeBoOAYMKa

CTYZIEHTOB MPO(ECCHOHAIBFHO 3HAYMMBIX KOMIIETSHIIUH, YTO
MperoJiaracT pa3BUTHE TPEACTaBIICHUH 0O crienuduke nmpodeccun
MEepPeBOAYHMKA, MOJICITH JIMIHOCTH MEPEBOIUMKA, METOIaX
CaMOBOCIIUTAHUS U CAMOPA3BUTHS, MPOPECCHOHATBHOTO CTHIIS,
Pa3BUTHIO TTPO(ECCHOHATHHOI KOMIETEHTHOCTH B cdepe
MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIIHH.

Fundamentals of
Translator’s
Professional
Activity

The purpose of teaching discipline is the formation of students
professionally significant competencies, which implies the
development of ideas about the specifics translator professions,
translator's personality models, methods self-education and self-
development, , professional style, development of professional
competence in the field of intercultural communication.
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AFBUIIBIH TUIIHAE
o11e0u
HIBIFAPMAIIBUTBIK
(acce)

Byt kypera cTyAeHTTep 3cce Kailibl, 3CCEHBIH MaKalaiaH,
IHIBIFapMajiaH epeKIIeNiri Typanbl TepeH OiTiM anaibl )KoHe
aFBUIIIBIH TLUTIHAE 3cce XKazynbl yiipeHeai. CTyAeHTTep TaKbIPBIITHI
IIYPBIC TAJKBUIAYABL, IJIENACp KeNTipy i )KoHe MmiKipTanac
KYPTi3yli, 9JIeyMeTTiK, MOACHH HEMece TapUXH KOCHapIbIH
Oenrini Oip Moceneci OOUBIHITA KOPBITHIH/IBI IBIFAPYABl YHpeHe!Ii,
OyJ1 03 Ke3eriHje KUsUIbIH JaMBITa bl )KHE CTYICHTTepre
AQHAJMTHKAJIBIK Oitylay KaOlleTTepiH TaMbITa/bL.

JlutepatypHoe
COYMHEHHUE Ha
AHTJINIICKOM SI3BIKE
(acce)

B naHHOM Kypce CTYyAEHTHI OTy4aroT yriryOJIeHHbIE 3HAHUS 00
3cce, YeM OTIIMYAETCS 3CCE OT CTaThH, COYNHEHNUS U pedeparta, u
y4daTcsl IPaBUIILHO MHCATh 3CCE Ha aHTVIMHCKOM s3bIKe. CTyICHTHI
y4aTcsi FPaMOTHO PAaCKPBIBAaTh TEMBI, IPUBOJUTH JOBOJIBI U
apryMEHTHPOBAaTh UX, U JIeaTh BBIBOJBI HA Ty UJIH UHYIO
pobJIeMy COIMaIbHOT0, KyJIbTyPHOTO HJIM HCTOPHYECKOTO IUIaHa,
YTO B CBOIO OuUepe/ib pa3BUBAET BOOOPOKEHHE U [TIOMOTaeT Pa3BUTh
Y CTyJICHTOB HABHKH aHAJIUTUYECKOTO MBIIIIJICHUS.

Literary Essay in
English

In this course, students receive in-depth knowledge about the essay,
how the essay differs from the article other works in this genre, and
learn how to write an essay in English. Students learn to properly
cover topics, make arguments and argue them, and draw
conclusions on a particular problem of a social, cultural or
historical plan, which in turn develops imagination and helps
students develop analytical thinking skills.
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TICUXOJIOT UAJIBIK-
TIEAATOTMKAJIBIK
IIPAKTHUKA

TIcMXONOTHsNBIK-TIEAaTOTUKANBIK TIPAaKTHKaAa CTYACHTTEp OaFmapiaMa
OOMBIHIIA KOCINTIK KBI3METIHIH TYPJEpPiH, ONapAblH (QYHKOUSIIApEl MEH
MIHIETTEpiH OKBIN 3EPTTEHI, TEOPWsUIBIK OuTimMmepai Oekitenmi, KociOu
MAIIBIKTapAbl, HaFAbliap MEH KY3BIPETTEepIi MEHIepydi KaMTHIbI,
YABIMIACTBIPYLIBUIBIK ~ IAFABLIAPABI  MIepeldi, ©3 OeTiHIIe KbI3MEeTTi
KOCTIApJIalpl, OpINTECTEPMEH Malaansl OaifmaHbIcTapbl  OpHATAIHI,
pesiik  KociOM  YCTaHBIMBIH  aiKbIHOAy, JKayalKepIIUlK —ce3iMiH
KaJIBIITACTBIPY MAIIBIKTap/Ibl MEHrepy OOJIbIN TaObLIaIbL.

TICHUXOJIOT O-
TNEJATOTMYECKAS
IIPAKTHUKA

B ncuxomnoro-memarormyeckoif MpakTHKE CTYASHTHI
Npo(eCCHOHANBHOM ESATENPHOCTH 10 TpOTpaMMe, WX QYHKIUH U
OOS3aHHOCTH,  3aKpEIUIIIOT ~ TEOPETHUECKHME  3HAHMS,  BKIIOYAIOT
npoecCHOHANIBHBIC HABBIKK, YMEHHS M KOMIICTCHIMH, HPHOOpETaloT
OpraHU3allMOHHBIC HaBBIKH, INIAHUPYIOT CAMOCTOSITENIBHYIO JIESTEIbHOCTD,
YCTaHABIHMBAIOT MOJIE3HBIE KOHTAKTHI C KOJUIEraMH, ONPEAEIAIOT POJIEBYIO
npodecCHOHANBHYIO Mo3HIHI0, DOpMHUPOBaHHE YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTH
- 9TO OBJAICHNE HABBIKAMIL.

U3y4al0T BHbL

PSYCHOLOGICAL

In psychological and pedagogical practice, students study the types of

2
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AND PEDAGOGICAL

PRACTICE

professional activities under the program, their functions and
responsibilities, consolidate theoretical knowledge, include professional
skills, abilities and competencies, acquire organizational skills, plan
independent activities, establish useful contacts with colleagues, determine
the role of professional position, and Form a sense of responsibility - this is
the mastery of skills.
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AFBUIIBIH TUIIH
OKBITYJIa TECTIIICY
JKoHE Oaranay

AFBUIIIBIH TUTIH OKBITY/Ia TECTLICY MEH Oarayiay CTyJIeHTTepl
TUIII TeKcepy MeH Oarasiay/blH HEri3ri MpUHIMIITEpIMEH
TaHBICTBIPAbI XKSHE TECTiIey KypalliapblH KYPacThIpy MEH pacTay
JIaF/IbIIapbIH JaMblTansl. Kypc OapbichIHIA CTYAGHTTED CHIHBIITHI
OarayayJpIH HETI3T1 MIapTTapsl MEH MoceJIeNiepiH JKOHE CHIHBIITAFbI
TECTiJIEy MeH Oarayiay sl aKbIpaTa OlTy JarJpUIaphlH ajaibl.

TectupoBaHue U
OLICHUBAaHHE B
o0yueHnn
AHTJIUHACKOMY
A3BIKY

Kypc «TectupoBanue u OlleHKa IpU 00yICHUN aHTIHHCKOMY
A3BIKY» 3HAKOMHT CTYJICHTOB C OCHOBOTIOJIATaIOIIMHU
NPUHIUIIAMH A36IKOBOTO TECTHPOBAHUS 1 OLICHUBAHNUS, & TAKXKE
pa3BUBACT HABBIKH Pa3pabOTKH U IPOBEPKH HHCTPYMEHTOB
TECTUPOBaHU. Bo BpeMst Kypca CTyIEeHTBI H3y4alOT OCHOBHBIC
TEPMHHBI ¥ BOIIPOCHI OIIEHUBAHUSI B KJIacce, a TAK)Ke CIIOCOOHOCTD
pas3jin4aTb TCCTUPOBAHUC U OLICHHMBAHUC.

Testing and
assessment in
teaching English
Language

The course «Testing and assessment in teaching English introduce
the students to the fundamental principles of Language Testing and
Assessment and develop skills in the design and validation of
testing instruments. During the course, the students acquire basic
terms and issues of classroom assessment and the ability to
differentiate between classroom tests, assessment and evaluation

6,7,8
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AFBUIIBIH TUIIHIK
JIEKCUKOJIOTHUSICBI

AFBUIIBIH TUIIHIH JEKCUKOJIOTUACHI IOHIHIH MaKCaThI
CTYZIEHTTEP/iH JIEKCUKOJIOTHS - CO3 KOHE TUIIIH CO3/IK Kypambl
00JIBI TAOBLIATHIH TiJ OUTIMIHIH Oip OeuiMi xkalibl OlTiMaepiH
KaJIBINTACTBIPY OoubIn Tadbu1aabl. Kypce OapbichiHAa CTYJEHTTED
CHHXPOH/IBI )KOHE AUAXPOHIIBI TAJay, CATBICTHIPMAJIbI-
CaIIFaCTHIPMAJIbI TalAAY; TULAIH KYHENiK YHBIMAACTHIPBUTYbIH
OKBII YHpeHyMeH OailIaHBICTHI 9MTiC-TaCIIAep KONaHy
JIAFIBUTAPBIH KETULIpE .

Jlexcukonorus
AHTJIMMCKOrO SI3BbIKa

Lenp npeamera IEKCUKOJIOTHH AHTTITMHCKOTO A3bIKA COCTOUT B TOM,
4T0OBI CPOPMHUPOBATP y CTYICHTOB 3HAHMUS O JIEKCUKOJIOTHH -
YaCTHU JIMHTBUCTHKH, KOTOPasi SABJISIETCS CIIOBAPHBIM 3a11aCOM CIIOB
U s13bIKa. Bo BpeMs Kypca CTyIeHThI H3y4aT CHHXPOHHBIHN U
JIMaXpOHUYECKUI aHAJIU3, CPABHUTEIIbHBIN aHAIIN3;
COBEPILIEHCTBYET HABBIKU HCIIOIb30BAHMSI METO/IOB, CBSI3aHHBIX C
H3Y4YEHHUEM CUCTEMHON OPraHMU3aLHY sA3bIKA.

English Lexicology

The purpose of the subject “Lexicology of the English language” is
to form students" knowledge of lexicology - a part of linguistics,
which is the vocabulary of words and language. During the course
students learn to make synchronous and diachronic analysis,
comparative analysis; improves the skills of using methods
associated with the study of the systematic organization of the
language.

6,7,8
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JKasz0arma »xonHe
aybI3lia ayjapMa

“¥az0arra xoHe ays3IIa aygapMa’ TIoHI ka30alia )KoHe ayb3ma
ayJapMaHbIH TEXHOJIOTHSICHIH, TYPJIEPiH epPEeKIIETIKTEPiH OKbITa/IbI.
[TonHIH MaKcaThl — TiTApaIBIK KOMMYHHKALUS JKaFaibIHIa
GayamaiblK ayapMaHbl KAMTaMachl3 €Ty, CTyJCHTTEpIe
MPaKTHUKAJIBIK JKOHE ayJapMallbUIbIK JaFIbIHBI KaJIBIITAacTRIPY. by
KYPCTBIH HETi3Ti MaKCcaThl — CTYICHTTEPTe ayAapMaHbIH
TEXHUKAJIBIK CaThIJIAPHI )KOHE EPEKIIETIKTEPl Typajbl TYCiHIK Oepy;
TYTIHYCKa XoHE ayJapMa MOTiHAEPiH CalbICTHIPa OTHIPHII, OHIAAFHI
YKCaCTBIK ITeH aibIpMaIIbIIBIKTHI TAJLIAI aifbIpa Oimy.

IInceMeHHBIN 1
YCTHBIN IIEpeBOA

Juctumuinaa “TIMchbMEeHHBIN U YCTHBIN TIepeBo - 00yJaer
TEXHUKaM IIHCbMEHHOTO U YCTHOTO TepeBoja. Llens TuCIuImIiHE -
00eCTIeYnTh ATbTCPHATHBHEINA MEPEBOJT B KOHTEKCTE MEXKSI3BIKOTO
OOIIEeHUs, Pa3BUTh y CTYJCHTOB MPAKTHUYCCKUE U MIEPEBOIUCCKUC
HaBbIKA. OCHOBHAS IIEJTb 3TOTO Kypca - 00eCIeYUTh CTYICHTOB
HaBBIKAMU 3HAHWAW O TEXHHYCCKHUX 3TalaxX u 0COOCHHOCTSIX
MEPEBOJIAa M OTIMYATH PA3JINYHs M CXOJCTBA TEKCTOB B OPUTHHAJIE U

6,7,8,10




B IICPEBOJIC.

Written and oral
translation

Formation of linguistic and translation skills to provide students
with the understanding of different international, political,
economical, scientific and public life within the context of
interpreting. Teaching the peculiarities of technology and
translation of written translation in written and oral translation. The
aim of the discipline is to provide alternative translation in
interpersonal communication, Formation of practical and translator
skills in students. The main purpose of this course is to give
students an idea of technical stages and features of translation; the
ability to distinguish between the original and the texts of the
translation, the similarity and the difference in it.

Mooynv- Akademuanwlk

maxcammazel wiemen mini/ Mooyns- Hnocmpannulil a3vik 011 akademuueckux yeasax / Module-

Foreign language for academic purposes
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AFBUIIIBIH TiTIH
OKBITY 9JlicTeMeci

Kypc makcatsr cTyaeHTTep i meTe TUTiH OKBITYIRIH XIX
FachIP/IbIH asiFbl MeH X X FaCBIPJIBIH JOCTYPIIl KOHE KIIACCUKAIIBIK
azicTepiMeH TaHbIcThIpy. KoFram MeH OiiM Oepy
TEXHOJIOTHSUIAPBIHBIH JIaMYbI JKaFIaiibIHa IeTeN TiTiH OKBITY
oficTepi, TOCIIEPi MEH SJIICTEPIHIH OCyi KOHE
oprapanTtaHpIpeLTysl. [lleTen TiTiH OKBITY TapUXbIHAA 9P MICTI
KOJIJAHY TypaJbl aKmapat oepinesi.

Metoauka
TIPETOJaBaAHMUS
AaHTJIMHCKOrO SI3BIKa

O3HaKOMHTH CTYIEHTOB C TPAIUIIMOHHBIMH U KIIACCHIECKUMHU
Metomamu ooydernuns M korma XIX nagano XX Bekos. Poct n
JTUBEPCUPHKAINSI METO/IOB, IOAX0I0B, MPHeMOB 00y4eHus 1 Ha
(hoHe pa3BHUTHS O0IIECTBA, TEXHOIOTHI 00y4eHus. [lomydnTs
HHPOPMALINIO 00 HCIIOTH30BAHUH KAXKIOTO METOIA B HCTOPHH
TpenoJaBaHus HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Methods of
teaching English

To introduce traditional, classic methods of TFL of the end the 19th
and the beginning of 20th centuries. The growth and diversification
of methods, approaches, ways of TFL in conditions of society’s
developments, teaching technologies. To get information about the
use of each methods in the history of teaching a foreign language..

4
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AFBUIIBIH TUIIHIK
TEOPHSIIBIK
rpaMMaTHKACHI

MIOHHIH MaKCaThl - CTYICHTTEP IiH TCOPHUSUIBIK MOHACPAIH OYKiT
LUKJIIMEH ThIFbI3 OailJIaHBICTHI JKYHe PEeTiH/Ie aFbUIIIBIH TiITiHIH
rpaMMaTHKAIIBIK KYPBUIBIMBI TYPaJbl OUTIMIH KaJIBIITACTHIPY.
KypcTbIH Heri3ri MakcaThl CTyICHTTEPIiH KapbIM-KaTbIHAC
JaFIbUTAPBIH KAJBIITACTBIPYFa BIKIAN €Ty, COHIBIKTAaH OJiap
NPaKTUKAJIBIK aFBUILIBIH TiMli KYPChl MEH NPAaKTHKAIBIK
rpaMMaTHKaMeH e3apa OaiiIaHpIC jKacalblll, CTyACHTTepre Kasipri
3aMaHFbl FPaMMAaTHKAJIBIK 3epTTEYNIepAiH NpodieManapbIMeH )KoHe
rpaMMaTHKaJIBIK MaTepualiap/ibl FhUIBIMHU Talay dicTeMeciMeH
TaHbICyFa MYMKIHJIIK Oepei.

Teopetuueckas
rpaMMaThKa
AHTJIMHUCKOTO S3bIKa

1eNTbh TUCUUTUTHHB (JOPMHUPOBAHKE Y CTYJIEHTOB MPEJICTABJICHUS O
IrpaMMaTHYECKOM CTPOE aHTJIMHCKOTO SI3bIKA KaK O CUCTEME, TECHO
CBSI3aHHOHN CO BCEM ITMKJIOM TEOPETHUECKUX AUCHUTUTHH. OCHOBHAS
3a/Jlaya  Kypca COCTOMT B TOM, 4YTOOBI CHOCOOCTBOBATh
(hopMHUpOBaHHIO Yy CTYJIEHTOB HAaBBIKOB YCTIEITHOW KOMMYHUKAIIUH,
MOSTOMY OCYIIECTBIISIETCSI B3aUMOCBS3b C MPAKTHICCKAM KypCOM
AHTJIMHACKOTO $3bIKa M C MPAKTUYECKOM TIpaMMaTUKOW, dYTO
MO3BOJSIET BBECTH CTYACHTOB B MPOOJIEMATHKYy COBPEMEHHBIX
rpaMMaTHYECKUX MCCIEIOBaHUN M B METOJIMKY HAyYHOrO aHajlu3a
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuaa.

Theoretical English
grammar

The purpose of the discipline is the formation of students' ideas
about the grammatical structure of the English language as a system
that is closely related to the entire cycle of theoretical disciplines.
The main objective of the course is to contribute to the formation of
successful communication skills among students, therefore, they are
interconnected with a practical English course and practical
grammar, which allows students to be introduced to the problems of
modern grammar research and to the methodology of scientific
analysis of grammatical material.

6,7,8
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Kiaccukanelk sxoHe
Ka3ipri 3aMaHFbI
o1ebuer

Kene kiaccukanbIK xoHE Ka3ipri 3aMaH 9eOHeTiHIH Heri3ri
HIBIFapMaiapbIMeH TaHbIcaabl. ONap IbIH KaHPIBIK SPEeKIICITIKTEPiH
MeHrepei. OIeOUeTTiH HeTi3Ti JaMy caThlIapbliH OiIei;

6,7,8




Krnaccukanblk xoHe Ka3ipri 3aman oaeoueriniy bateic Eypomna
oneOueTiHeH OacTay aJFaHbIH TYCIHE;

Kiaccnueckas u

O6yqaeT OCHOBHBIMU NPOU3BCACHUAMU upeBHeﬁ KJIaCCUYECKOM U

CoBpeMeHHas COBpEeMeHHOU uTepaTypbl. THGOpMHUPYET OCHOBHBIE TAIbI

JIureparypa JUTEpaTyphl U Hayajio 3ara HOEBPONEHCKON TUTEpaTyphl B TOM
4HCJIE KIACCUYECKON ¥ COBPEMEHHOU JINTEPATYPhL

Classical and Teaches basic works of ancient classical and modern literature.

Modern Literature

Informs the main stages of literature and the beginning of Western
European literature, including classical and modern literature
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TTEJAT'OTUKAJIBIK
TTIPAKTHUKA

IIpakTrka ke3iHme OoJsamak >kac MaMaH YHHBEPCUTETTCH ajFaH
KY3BIPETTLNIrIH KOJTaHATHIH JKarfaiifa Ke3Jeceli, OHBIH INIiHAe:
CTYACHT KociOM CEHIMAUIITIH, Ke3 KeNreH Xarmaia Xoj Taba
Oimymi, MaKcaTKa HETI3AeNTeH mIenIiM KaObuIaay CHUSKTHI TYJIFaJIbIK
KAaCHETTEPiH KOpCeTeIi.

TNEJAT'OT'MYECKA
A TMIPAKTHUKA

Bo Bpewmst mpakTHKH Oy TyIIA MOJOIOH CIICITHAIIIICT CTAIKHUBACTCS
C cuTyauueil, B KOTOPOM HCHOJB3YeT MOJY4YEHHbIE OT
YHHMBEpPCUTETa KOMIICTEHIUH, B TOM 4YHCIE: CTYAEHT MpOSBIACT
npoeCCUOHANBHYI0 YBEPECHHOCTh, YMCHHE HAXOIUTh BBIXOI B
Mr000W CUTyaluH, JUYHOCTHBIE KayecTBa, TAKUE KaK IPUHSATHE
000CHOBAHHBIX PEIIECHHUH.

TEACHING
PRACTICE

During practice, the future young specialist is faced with a situation
in which he uses the competencies received from the University,
including: the student shows professional confidence, the ability to
find a way out in any situation, personal qualities such as making
informed decisions.
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AFBUIIIBIH TUTIH
OKBITY/IaFbI
aKMapaTThIK
TEXHOJIOTHLIAp

AFBUIIIBIH TUTIH OKBITYAAFbl aKNAPaTTHIK-KOMMYHHKAIIHSIIBIK
TEXHOJIOTHUSNIAP TIOHI CTYACHTTEPIH KOCIOH XKOHE )KEeKe TYIIFAIIBIK
KY3IpeTTUTIKTepiH MEHTepTYi YHpETe i, SFHN 3aMaHayH
aKNapaTThIK KOMMYHHKAIMSIIBIK TEXHOJIOTHsIIAp bl KociOu ic-
OPEKETTEePAiH dp TYPJIi OOJIBICTAPBIH/IA, FHIIIBIMU XKOHE
MPaKTHKAJIBIK )KYMBICTa, ©3 OLTIMIH XKeTUIIIpy/e xoHe Oacka 1a
MakcaTTap/a KoJjanyra MyMKiHik 6epei. [[pakTHKAIBIK
MaKcaTTapMEeH KaTap Kypc CTYJICHTTEP/IIH Oif-opiCiH KCHEUTI,
OisiM Oepy MeH TopOue Oepy MaKcaTTapbiH JKY3ere achIpajbl.

WNudopmannonHsie
TEXHOJIOTHH B
NpernoiaBaHuu
AHIINICKOTO SI3bIKA

[IpenMeTr MHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU B
MPeNoJaBaHUH aHTIMHCKOTO SI3BIKA CTIOCOOCTBYET OBIIAJICHUIO
CTYACHTaMH MPOPECCHOHATHHBIX U TMYHOCTHBIX KOMIICTEHITHIH,
KOTOpBIE JaAyT BO3MOXKHOCTb MOJIb30BATHCSI COBPEMEHHBIMU
HHPOPMAINOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIMH TEXHOJOTHSIMH B
Pa3IMYIHEIX 00JIACTSIX MPO(ecCHOHATEHON ACATEIEHOCTH, HAyYHOH
Y TIPaKTHYECKOH paboTe, 711 CAMOPA3BUTHUS U APYTUX LETeH.
Hapsny ¢ npakTuueckoil HalpaBJIEHHOCTBIO, KYPC peaIu3yeT
o0Opa3oBaTenbHBIC U BOCTIUTATEIbHbIE LIEJIH, CIIOCOOCTBY,
MOBBIIIEHUIO X 00Ieil KyJIbTyphl U 00pa30BaHHOCTH.

Information
technology in
teaching English

The subject of information technology in teaching English helps
students to master professional and personal competencies, which
will make it possible to use modern information and
communication technologies in various fields of professional
activity, scientific and practical work, for self-development and
other purposes. Along with the practical orientation, the course
implements educational and educational goals, contributing to the
improvement of their general culture and education.
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Onedu mbIFapMara

Byt KypeThlH MakKcaThl CTyICHTTEP/Al KOPKEM MITiH

CTHJIUCTUKANBIK KYPBUIBIMBIHBIH, HET13T1 YFBIMIAphl MEH KOPKEM 91€OUETTIH OChI

Tangay TYpiHE CTHIINCTHKAIBIK TaJIAay JKacayAblH KaTeropusuIapsIMeH
TAHBICTHIPY; 9101 IIBIFapMaHbl CTHIMCTHKAIBIK TAIIAy Kacay
KOHE 9/1e0M MIbIFapMaHBIH KOPKEMAIK KYPBUIBIMBI TypaIbl TYCIHIK
KaJIBIITACTHIPY.

CTHUIIHCTHYECKUH Lenpro faHHOTO Kypca SIBISIETCS] 03HAKOMIIEHUE CTY/AEHTOB C

aHau3 OCHOBHBIMH ITOHATHSMH CTPYKTYPHI XyI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTa U

JUTEPATYPHOTO KaTeropusiMi CTHIIMCTUYECKOTO aHAIN3a TaKOro poja

IMMPOU3BCACHUSL

XYA0KECTBCHHBIX NPOU3BCACHNHU; (l)OpMI/IpOBaHI/Ie HpeHCTaBHGHI/Iﬁ

6,7,8,10




O CTUWJIMCTUYCCKOM aHaJIN3€C JTUTCPATYPHOTO IPOU3BCACHUS U 00
JJICMCHTax XyﬂO)KeCTBCHHOﬁ CTPYKTYPbI JINTEPATYPHOT'O
TMPpONU3BCACHUS.

Stylistic analysis of
literary works

The purpose of this course is to familiarize students with the basic
concepts of the structure of a literary text and the categories of
stylistic analysis of this kind of literary works; the formation of
ideas about the stylistic analysis of a literary work and about the
structural elements of a literary work.
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AFBUIIIBIH TUTIH
OKBITY/IbIH
[ICUXOJIOTHACHI

«AFBUIIIBIH TUTIH OKBITY IICUXOJIOTHACED) TIOHIH UTEPYAiH MaKCaThl
- CTyISHTTEPIiH HEeTi3Ti NCUXOJOTTSUIBIK TYCIHIKTED MEH
TIPOTIECTIH 3aHIBIIBIKTAPBIH UTEPYiH KO3EHTiIH, OCHI OKBITY
OarpITHI OOMBIHINIA CTAHAAPTTA KO3/AeNreH Oenrini 0ip Kocion
KY3bIPETTITIKTEP KHUBIHTHIFBIH KaJBINTACTHIPY. Mekren
OKYIIBUIAphIHA MIET TUTIH YHpeTy OapBICBIHAA Til YHPEHY
KaOiIeTTepiH, COHal-aK OoJalIaK MIeT TUTi MyFaTiMiHIH KociOn
«MeHny OeliHeciH 3epTTey JaFbuIapblH KJIBIITACTHIPY.

IIcuxonorus
o0yueHus
AHIJIUHACKOMY
SI3BIKY

Lenbto ocBoenus nucuumuinnel «IIcuxonorust o0y4yeHus
AHIIMIICKOMY SI3BIKY» SIBJISIETCS ()OPMUPOBAHKE ONPE/ICICHHOTO
cocTaBa NMpoeCCUOHATBHBIX KOMITETEHIIUH, TPEAYCMOTPEHHBIX
CTaHJapTOM JJIS TAaHHOTO HAIPABJICHUS MOJATOTOBKH, YTO
MOApa3yMeBAET OBJIA/ICHNUE CTYJCHTAMH OCHOBHBIMHU
TICHXOJIOTHYECKUMH NOHSATHSAMH U 3aKOHOMEPHOCTSIMH TIpoliecca
00y4eHHs MKOJIFHUKOB HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY; (DOPMHpOBaHHUE Y
CTYZICHTOB YMEHHH W HABBIKOB M3Y4EHHS HHOSI3BIYHBIX
CIOCOOHOCTEH IIKOJIBHUKOB, a TaKkKe 00pa3a npogecCHoHaIbHOTO
«1» Oyaymero y4uressi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Psychology of
English language
teaching

The purpose of mastering the discipline "Psychology of teaching
English™ is the formation of a certain set of professional
competencies provided by the standard for this area of training,
which implies the mastery by students of the basic psychological
concepts and patterns of the process of teaching schoolchildren a
foreign language; the formation of students' skills and abilities to
study foreign language abilities of schoolchildren, as well as the
image of the professional "I" of the future foreign language teacher.

6,7,8
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OH/IIPICTIK-
INEJATOI'MKAJIBIK
ITPAKTHUKA

OHIPICTIK-TIEAaTOTUKANBIK MPAKTHKa — OoNamak Oarmapiama
OobIHIIA TIPAKTHKAJBIK JAFIbUIapIbl MEHI€PY MEH aJJIbIHFBI
KaTapibl KociOM JkoHe YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK TXipuOe aiy,
CTYZICHTTIH IPaKTHKAJIbBIK, HAKTHl MaMaH PETiHAE )KYMBIC aTKapybl
0azanbIK koHE MPOQHIIBIl MoHAEp OOWBIHINA TEOPHSUIBIK OimiMIi
OekiTyre OarbITTAIFaH KoCciOM MPKTUKAHBIH TYPi OOJBII TaOBLTaBL.
OHJIpICTIK-TIeIarOrMKajblK ~ NpaKkTHKaZaH  oTy  OapbIChIHAA
CTYIEHTTI HaKTBl OHJIPICTIK KarnaijblH OapiiblK OarbITTapbl
OOMBIHIIIA KOCIOU 9peKeTKe JailbIHaay KYpri3iiei.

IMPOU3BOJJCTBEH
HAS-
TEJATOTMYECKA
S TMMPAKTHUKA

[Ipoun3BOICTBEHHO-TIEJArOTUYECKAS MpaKTUKa-BU/l
npodeccHoHaNbHOW TPAaKTHKH, HAaNpaBlIeHHBIH Ha 3aKperuieHue
TEOPETHYCCKUX  3HAHMA MO0  0a30BBIM W THPO(GHIHHBIM
MUCHUIUIMHAM, T[pHOoOpeTeHHe  MpPaKTHYeCKUX  HABBIKOB U
MOJYYEeHUE TIEPEIOBOr0 MPO(ecCHOHATFHOTO U OPTraHU3allHOHHOTO
OmbITa 1O OYyayIIel mporpaMMe, IPaKTHIECKOW paboThl CTYICHTA B
KayecTBE KOHKPETHOTO creuudagucra. B Xxone mnpoxoxaeHus
MIPOU3BOJCTBEHHO-TIEAATOTUYECKOM MIPaKTUKU MIPOBOJIUTCS
MOJrOTOBKA CTYIEHTa K TNPO(EecCHOHATBPHOU IEeATSIBHOCTH IO
BCEM HaNpaBJICHUSIM KOHKPETHOW MTPOU3BOJCTBEHHON CUTYaINH.

INDUSTRIAL-
PEDAGOGICAL
PRACTICE

Industrial and pedagogical practice is a type of professional practice
aimed at consolidating theoretical knowledge in basic and
specialized disciplines, acquiring practical skills and obtaining
advanced professional and organizational experience in the future
program, practical work of a student as a specific specialist. During
the course of industrial and pedagogical practice, the student is
prepared for professional activities in all areas of a specific
production situation.

9,10
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JIATIIOMAJIIBI
[TPAKTHKA

Jurmutomangpl  mpakTtukaza  OiTipymn — TYJIEKTep  JTUIIOMJIBIK
JKYMBICTBIH ~ (’KOOQHBIH)  TaKbIpPbIOBI  OOMBIHIIA  TXKIpHOEINiK
MaTepuaIapblH  KHHAKTaWIpl, OHACHII J>KOHE D KaJIbUIakbl;

9,10




CTAaTHCTHKAJIBIK MOJIIMETTEPl MEH TXKIpHOENiK Marepuaniapibl
TaJIAai/Ibl; TaKbIPBIIT OOWBIHINA KOPBITHIHABIHBI, 3aHIBUIBIKTAPIbI,
KeIiJiieMeNep MEH YCBIHBICTapAbl TYXKBIPBIMAANIBL;, AMILIOMIBIK
JKYMBICTBI OUITJICHIeH TajlanTapra colkec pecimaeiii.

TIPEINIUIOMHA
SITIPAKTUKA

B mpemmumninoMHON  mpakTHKe — BBIMYCKHHKH — 0000IIaroT,
00pabaThIBaloT M 000OMIAIOT NPAaKTUYECKHH Marepuall Mo TeMe
JUIUIOMHOW paboThl (IIPOEKTa); aHAIM3UPYIOT CTaTUCTUYECKHUE
JaHHBIE ¥ TPaKTHYCCKHE MAaTepHalbl; (OPMYIUPYIOT BBHIBOJPBI,
3aKOHOMEPHOCTH, PEKOMEHJAIMd W PEKOMEHIAIMH [0 TeMe;
0OPMIIIOT AUIIOMHYIO PaboOTy B COOTBETCTBUH C M3YYCHHBIMH
TpeOOBAHUSIMIL.

PRE-GRADUATION
PRACTICAL
TRAINING

In pre-graduate practice, graduates summarize, process and
summarize practical material on the topic of the thesis (project);
analyze statistical data and practical materials; formulate
conclusions, patterns, recommendations and recommendations on
the topic; design the thesis in accordance with the requirements
studied.

Mamanoanowvipyowty 6inim mpaexmopuscel Nel «Pecmu ic-Kazazoap» / Obpazoeamenvnas mpaekmopus no

cneyuanusayuu Nl «/lenonpouszeodcmeoy / Educational trajectory for the specialization number 1 «Record Keeping»

Mooynb — Azvinubin pecmu ic-kKazazoapot / Modynv — Ouuuansvusie anznuiickue oenosvie 6ymazu / Module - Official

English papers

70

AFBUIIIBIH TUTIHIE
pecmH ic-
Karasaap/sl
KYPTizy

“AFBUILIBIH TUTIHJIE PECMH iC Kara3zap >Kyprizy” moHi
CTYACHTTEPAl KYHACTIKTI peCMH KapbIM-KaTBIHACTA UTEPIIICTIH
TUIIH JIEKCUKa-TpaMMaTHKa KYHECIMEH TaHBICTHIPa OTHIPHIIL, ic-
Karas3JIapblH )KYPri3y MEH PECMH KyKaTTap a3ipiieyre
yiipery.KyKxaTTapablH >ka3blly YITICIMEH KaTtap KY)KaTThIH Ka3bUTy
TUTIH(CTHIIIH) YHpeTeai. OpOip Ky>KaTThI ©31HIIK JKa3bLTy CTHIIH
CaKTar, MEMJICKETTIK CTaHIAPTTHIH TaTaObIH OPBIH/AI JKa3yIbl
yi#pereni. Pecmu KyxxarTapia KOJNJIaHbUIATHIH TYPAKThl TEPMUHIIED
MEH TePMUHJIIK CO3 TipKECTEPiH OKBITAIbI.

JenonpousBoncTBo
Ha aHIJIMICKOM
SI3BIKE

“J]enonpon3BOACTBO Ha aHTIIMICKOM sI3bIKke” 00y4aeT CTYACHTOB
T'OTOBUTH O(bI/IIlI/IaJ'H)HLIe JOKYMECHTbBI, UCTTIOJIb3Ys JICKCUKO-
IrpaMMAaTHYECKYHO CUCTEMY M3y4aeMoro sA3blka. JlaHHas
JHUCHUIIINHA o6yqaeT MOACIN IMMCbMaA, a TaK K€ CTUJIb
o(HIIHATBHBIX TOKYMEHTOB COOJTI0Aast TPEOOBaHUS
TOCYAapCTBEHHOTO CTaHJAaPTa, KOTOPHIE COAEPKUT TEPMHUHBI U
TEPMHHOJIOTHH.

Record Keeping in
English Language

Teaching students to work on official documents by introducing the
lexical-grammatical system of the language. Together with the
subscription model, students will be taught the style of the
document's subscription. Students are taught the style of writing of
each document and complies with the requirements of the state
standard. Regular terms and terminology used in official documents
are also taught.

5
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Kerrait Timi 1 (C1
JISHTeiii)

Kypc 6apbicbiiaa OimimMrepaepain co3mik Kopsl 1500 iekCHKaIbIK
6iputikke sxoHe 1100 ueporaudrik TaHOanapra aeilin apTabl.
BimikTinikTi xkeTinaipy xanracyaa. OKymbuiap opra JeHrenaeri
OeltimenmereH MaTiHaepAi okuabl. Celiney KblU11aM KapKblIHMEH
KYpelli, MoJiMIIeMeliep HaKThUIaHa OacTaiabl.

Kuratickuii sa3p1k |
(Yposens C1)/

B mporecce mpoxoxaeHus Kypca CIOBapHBIN 3amac 00yJaromxcs
yBenuuuaercs A0 1500 nexcuueckux enuaun u 1100
uepormuduIeckux 3HaKkoB. [IpoomkaeTcs COBEPIICHCTBOBAHNE
HaBbIKOB. CllylIaTean YUTalOT HeaJalTUPOBAHHbIE TEKCTHI
cpenHel ciokHOCTH. Peub mprobperaet 0osee OBICTPHIH TeMIl,
BBICKa3bIBAHHS CTAHOBSITCS MOAPOOHBIMH.

Chinese Language |
(C1 level)

During the course, the vocabulary of students increases to 1,500
lexical units and 1,100 hieroglyphic characters. Improving skills
continues. Students read non-adapted texts of medium complexity.
Speech takes on a faster pace, statements become detailed.

6,7,8

Mamanoanovipyowty 6inim mpaexmopuscel Ne2 «Kaciou keimaii miniy / OopazosamenvHas mpaeKmopus no
cneyuanuzayuu N2 «/lenosoii kumaiickuir azvik» | Educational trajectory for the specialization number 2 «Business Chinese
Language»




Mooyns — Odebu wvtzapmawsinvtk, / Mooy — Tumepamypnoe couunenue /Module - Literary Essay

72 | KociOu kpITaii TiIi «Kocibu KpITaif TiMi» KypChl CTyACHTTEP I MOJCHHAPAIIBIK KoCiOH 6,7,8,10

KOMMYHHUKAINS TEOPHSCH OOWBIHINA 3ePTTEYIIEp asiICHIHAAFBI
TEOPHSUIBIK KETICTIKTEPMEH TaHBICTBIPAAbl. ATAIFaH KypcC
3aMaHayH 9MIiCTep MEH oflicTeMeNep apKaChIHIA MIET TiJli MOTiHIMEH
JKYMBIC icTeyre OerimMaeiini.OpTypi xaHpiiap MeH
CTHJIBJIEP/IEPCT] MOTIHMEH JXYMBIC icTeyre yipeTei.JIalbIKThI
MoJIIMETTep.Ii TUIMJII TapaTy YIIiH TUIIIK—CTHIMCTHKAJIBIK KOCciOn
OiputikTep/i KYPBUIBIMABIK CTHIIMCTHKAJIBIK Oenrisiepi OoWbIHIIA
AHBIKTAY /bl YHpeTesi.

JHenosoii Kypc «/lenoBoit kuTalickuil a3bIK» 3HAKOMUT CTYJICHTOB C

KUTAHCKHUH SI3BIK TEOPETHYECKUMH JOCTH)KEHUSAMH B 00JIACTH MEXKYJIBTYPHOH
ZerroBoit kKoMMyHHKanuu. Kypc mocssimmen padote ¢
MHOCTPAaHHBIMU TEKCTAMH C HCIOIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
METOZOB M TEXHUK AenoBoro odmenus. Kypc obydaer padore ¢
TEKCTOM B Pa3HbIX JKaHPAX U CTHIIAX, 00ydJaeT OIpeeNICHNIO
S3BIKOBBIX CTHJIEBBIX SAMHUI AT CTPYKTYPHPOBAHHBIX
JICITOBBIXTPaBIOP I 3 (HEKTHBHOTO PACIPOCTPAHCHHUS
COOTBETCTBYIOIIEH HHPOPMAIIHH.

Business Chinese The course " Business Chinese language " introduces students to

language theoretical achievements in the field of intercultural business
communication. The course is devoted to working with foreign
texts using modern methods and techniques, as well as teaching text
in various genres and styles. It teaches work with text in different
genres and styles, teaches the definition of language style units for
structured bussiness engravings for the effective distribution of
relevant information.

73 | Kerraii Tinminge Binimrepnepaig anrad OimiMIepiH TepeHOETY, aFbUIIIBIH TUTIHIC 6,7,8
onebn o71e0u MIBIFapMAIIBLIBIK 3CCE JKA3y IBIH ©3€KTi MACEIICICPMEH
IIBIFapMalIbUIBIK TaHBICTHIPY. O1e0 MIarapMalIbUIBIK (3Cce), OFaH KOHBUIATHIH
(acce) TaNamnTap, Heri3ri Typiepin 3eprrey. OWmpl, mKipAi 91e0u TiTMeH

JKATBIK, CayaTThl ka3a OiTyre jKoHE IIbIFapMAaIlbUIbIK 13/IeHICKe
OayJty, JIOTHKaJBIK Oi ©picTi KeHEHTyre MalllbIKTaHIbIPY.
JlurepatypHoe JlaHHbIil npeiMeT paccMaTpUBAET OCHOBHBIE BH/IbI, TPUEMBI U
COYHMHEHHUE Ha TEXHOJIOTHH, & TaK)Ke TPeOOBAHMUS K HAIIMCAHUIO JIUTEPATYPHOTO
KUTalCKOM SI3bIKE COYMHEHHs (3cce). aKTUBUPOBATh CTYJICHTOB BBIPA3UTh CBOU
(acce) MBICJIM TPAaMOTHO, YYUTh TBOPYECKOMY HCCIICTOBAHHIO U
PacHIMpPUTP JOTUYECKOE MBIIIJICHUE CTYACHTOB.
Literary Essay in This course deals with the main types, techniques, technologies and
Chinese requirements for writing literary essay, enable students to express
their thoughts literate, teach creative study and widen their logical
scope.

74 | IumnomMabIk Jurutom  xyMbicelH  (5k00a) a3ipiey  Makcatel:  OutiM - Oepy 12 12345,
JKYMBICTBI, OarmapramMachlH asKTaraH OUTIMreplepIiH KOJ JKETKI3TeH OKBITY 6,789, 10
JUATIIIOMBIK, HOTIDKEJICPi MEH 0acThl Ky3bIpETTEpiH Oaranay
K00aHbI ka3y xoHe | JKYMBICTBI//KOOaHBI KOpFaybl OHBIH OpBIHIAYbIH TEKCEpPYIiH
KOpFray Hemece | epekmie ¢opmacel. Kopray OiniM  anmymipulapIslH — YCHIHFaH
KEIIEH/[I eMTUXaH | HICHIIMAEPIH KaH-)KaKThl JTAJIENACYre )KOHE OPBIH/IAIFAH HKYMBICTBI
TarnceIpy TYCiHYII KaMTuAbl. JIUTUIOMABIK JKYMBICKa/sko0ara Oara OiniM

ANYIIBIHBIH OasHIAybIHAH KEWiH, Cypak-)KayalnTaH COH JKOHE
3epTTeyNiH KOPBITBIH/IBICHI GoiipIHIIA YCBHIHFaH OKy
MaTepuaiapblH, ChI30anapbliH, >ko0allapblH, MOJIENBAEPIH, T.0.
TEKCePYICH KeHiH KOMBLIAIBI.

Kemmenni emTrxan makcatsl: OutiM O6epy OarnapiamachkiH 3epaeney
asKTaJFaHHaH KeHiH aJbIHFaH TeMEeHJeTi OuniM Oepy HOTHXKeNepiH
JKOHE WIeplIreH KysblperTepai Oaranay OoJbIn  TaOBLIAMBL.
Kemenni emTuxaH OKy KOCHapblHAAa KOPCETUIreH OarmaapiaMa
MoHAepi oHAepi OOMbIHIIA OTKi3ieai. bidiM amymIbHBIH eMTHXaH
TaTchIpy/a ajraH OimimMiH Oaranmayna TEOPHSIBIK, FHUIBIMH JKOHE
TOXipuOemiK TaWbIHABIK AeHredi eckepinmeni. Kemenai emTuxan
OWJIETTEpPiHIH CYpaKTapbl OKYy >KOCHapblHA COWKEC OKBIThUIFaH
OapybIK apHaynbl TIOHAEPJCH JKMHAKTAJIFaH CYpPaKTap KaMTHJIBL




Cypakrapasl  Ty3y OapbichiHAa —OarjapiiaMaHblH — €pEKIIeNIiK
CHIIATTaphbl, CATAIBIK Kypamiac 0eikTepi eckepiieni.

Hanucanue Hu
3alUTa TUIIOMHOM
paboThl,
JHUIIOMHOIO
MpoeKTa WA
IMOITOTOBKA H
crada
KOMIIICKCHOTO
3K3aMeHa

Lens pa3paboTku AMIUIOMHOH paboOTHl  (TIPOEKTa): OLCHKA
pe3ysibTaToB OOYYEHUs W KIIOYEBBIX KOMIIETCHIMH CTY/AEHTOB,
3aBEPLIMBIINX 00pa30BaTEIbHYIO IPOrPaMMY.

3amuTa paboTel / mpoekTa - 3TO ocobas ¢GopMa NpPOBEPKH ee
BBITIOJTHEHMSI. 3alllUTa MpeAIojaraeT BCECTOPOHHEE OOOCHOBaHHE
pELICHUH, NPHUHATHIX CTyICHTAMH, W IIOHHMAaHHE IPOJACIAHHOH
pabotel. OneHKa TUIIOMHOM paboThl / MpOeKTa OCHOBBIBACTCS Ha
MPE3CHTAINH CTYJICHTa, BOIPOCaxX M OTBETaX, a TAKXKE PE3yJIbTaTax
W3Y4YCHUS] NPEIIOKEHHBIX y4YeOHBIX MAaTEpHaOB, UYEPTEKEH,
IIPOEKTOB, MoJene u T. JI. mocne ocmotpa.

[lenpl0 KOMITIEKCHOTO SK3aMEHA SBJSIETCSI OLCHKA CIEIYOIINX
00pa3oBaTeNbHBIX PE3yJIbTATOB M KOMIIETEHIIMH, MPUOOPETEHHBIX
nocyie M3y4eHus oOpa3oBaTelbHOW mporpamMmbl. KoMIuieKCHBIN
9K3aMEH MPOBOJUTCS 0 AMUCIMIUIMHAM IIPOrPaMMBbI, YKa3aHHBIM B
yueOHOM  IUIaHe. YPOBEHb  TEOPETHYECKOH, HAyYHOH W
HpaKTH‘IeCKOﬁ IMOATOTOBKM YUYHUTBIBACTCA IIPU OLCHKE 3HaHHI>i,
MOJMY4YEHHBIX CTYAEHTOM BO BpeMs OJk3aMeHa. KomruiekcHele
9K3aMEHAIIMOHHBIC BOIPOCH BKIIOYAIOT BONPOCH], COOpaHHBIE IO
BCEM CHELHUATIBHBIM IpEIMETaM, MPENoAaBacMbIM B COOTBETCTBHU
¢ yueOHoi mporpammoil. [Ipm QopmymmpoBke BOIPOCOB
YUUTBIBAIOTCS 0COOCHHOCTH MIPOTPaMMBl, OTpaclieBbIC
COCTABIISFOLIHE.

Writing and
defending a
diploma work,
diploma project or
preparing and
passing of Complex
exam

The purpose of the development of the thesis (project): assessment
of learning outcomes and key competencies of students who have
completed the educational program.

Job / project protection is a special form of checking its progress.
Defense involves a comprehensive justification of the decisions
made by students and an understanding of the work done. The
assessment of the thesis / project is based on the student's
presentation, questions and answers, as well as the results of
studying the proposed teaching materials, drawings, projects,
models, etc. after the examination.

The purpose of the comprehensive exam is to assess the following
educational results and competencies acquired after studying the
educational program. A comprehensive exam is conducted in the
disciplines of the program specified in the curriculum. The level of
theoretical, scientific and practical training is taken into account
when assessing the knowledge gained by the student during the
exam. Complex examination questions include questions collected
in all special subjects taught in accordance with the curriculum.
When formulating questions, the features of the program and
industry components are taken into account.

Binim Oepy yaepicin yiisimaactoipy / Oprannsanusi o0pa3zoBateabHoOro npomecca / Organization of

Educational Process

Tycywinepre KoiibIaTBIH Tajganrap /
TpebGoBaHus K nocTynaoumum/
Requirements for applicants

6B01718— Ieren Tini: exi meren Tii (aFbUILIBIH KOHE KbITal Tinnepi) OiniM Oepy
Garmapiamacsl OOMBIHIIA OKyFa TyCyLIJiep YIIIH TalamnKepIiH >KaIIbl OpTa
(TonmbIK) OinmiMi Hemece OpTa apHayibl KACINTIK OUTIMI Typalbl MEMIIEKETTIK
YIITiferi KyKathl jkoHe YJITTHIK OipbIHFail TeCTi KoHE KEIIeHAl TEeCT Tarchpy
KOPBITBIHIBICEI OaiiKayblHaH — «Kipic» CBIHAFBIHAH COTTI OTKEH OONYBI KaXKeT.
[lerenneH KeneTiH Tanamkepiep akKbUIbI HETi3f€ OKUTHIH >Karaaiiga cyxoOar
apKbUIbl KaOBUIIAHAABL. (TUIIIK MAalBIHABIKTAH KOHE OUTiM OepymiH MiHIACTTI
JIeHre#in MeHrepy yuuiH) (JKorapsel koHe »KOFapbl OKYy OpHBIHAH KEWiHTi OLTIMHIH
OimiM Oepy OarmapiaManapblH iCKe achlpaTblH OuTiM Oepy yHBIMAapbiHA OKyFa
KaObUTIaYABIH YATUTIK Karuaaitapsl Ne600 31.10.2018x.)

Jlnst mocTymatonux mo oopazoBareiabHON nporpamme 6B01718 - Mnoctpanubiii s3bik:




IIBA WMHOCTPAHHBIX S3bIKA (AHMNMICKMI W KUTAMCKUM  s3bIKk) TPHHAMAIOTCS JIUIIA,
uMerome ooduee cpeanee (cpeaHee ooOiee), TEXHUYECKOEe U MPO(eCCHOHAIBHOE
(HauanbHOE M cpenHee NpoQecCHOHAIbHOE, TMOCIecpenHee), Bhicliee (BbICIICE
npodeccuoHanbHoe) oOpazoBaHue. [IpueMm ocymiecTBiIsSeTcs MO HMX 3asBICHUAM Ha
KOHKprHOﬁ OCHOBE B COOTBETCTBHH C OalutamMu CepTI/I(l)I/IKaTa, BBIJIAHHOI'O 11O
pe3yiabTaTaM eOUHOTO HAlMOHAIBHOrO TecThpoBaHus (mamee — EHT) mm
KOMIUIEKCHOTO ~TECTUPOBAaHMS. AOWTYpHEHTH, IIOCTyHalollde W3 3a pyoOexa,
MIPpUHUMAKOTCA 4€PE3 co6ecez103aHHﬂ pu yCJIOBUH 06y‘IeHI/I${ Ha IIaTHOM OCHOBE.
TUIIOBBIC NpaBWJIa MpHEeMa Ha oOydeHHe B OpraHU3alUU 00pa30BaHUs, peaTH3yIOIIUe
oOpa3oBarenbHbIe MPOrPaMMBI BBICHIETO M TOCIEBY30BCKOTO oOpasoBaHust Ne600 ot
31.10.20181.)

For those who enter the educational program 6B01718- Foreign language: two foreign
languages (English and Chinese Languages), persons with General secondary (General
secondary), technical and vocational (primary and secondary vocational, post-
secondary), higher (higher professional) education are accepted.Admission is based on
their applications on a competitive basis in accordance with the points of the certificate
issued based on the results of the unified national testing (hereinafter — UNT) or
comprehensive testing. Applicants coming from abroad are accepted through
interviews, provided that they study on a paid basis. standard rules for admission to
training in educational organizations that implement educational programs of higher
and postgraduate education No. 600 dated 31.10.2018)

Cryaenrrepai  pasipjiay  JeHreiiine
KOMBLIATBIH TAJANTAP

TpeGoBaHusi K YPOBHIO NOATOTOBKH
CTYIEHTOB

Requirements for the level of training
of students

CryneHTTep/Ii naspiay JeHreiine KOWbUIATHIH TaJIalTap JKOFaphl OLTIMHIH OipiHIIi
JeHredingeri (6akanaBpuar) XyOJUH IECKPUITOpJIAphl HeETi3iHJe alKbIHIala (bl
JKOHE OKYy KEe3iHJe KOJ JKETKI3LINeH HOTHKENepJeH OailKaaaThlH MEHIrepiireH
HETI3T1 Ky3bIpeTTepii KepceTinesi.

OkpITy HOTHXKENEpl Oapiblk >KOFapel OLTIMHIH OimiM  Oepy Oarmapiamacsl
JIeHrefiinge e >KoHe JKeKe MOIyNbAep HeMece OKy IIoHI JeHredinne ne
TYKBIPBIMIATa bl

Jeckpunropiap CTYAGHTTEPHIIH MbIHAJal KaOlleTTepiH CHNATTaWTBIH OKBITY
HOTHXeJIepiH KepceTe i

1) ocbl canazmarbel O3bIK OUIIMIe HETi3ZENreH, 3epITENeTiH canaiarbl OiTiMi MeH
TYCIHIKTEpiH KOpCeTy;

2) xociOu neHreiine OiaiM MEH TYCIHY/I KOJIJIaHY, JOJIENACpAl KalIbIITACThIPY XKoHE
OKBITBUIATHIH CaNalaFbl MoceeIep/Ii Ienry;

3) oNeYMETTIK, OTHUKAJIBIK JOHE FBUIBIMH JKHHAKTapAbl €CKEpPe OTBIPHII,
naipIMaynap KaJblITACTBIPY YIIIH akmapaTThl SKUHAYIbl JKOHE TYCIHAIPYIi
JKy3ere achIpy;

4) OKBITBUIATHIH Cajajia OKY-IPAKTUKANIBIK KoHE KociOM MIHAETTEepi LIenly YILIiH
TEOPHSUIBIK )KOHE MPAKTUKAIBIK OLTIMIII KOJIIaHY;

5) OKBITBUIATHIH Cajlafia OJaH dpi OKYAbl ©3 OETIiHIIE XKaJIFACTBIPY YIIIH KaXKeTTi
OKBITY JaFJbLIapEI;

6) FHUIBIMU 3€pTTEYIEpAiH OMICTEpPiH XOHE AaKaJAeMMSUIBIK XaTThl Olly >KoHE
OIapIbl OKBITBHUIATHIH canaia KOIJaHy;

7) OKBITBUIATBIH canafa (akTulepAi, KyObUIBICTApAbI, TEOPHIApAbl >KOHE
OJIapJIbIH apaChIHAAFBI KYPACHI TOYCSJIUTIKTI 01Ty jKOHE TYCIHY;

8) akazeMUsUIBIK alaJIAbIK IPUHLIUNTEP] MEH MOJICHUETIHIH MaHbI3bIH YFBIHY.

TpeGoBaHMS K YpPOBHIO IOJATOTOBKM CTYJEHTOB OIPENEISAIOTCS Ha OCHOBE
OyONMHCKHX  JECKPUIITOPOB ~ MHEPBOTO  yPOBHS  BEICIIETO  0Opa30OBaHHSA
(OakamaBpuaT) W OTpPaXKAIOT OCBOCHHBIE KOMIICTEHIIMH, BBIPDAKCHHBIC B
JOCTHTHYTBIX pe3ynbTaTax oOydeHus.PesympraTtel oOyueHus QopMupyrorcs Kak
Ha YpOBHE Bcel 00pa3oBaTENbHOW MPOrpamMMbl BBICHIETO O0Opa30BaHUs, TaK H
Ha YpPOBHE OTHACNBHBIX MOyl WM y4eOHOH NUCIUIIINHEL

JleckpunTopsl  OTpaKalOT ~ pe3ynbTaThl  OOy4deHHs,  XapaKTepU3YIOIUe
CIIOCOOHOCTH CTYJICHTOB:

1) neMOHCTPUPOBATH 3HAHUS U IOHMMAHKE B U3ydaeMOH 00JacTH, OCHOBaHHBIE Ha
HepeIoBhIX 3HAHHUAX B U3ydaeMoil 00nacTy;

2) TpPUMCHATh 3HAHUS M TOHUMaHUS Ha NPOPECCHOHAIBLHOM YPOBHE,
(hOpMyITHPOBATH apTYMEHTEHI U PEeIIaTh IPOOIeMbI H3ydaeMOl 00IacTH;

3) ocymecTBIATh cOOp M HHTepHpeTanuio HHbopMarmmu i (GHOPMHUPOBAHUS
CY)KICHHUH C y4eTOM COLMANBHBIX, STHYECKHUX H HAYIHBIX COOOparKeHHI;

4) TPUMEHATh TEOPETHYECKHE M IPAKTUYECKHE 3HAHMS JUI1 pEIleHUs ydeOHO-
MPaKTHYECKUX ¥ IPO(eCCHOHANBHEIX 3a/1ad B H3ydaeMoH 00macTy;

5) HaBbIKM OOy4eHHs, HEOOXOIUMBIE IJII CaMOCTOSTEIHHOTO IPOAODKEHHUS
JlanbHeiero o0y4eHus B U3ydaeMoi 001acTy;

6) 3HaTh METOABl HAYYHBIX HCCIENOBAHMA ¥ aKaIeMHYeCKOro IHChMa H
HNPUMEHSTh UX B H3y4aeMoi 00JacTH;




7) UpUMEHATh 3HAHUS M TNOHUMaHUE (AKTOB, SABJICHUH, TEOPHUH U CIOXKHBIX
3aBHCHUMOCTEH MEXKI1y HUMH B U3y4aeMoit 001acTu;
8) moHMMaTh 3HaYEHHUE MPUHIUIIOB U KYJIbTYPbI aKaJJeMUYEeCKOI YECTHOCTH.

Requirements for the level of training of students are determined on the basis of
Dublin descriptors of the first level of higher education (baccalaureate) and reflect
the acquired competencies expressed in the achieved learning outcomes.Learning
outcomes are generated at the level of the entire higher education curriculum, as
well as at the level of individual modules or disciplines.

The descriptors reflect the learning outcomes that characterize students ' abilities:
1) demonstrate knowledge and understanding in the field of study based on
advanced knowledge in the field of study;

2) apply knowledge and understanding at a professional level, formulate arguments
and solve problems of the studied area;

3) collect and interpret information to form judgments, taking into account social,
ethical and scientific considerations;

4) apply theoretical and practical knowledge to solve educational, practical and
professional tasks in the studied area;

5) learning skills necessary for independent continuation of further education in the
studied area;

6) know the methods of scientific research and academic writing and apply them in
the field of study;

7) apply knowledge and understanding of facts, phenomena, theories and complex
relationships between them in the studied area;

8) understand the meaning of the principles and culture of academic integrity.

Jopexeni Oepy Tasantapbl MeH
epesxeJiepi:

TpeGoBaHusi U NPaBUJIa NPUCBOCHUIO
crenenn: Qualification requirements
and regulations:

OKkybIH 0apibIK Ke3eHICPIiH/IE, COHBIH INIHIE CTYICHTTIH OKYy TYpJepiHiH 0opiH
KOCa allFaHfa KOHE KOPBITHIH/ABI aTTECTAlUsIHBI COTTI asgKTaraH, keM aeresie 240
aKaJleMUSUTBIK KPEIUTTI UrepreH TYIFajapra «0akamaBpy Iopekeci )KoHe JKOFaphl
Ol1iM Typasibl AUIUIOM KOCBIMIIACBIMEH (TpaHCKpHUNT) Oepineni. bakamaBpuaTThiy
Oinmim Oepy OarmapiamMaliapblH Mep3iMiHEH OYpBIH UTEpY JKOHE OFaH KOHBLIATBHIH
TaJlaNTapAbl OPBIHIAY OKaFdailblHAAa CTYJCHT OKY Mep3iMiHe KapamacTaH
«bakanaBpy Jopexeci oepinei.

JIunam, ocBoMBIIMM He MeHee 240 akaJaeMHUYSCKUX KPEIUTOB 33 BECh HMEPHOA
o0ydJeHHs, BKJIOYas BCe BHABI Yy4eOHBIH HEATEIBHOCTH CTYAEHTa, M YCIENIHO
HPOIISIIIMM HTOTOBYIO aTTECTALMIO, IPHUCYXAACTCS CTCNEeHb «0akamaBpy H
BBIJIACTCSl JIUIUIOM O BBICIIEM OOpa3oBaHWM C TpUIIOKEHHEeM (TpaHckpunt). B
cilydae JOCPOYHOTO OCBOEGHHs O00pa30BaTeNIbHOM NpOrpaMMbl OakanaBpuata MU
BBIIIOJIHEHUST IIPEAYCMOTPEHHBIX K HEH TpeOOBaHUM, CTYIOEHTY HPHUCYKAACTCS
CTENeHb «OaKkallaBp» He3aBUCUMO OT CpOKa O0yUeHHSI.

Individuals who have mastered at least 240 academic credits for the entire period
of studies, including all types of student’s learning activities, and who have
successfully completed their final attestation, are awarded a bachelor’s degree and
are awarded a higher education diploma with an application (transcript). In the case
of early mastering of the bachelor’s study program and fulfillment of the
requirements envisaged for it, the student is awarded a bachelor’s degree regardless
of the duration of his/her studies.

TyJexkrepain kociou Oeini:
[podeccuonanbublii npoduiib
BbIIIYyCKHUKOB:

Occupational profile/s of graduates:

6B017-Tingep »xoHe omeOuer OOMBIHIIA MyFaliMAEpIi Haspiay OarbITBIHBIH
eren Timi: exki meren Timi (aFbUINIBIH JKOHE KbITall Tinmepi) Oimim Oepy
Oarmapiamacel Oinim OaxaaBpbI Kazakcran PecmryOmikachIHBIH
Koncturynusce, Kaszakcran PecnyOnukacbiHblH —«biniM  Typanbs»  3aHbIH,
«Kazakcran PecnyOnukacsiHIarsl OanaiapIblH KYKBIFBI TypasibDy jKoHE 0acka jaa
OimiM Oepyre KaTbICTBl HOPMATHBTIK-KYKBIKTBIK aKTUIEp[i, IeJaroruka MeH
IICHXOJIOTUSHBIH HeTi3aepiH Oinyl kepek. binim Oepy MexemenepiHze arbUIIBIH
JKOHE KBITall TUIAEpi MaMaH peTiHJe MeJaroruKajblK MPOIECTi KIHe 3epTTeyIIepai
YHBIMAACTHIPaIbl, OKY-TOpOHE ic-IIapaaapbIHbIH KOCIapIaphliH jKacaiiibl, FEUIBIMH
skoOamapapl JaibIHAAayFa KaTbhICalgbl, OKy >KYMbIC OarjapiamMalapblH Kacarl,
aFBUILIBIH JKOHE KbITall Tinaepi OolbiHmIa OiniM Oepy canachlHIAFBI MiHAETTEpi
TYXKBIPBIM/IAY JKOHE YKBINTHI HIelle Oilyi, MelarorukajiblK KbI3MeT IIeHOepiHie
AKMapaTThIK TEXHOJOTUUIApAbl KolJaHa Oinyi, 3epTTeYIIUIiK KbI3METiH TaObICTHI
icke acelpa MeHrepyl Kaxer. 6BO017-Timmep xoHe onmeOuer OoifbiHIIa
MyFaltiMzepal Jaspiay OarblITHIHBIH OimiM Oepy Oarmapiamackl Llleren Timi: eki
nIeTelt Tii (aFbUIIIBIH JKOHE KpITal Tinjepi) OiniM GakaiaBpbl OKY OaraapiaMachiH
asikraraHHaH coH Oitipymri, [leTen Timi: eki merTen Tl (aFbUILIBIH KOHE KbITal
TiJepi) MaMaHAbIFbl OOWBIHIIA OiiM OakamaBpbl ipreii OLTIMAEPAI MEHTEpreH
KOHE KEH JYHHETaHBIMBl KAalbIITACKAaH, €HOEK HapblFbl MEH TEXHOJIOTHS
TaJIANTAPBIHBIH  ©3TrepiciHe coiikec Oedimaenyre KaOUIeTTi, KOMaHAaaa MKYMbIC




JKacail aaTblH MaMaH 0OJTYBI KaXKeT.

JKanmer OimiMaiTiKKe KOMBLIATBIH TajamnTap:

- Ollnay Mof€HHETi XKOFaphl KOHE AYHUETAaHBIMbI KEH XKOFapbl OLTIMII TYJIFaHbIH
KaJIBINITACYbIHA BIKIAN €TETiH MeJaroruKaiblK FBUIBIMAApBl OOMBIHIIA Oa3aibIK
Oinimaepi MeHrepyi;

- AFBUIIIBIH OHE KbITall Tinaepi OoitbiHIa OiiM Oepy canachIHAAFbl MiHACTTEPI
TYXKBIPBIM/IAY JKOHE YKBINTHI Liemie Oilyi, HeJarorukaiblk KbI3MeET IICHOepiHge
aKMapaTThIK TEXHOJIOTHSUIAP/IbI KOJIJaHa 01Ty, 3epTTEYIIINIK iC-OpEKEeTiH TaObICThI
JKy3ere achlpa aysl;

- KociOu 6inmiMHIH ipretachl peTiHIE aFbUIMIBIH XOHE KbITall Tilaepi apHaibl
cumarTarpl  OaszanblK  OiiM, JaFabl  JKOHE OKEKe TYIFAIBIK — caraiap/sl
KaJIBIIITACTEHIPY;

- Teopusi MeH MNPAaKTHKAHBI YINTACTHIPA OTBIPHIN MNEJATOTUKAIBIK OaFbITTaFbI
FBUIBIMH-3€PTTEY )KYMBICTAPhl MEH KociOH KbI3METKE JasipyiayAbl KalbIITaCTHIPY.

6B017 - OOpasoBarenbHas mporpaMma Uil YYUTENCH SI3bIKOB U JIUTEPATYPhI
WHocTpaHHBIA A3bIK: JABa MHOCTPAHHBIX fA3bIKAa (AHMIMMCKUI U KuTalckuif).
bBakanaBp oOpa3oBanus AokeH oOsanath 3HaHUsAMH KoHcTutyrmu PecryOnuku
Kazaxcran, 3akona Pecnyonuku Kaszaxcran «O6 00pa3oBaHHH», HOPMATHBHBIX
npaBoBbIXx akToB «[IpaBa nmereit B PecmyOnuke Kazaxcran» u np. O6paszoBanue,
OCHOBBI II€JArOTUKM M IICUXOJIOTHUH. B y‘-IG6HI>IX 3aBCACHUAX AHTJINHCKUN U
KUTaHCKUH SI3BIKM OPTaHU3YIOTCSI B KQUeCTBE CHELUANCTa, OPraHu3yeT ydeOHbIH
mporiecc H  HMCCIeIOBaHUs, pa3pabaThiBacT 0O0pa3oBaTelbHbIE M yueOHBIC
MEPOIIPUATUSL, YYAaCTBYET B HUCCJIICHOBATCIBCKUX IIPOCKTaAX, pa3pa63TLIBaeT
MPOTpaMMbl BOCIIUTATEIbHOW paboThl, (HOPMYNIHMpYyeT W pelraetT mHpobieMbl B
06p330BaHI/II/I Ha aHIVIMMCKOM | TYPCUKOM A3bIKaX, HWMETh BO3MOXXHOCTbH
HCII0JIb30BaTh I/IH(bOpMaL[I/IOHHLIe TEXHOJIOTUA B paMKax cBOEH JCATCIBbHOCTH,
YCIICITHO OCYMICCTBIIATH NCCICA0BATCIBCKYIO ACATCIBHOCTD.

BakanaBp o00pa3oBaHMs Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE: JIBa HMHOCTPAHHBIX S3bIKA
(aHrnMicKMii WM KUTAHCKHiA), MOCiie OKOHYaHWsl OakanaBpuarta OOpa30OBaHUS Ha
JIByX MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX (AHTJIMHCKHIA U KATAWCKUil) OJDKEH yMETh paboTaTh B
KOMaHZ[e,6I>IT CIIOCOOHBIM anarnTupoBaTbCd K MCHAIOMIMMCA YCJIOBUAM pPbIHKaA
TPyZa U TEXHOJIOTUM, C IIMPOKUM KPYro30poM U T.J.

Oomue TpedoBaHUs K 00pa30BaHUIO:

- 3HaHue 0a30BBIX 3HAHUH MO MEIArOTMYECKUM HayKaM, O0JIQJAoIIUX BBICOKOU
UHTEJUIEKTYaJbHOH KyNbTYypo ¥ (OpPMUPOBAaHMEM JIMYHOCTH C IIUPOKHUM
MUPOBO33PCHUEM;

- opmynupoBaTe ¥ pemarb 3afayd B o0nacTH 00pa30BaHHS HAa AHTIHICKOM U
TYPCOKOM A3bIKaX, YMCTb HCIOJIb30BaTh I/IH(I)OpMaI_[I/IOHHBIe TEXHOJIOTUHU B
nenaromqecxoﬁ ACATCIIBHOCTH, YCHCHIHO TIMPOBOAUTH HCCICAOBATCIBCKYIO
ACATCIIBHOCTD,

- QopmupoBaHue 0a30BbIX 3HAHHW, HABHIKOB W JIMYHOCTHBIX KayeCTB 0COOOTO
XapakTepa KaxKk aHTJIMHCKOTO n TYpEUKOIro SI3bIKOB KaxKk OCHOBBI
po¢eCCHOHAIBLHOTO 00pa30BaHNUS;

- HAYYHO-IIEJAarorn4e€CKuc NCCJICA0BaHUA B COUCTAHNUU C Teopneﬁ n HpaKTHKOﬁ;
Bachelor of Education should have knowledge of the Constitution of the Republic
of Kazakhstan, the Law of the Republic of Kazakhstan "On Education”, normative
legal acts on "Children's Rights in the Republic of Kazakhstan" and other
education, basics of pedagogy and psychology. In the educational institutions,
English and Chinese languages are organized as a specialist, organizes educational
process and research, develops educational and training activities, participates in
research projects, develops educational work programs, formulates and solves
problems in education in English and Chinese languages, ability to use information
technology within the framework of the service, research activity is successful
should be able to implement it.

Bachelor of Education in Foreign Language: Two Foreign Languages (English and
Chinese), after graduating from the bachelor of education in the two foreign
languages (English and Chinese) Bachelor of Education must have the ability to
work in a team, capable of adapting to the changing conditions of the labor market
and technology, with a broad outlook.

General education requirements:

- Knowledge of basic knowledge on pedagogical sciences, having high intellectual
culture and formation of a person with wide outlook;

- to formulate and solve problems in the field of education in English and Chinese
languages, to be able to use information technologies within the pedagogical
activities, to successfully conduct research activities;

- Formation of basic knowledge, skills and personal qualities of special character




as English and Chinese languages as the foundation of vocational education;
- Research and pedagogical research in conjunction with theory and practice

Bitipywi moaeui
Mopeb BbITYCHHKA
Graduate model

1. ITonpix 6iyiM: ©31HIH MOHIK CaJachlH KEH JKOHE TEepeH TYCiHenl, OlTiMaepiH kociou
iC-9peKeTTe KOJAaHa bl

2. Y¥HUbIMAACTBIPYIIBUIBIK-OMiCTEMENIK KabileTTep: KociOM KBI3METTI JKOCmapIiay,
yiBIMIacTeIpy JKkoOHEe OackapyAa HWHHOBALMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPABl  KOJIAHAIbI,
KYPZIeJli MoceeNiep i IenTy ie ChIHH Oiylay MeH IIBIFapMAIIbIIBIKTEl KOPCETEe .

3. 3epTrey [IaFrAbUIaphl: FHUIBIMU-9MICTEMENK JKYMBIC JKYpri3emi, CTyAEHTTep.i
FBUIBIMH-3€PTTEY KYMbICTapbIHA Oy B

4. KemGacuibUIbIK JKOHE KOCINKEpIiK JaFapliap: YKbIMIa Kajlall JKyMBIC jkacay
KEpEeKTIriH OiJe1i, KoFaM/Ibl )KaHapTyAa OelceH .

5. MogeHn KY3BIPETTUIIK: ©3 eNIiHIH MOJIEHH >XOHE TOJEPaHTTHl a3aMaThl OOy
MYMKIHAITIHE He.

6. ©OMip 60iibI 61TIM ATy MYMKIHJIT: KOFAMHBIH KaXETTUIIKTepiHe colikec Kadinerrepi
MEH KbI3BIFyIIBUIBIKTAPEIH YHIECTipei.

7. AKnapaTThIK JaFJpuIap: aKmapaTThIK KOFaMHBIH MoHiH TyciHeni, AKT-HbI kociou ic-
QPEKETTEC KOJIAaHAaAbI.

1. HpeﬂMeTHBIe 3HaHUA: IIHUPOKO U rny601<0 NMOHUMAET CBOIO IMPEAMETHYIO O6J'[aCTL,
MPUMEHSET 3HaHUS B IPO(eCCHOHANEHON e TeTbHOCTH.
2.0prasu3anoHHO-METOANYECKUE  CIIOCOOHOCTH:  HCIONB3yeT WHHOBALMOHHBIC
TEXHOJIOTMM B IUIAHUPOBAHWH, OPraHM3allMd M YIPABICHUH MPOQPECCHOHATBHOM
JACATECIIBHOCTBIO, MPOSABIICT KPUTHYCCKOEC MBIIIJICHUEC U KPEATUBHOCTH B PCUICHUU
KOMILJICKCHBIX ITPOOJICM.

3. HccremoBaTenbCKkue  HAaBBIKM:  HPOBOJUT  HAyYHO-METOIWYECKYIO0  padory,
HPUBJIEKACT yJaIUXCsI K HAyYHO-HCCIIeIOBATEILCKOM padorTe.

4. HI/I[[epCKI/Ie U NOpEeANPpUHUMATCIILCKUE HAaBBIKHU: YMECT pa60TaTI) B KOMaHJIC,
MPOSIBIISICT AKTHBHOCTH B OOHOBJICHUH OOIIECTBA.

5. KynmeTypHas KOMIIETEHTHOCTh: 00JagaeT CHOCOOHOCTBIO OBITh KyJIbTYPHBIM U
TOJIEPAHTHBIM I'PAXKIAHUHOM CBOEH CTpaHBbI.

6. CmocobHOCTP K OOY4YEeHHMIO B TEUCHHE BCEH KHM3HH: KOOPAMHHPYET CBOH
CIIOCOOHOCTH 1 HHTEPECHI B COOTBETCTBUU C HOTpe6HOCTﬂMI/I O6H.[eCTBa,

7. VndopmanioHHble HAaBBIKM: MOHMMAeT CYIIHOCTh HWH(OpPMAIMOHHOTO OOLIecTBa,
ucnons3yet UKT B npodeccnoHaNbHOM eI TeNbHOCTH.

1. Subject knowledge: broadly and deeply understands his subject area, applies
knowledge in professional activities.

2. Organizational and methodological abilities: uses innovative technologies in
planning, organizing and managing professional activities, shows critical thinking and
creativity in solving complex problems.

3. Research skills: conducts scientific and methodological work, attracts students to
research work.

4. Leadership and entrepreneurial skills: knows how to work in a team, is active in the
renewal of society.

5. Cultural competence: has the ability to be a cultural and tolerant citizen of his
country.

6. Ability to learn throughout life: coordinates their abilities and interests in accordance
with the needs of the community.

7. Information skills: understands the essence of the information society, uses ICT in
professional activities.

Binim OarpapjamachbId Ky3ere acbIpy
TIcinAepi MeH daicrepi:

Cnoco0bl uM MeTOAbI peajiM3auuu
o0pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMMbI:
Methods and techniques for program
delivery:

BB xy3ere acelpy Ke3iHIe OKbITY (opMasiapbl, OKBITYIIBI dpekeTi (9iici), OimiM
anyusl opekeTi (oxici), 6akpuiay opmanapsl, MEHI€pY HOTHIKECI KOJIJaHbUIAIbL.
(xecte-1, 2).

IMpu peamuzanuu OIT ucnons3oBanb! GOpPMBL 00YUSHUS, JEHCTBUS NpeNa0BaTeNs
(meron), neiictBus oOywaromierocs (MeToabl), (OpMBI KOHTPOJS, pe3yJbTaT
ocgoenwust. (Tabnuna-1, 2).

When implementing educational programs, the forms of training, the actions of the
teacher (method), the actions of the student (methods), forms of control, and the
result of mastering are used. (see Table-1, 2).

OKbITY HOTHKeJIepiH O0arajnay
KpuTepHilaepi:

Kpurepun  oumeHkH  pe3yJbTaToB
o0yueHms:

Assessment  criteria of learning
outcomes:

biniM anymsulapAbiH OKy jkeTicTikTepi (Oimimi, Aarmbuiapbl, KaOilneTTepi >koHe
KY3BIPETUTIKTEpi) XaJlbIKapaliblK Jkyhere caiikec keieriH 100 Oamigplk Iikama
OoifbIHIIA OpiNTiK XKYileMeH (KaHFaTTaHapJBIK Oaramap KeMyiHe Kapail «A» -naH
«D» -re neifiH, «KaHaraTTaHAPJBIKCHI3» - «FX», «F») 4 OaubIK mkanara KeJaeTiH
CaH/IBIK SKBHBAJICHTKE Caiikec (kecTe-3).

VYueOHble TOCTM)KEHUS (3HAHUS, yMEHHS, HABBIKM M KOMIIETEHIIH) 00yJaromuxcs
oneHuBaroTcs B Oamnax mo 100-6anbHOM IIKane, COOTBETCTBYIOIIMX MPUHATON B
MEXIyHAPOJHOW MpaKTHKe OYKBEHHOH cHcTeMe (IIOJIOKHTENbHBIE OLEHKH, IO
Mepe yObIBaHMA, OT «A» 10 «Dy», «HeymoBiueTBopuTenbHO» — «FX», «F») ¢
COOTBETCTBYIOIINM IIH(PPOBBIM 3KBHBAJICHTOM 110 4-X OaibHO# 1mkane (Tabnuia-

3).




Learning achievements (knowledge, skills, abilities and competencies) of students
are scored according to a 100-point scale corresponding to the international letter
grading system (positive grades, as they decrease, from «A» to «D»,
“unsatisfactory” — «FX», «F») with the corresponding digital equivalent on a 4-
point scale (see Table-3).

Kecme-1
BLJIIM BEPY BATJIAPJIAMACBIHBIH
TEXHOJIOTUSUIBIK KAPTACHI

Ky3sbi- OxpITy popmanapsl OkpITylisl apekerti (amici) | bimim  amymsr  opekeri | bakbuiay popmanapsr | MeHrepy HoTHxKEC
perrep (omici)
Bl1. 1. Jlexuus. 1. Kenec 6epy. 1. IT opmici; kitanxanaman, | 1. Tecr | Bimim:
B2. 2. CemuHap. 2. 3eprreyuiitik | MuaTEpHET JKenmiciHaeri | (ICHXONOTUSUIBIK - biny;
B3. 3. KypeThlK KyMBIC | ceMHHapiap. MaTepHaliap/sl i371ey. TeCT). - TYCiHY;
Bl. OoiibIHIIIa CEMHHAp. 3. [paktukanslk | 2. OneduerTepai momy. 2. EMTHXaH. - KOJIZIaHy;
B2. 4. Ipaktukansik | cabakrap. 3. 3eppeneren oneduerrep | 3. [IpesenTarius. - Tanjay;
B3. Kypc Ooiiprama | 4.  Moceneni memyai | OolibIHIIA pestome | 4. Ecen Gepy | - Oaramay;
B4. CeMUHap. i31ey OOMBIHIIIA CEeCCHS. (aHHOTAIMA) Kazy. (J1a00paTOpHUSIIBIK, - )KMHAKTay.
BS. 5. Ipaktukansik | 5. Macrep kiacc. 4. Casestudy; | toxipubenik  xoHe | IlcuxomoTOpIIBI
JKYMBICTap. 6. CraxxupoBKa. TarcelpManappl Oacka &a 3epTreyiep | OarabLiap
7. OkpITYIb! | 7. OHAIPICTIK XKYMBICTap. | KYPaCTHIPY JKOHE LICIIy. Typabl). (ickepuikTep):
0acIIbLIbIFBIMEH 8. Tonteik xoba | 5. 3eprreynep xKyprisy. 5. Tanmay (MOTIHAI | -HMHTAIHMS,
JKYMBIC. JKYMBICTaphI. 6. Kocibnm pargpuiapra | skoHe — Oacka @ | - MaHUITYJIIIHS;
8. O3iHAIK KYMBIC. 9. 3eprreynepre KaThicy. JKATTBIFY. MOJIMETTEePIN). - JIONIK;
9. Oupnipictik | 10. Wurepben-cenni | 7. Kaxerri 3eprreynep | 6. Dcce. - APTHUKYILHS,;
IPaKTHKA. KAIIBIKTaH OKBITY. KYprizy skoHe dcce, ecem, | 7.Martepuanmapas - HaTypaJn-3alus.
10. Taxipubermix T.6. jKazy. LIOTTY. KyHApU1bIK
3eprreyiep. 8. KypcTbik | Kypaymibuiap:
11. Xob6a OoiibIHIIa JKYMBICTap. - KaObuIaY;
JKYMBICTap. 9. IIpaktuka | - >ayamn Gepy;
TancepManap. - KYHIBUIBIK-TapIbl
10. 3eprrey | yuectipy;
JKYMBICTAapbIH  CBIHH | - YHBIMIACTBIPY;
Tanjay. - KYH/IBUIBIK-
11. Omnpmipictik ic | Tapasl
Toxipube. HHTep-HaIU3aLusiay
12. JunoMasIK
JKYMBIC KOPFay.
Tabnuya-1
TEXHOJIOI'MYECKASI KAPTA
OBPA3OBATEJIbHOM ITPOT'PAMMBI
Komne | ®opmbr JelicTBust JelicTBust o0yuaromerocst | ®opMbI KOHTPOJIsI PesyabTaT ocBOCHMS
TeHL U 00y4eHHs npenajoBaTes (MeToBI)
" (MeTon)
Bl1. 1. JIexuus. 1.006mme 1.06nme nonoxenus Merox IT; | 1. Tect (mcuxonorudeckuii | O6pa3oBanue:
b2. 2. CemuHap. TIOJIOKEHHS TIOMCK MaTepHajoB B | TecT). - 3HaTh;
b3. 3.Cemunap no | KoncynerupoBanme. | 6ubimoteke, cetn IHTEpHET. 2. DK3aMeH. - IOHUMaHHE;
Bl1. MPaKTHYECKOMY 2. Ilpaktuueckue | 2.0030p nUTEpaTypBhI. 3. [Ipe3eHTanus. - IPUMEHEHUE;
b2. Kypcy. 3aHATHS. 3.Hanucanue pestome | 4. Ortuer (o | - anamms;
B3. 4 IIpakTHueckue 3. VHpuBHAyanbHEI | (aHHOTamMM) 1O  W3Yy4YEHHOH | JIabOpaTOpHBIX, - OLICHKA;
b4. paboTslI. MPOEKT JUTEpaType. MPAaKTHYECKUX M JIPYTHX | - CBOA.
bS. 5.JJaboparopHble 4.IIpou3BOJICTBEHH 4.Casestudy; cocTaBieHHE W | HCCIEIOBAHHSX). TIcuxomMoTOpIIBI
paboTHL bIe paboTHI. peleHne 3amad. 5. AHanu3 (TEKCT ¥ IpyTHE | AaFAbLIap
6.VlnuBryanbH 5.I'pynmnossie 5.IlpoBenenne uccuej0BaHUiM. CBEICHNUS). (ickepJikrep):
BIf ypOK. HPOCKTHBIE paboThl. | 6.YTmpaxkHeHMe Ha TexHH4eckue | 6. cce. - IMHTALUS;
7.Pabota mox | 6.YueOHbIH TeaTp WM Ta00paTOPHBIE HABBIKH. 7. O630p MaTepHaoB. - MaHHOITY AL,
PYKOBOJICTBOM 7. Macrep-Kkiacc 7.YupaxHeHnue Ha | 8. IIpakThyeckue 3aaHus. | - TOYHOCTB;
TIpero/IaBaTes. 8.Pa3BuBaromree po¢ecCHOHANTbHEIC HABBIKH. 9. Kputnueckuii aHanm3 | - apTHKYJSLHS;
8.CamocrosiTennsH | oOydeHue 8.Pabora B KOJUIEKTHBE | HCCIEI0BaTeNbCKHUX paboT. | -
ast pabora 9.opranuzanus (KOy4HHT); BoinonHeHue | 10. Jucceprannonnsie | Hatypanusauus.llenn
9.Ilpoussoacteer | 10.OxcnpeccuBHBII COBMECTHBIX JIENCTBHUI | HCCIIEN0BaHUs. OCTHBIE
Hasl IpaKTHKa. METO/I. (crieKkTaKib no npoekty, | 11. 3ammra pe3ynbTaToB | cocTaBJsIlOLIUE:
10.9xcnepumenTa peLIeHUIO 3a/1a4). padoTsL. - IpHeM;
JIbHBIE 10.ITonqroroBka 1  nposezneHue | 12. McnonHurensckoe - OTBEYaTh;
HCCIIeIOBaHUS YCTHOM MpE3eHTalNH. MacTepcTBO. - pacrpezeneHue
11.PaGotsl no IIEHHOCTH,
TPOEKTY. - OpraHu3anys;
- HHTEePHAIM3AINS
IIEHHOCTEH.




TECHNOLOGICAL MAP
Of Educational Program

Table-1

Compe- Forms of study [ The action Actions (method) of the student | Forms of control The result of the
tences (method) of  the development
teacher
bl. 1. Lecture. 1.Consulta-tions. 1. IT method; search for materials | 1. Test (psychological | Education:
B2. 2. Seminar. 2. Research | in the library, on the Internet. test). - knowledge;
B3. 3 Seminar on a | seminars. 2. Review of literature. 2. Exam. - understanding;
bl. practical course . | 3. Practical classes. | 3. Write a summary (annotation) | 3. Presen-tation. - application;
B2. 4 Practical work. | 4. Session to find a | on the studied literature. 4. Report (on laboratory, | - analysis;
B3. 5. Laboratory | solution the | 4. Creation and solution of Case | practical and other | - assessment;
b4. work. problem. study tasks. studies). - assembly.
BS. 6. Work with the | 5. Internship 5. Research. 5. Analysis (text and
teacher. 6. Production work. | 6. Exercise for technical or | other information). Psychomotor skills (skills):
7. Independent | 8. Group design | laboratory skills. 6. Essay. - imitation;

work.

8. Manu-
facturing
practice

9. Experi-mental
research

10. Work on the
project .

work.

9. Participa-tion in
research.

10. Stimula-tion

11. Interactive
distance learning..

7. Exercises for
skills.

8. Conducting necessary research
and writing essays, reports, etc.

9. Teamwork (coaching);
performance of joint works
(report, project, problem solving).
10. Preparation and conduct of an
oral presentation.

11. Critical assessment of the
knowledge and works of other
students and the use of critical
opinions and suggestions of other
students.

12. Exchange views and
information with other students.
13. Education critical attitude to
their work.

professional

7. Review of materials.

8. Design work.

9. Practical tasks.

10. Critical analysis of
research.

11. Disser-tation research.
12. Protec-tion of work
results..

- manipulation;
- accuracy;

- articulation;

- naturalization.

Components of value:

- reception;

- answer;

- distribution of values;

- organization;

- internalization of values

Kecme-2
Tabauya-2
Table-2

Op MAH/Ie UTePiJIreH Ky3bIpeTTepre caii OKbITYAbIH COHFbI HITHKeJIePi KOPCETI/IreH Y JOMeHre cdiiKkec KaabINTacaabl:

(DOPMl/lpleTCfl B COOTBETCTBUM C TPeMH IOMEHAMH € YKa3aHUEM KOHEYHBIX pPe3yibTaTOB Oﬁy‘leﬂl/lﬁ B COOTBETCTBUH C KOMIETCHIUAMH,

H3YyYaeMbIMH HA KAXK/IOM NpeaMeTe:

The latest learning outcomes in accordance with the competencies mastered in each subject are formed according to the three domains indicated

below:

AHanau3 AHajau3
Analysis

Ecre cakray
3anoMHUTH
Remember

Tyciny Ilonnmanue
Understand

Koanany
Mpumenenue Apply

Bara 0epy Ouenka
Evaluation

1. BUIIMIEP: KornutusTi 1oMeH Takconomusichina (Bloom) coiikec

1. 3uaunusi: B cOOTBEeTCTBHH ¢ KOTHUTHBHOI T0MeHHOI Takconomueii (Bloom)

1.  KNOWLEDGE : According to the cognitive domain taxonomy (Bloom)

Kypy
Co3aarb

Creation

Harypammzanus Harypanuszanus

Naturalization




ApTukyasauus
ApPTHKY.JISAIMSA
Articulation

Jaanik TounocTb
Accuracy

Manunyasiums
Manunyasiuus
Manipulation

HUmuranusa Umutanus

Imitation
2. JAF ABIJIAP: IIcuxoMOTOPJIBI I0MEH TAKCOHOMUsICBIHA cdiikec (Simpsons)
2. HaBpixu: CorjiacHo TaKCOHOMHMH IICHXOMOTOPHOIO JoMeHa (Simpsons)
2 SKILLS : According to the psychomotor domain taxonomy (Simpsons)
KyHABLIBIKTAPABI
HHTepHaIM3auus1ay HHTepHATH3anUs
uenHocreii Internalization of values
YiibIMaacTbIpy
Opranusauus
Organization
KyHabLIBIKTApABI
yiectipy
Pacnpenenenune
nennocreii Distribution
of values
Kayan 6epy OtBer
Answer
KaobL1nay Ipuem
Reception

3. KAPBIM-KATBIHAC/MIHE3-KYJIBIK: AddexTuBTi 10MeH TakcoHoMusicbiHa caiikec (Kratwohl)
3. OrHowmennsi/noBenenne: CoraacHo apdexTuBHOro foMeHa takconomuu (Kratwohl)
3. COMMUNICATION / BEHAVIOR: According to the taxonomy of the affective domain (Kratwohl)

Kecme-3
Tabnuya-3
Table-3

OKY :keTicTiKTepiH ecenke anyIbIH 6A/UIBIK-PEHTHHITIK IpPiNTiK :Kyiieci, 6l1iM anymbLIapabl JdCTYpi 6aranay mkajiacbiHa :koHe ECTS-ke
aybICTBIPY
BajuibHo-peiiTHHrOBasi GyKBeHHAsl CHCTEMAa OLEHKH y4eTa Y4eOHbIX JOCTHKeHHUil, 00y4aIoIUXCs ¢ ePeBOIOM HX B TPAJHIMOHHYIO HIKAJTY
oueHok u ECTS
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their transfer into the traditional grading scale and ECTS

OJpinTik :kyiie 6oiibIHIIA Bangapabii caHAbIK Basuiap (Yo-rypinze) Jacrypai skyiie OofibiHIIa 6ara/OneHka
06ara/OueHka no OyKBeHHOM KBHBAJICHTI/ Banasl (%-Hoe cogep:kanue) 1o TPAAHLUOHHOI cucTeme/
cucreme/ Evaluation by Hudposoii 3xBuBaIEHT / Points (in %) Assessment by traditional system
letter grading system Equivalent in numbers
A 4,0 95-100 Ore xkakeu/OTauuno/
A- 3,67 90-94 Excellent
B+ 3,33 85-89
]]33_ 23,’607 32:33 Kaxkes/Xopouo/ Good
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 167 60-64 Kanaratranapasik/
o: Vil
D- 10 50-54 Y
FX 05 25-49 KanararraHapiabIkesis/
HeynoBaerBopurebno/
Unsatisfactory
3.1. OKbBITY HITHKeJIepiH Oarajay KpHTepHiijepi
Henreiijiep Kpurepnuiinep
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
Biny 6inim amymIst 611iM aymIs! 6inim amymIs! 6ixim amymIst 6iniM amymIsr
MEHTepIIreH oKy MEHTepiIreH oKy MEHTepiIreH oKy MEHTepireH oKy MEHTIepiIIreH oKy
MaTepHaIapbIH eCTe MaTepHalIapbIH eCTe MaTepHaIapbH MaTepHalapbIH 6T¢ a3 MaTepHaiapbiH
CaKTaFaHbBIH JKOHE OHBI CaKTaFaHbIH TOJBIKTAN IIEKTEYIi ecTe MeJIIIepie ecTe MYJIIE ecTe
KaiiTa alThIn OepeTiHiH KepceTe aMaiipl. CaKTaraHbIH KOpCeTesi. CaKTaraHbIH KOPCETei. caKTaMaraHbIH




KepceTei. KepceTei.
Tyciny O1TiM ayIIs! OKy O1TiM aTyIIsl OKy O1TiM aTymIsl OKy OLITiM alTymIbl OKY O11iM ayIs! OKy
MaTepHaIapbIH TOJIBIK MaTepHallIapbIH a3 MaTepHaIapbIH MaTepHaIapbIiH MaTepHaapbiH
TYCIHI€HJIrH KepceTeni. | MeJuepae TYCIHIeHIIMH | IIeKTeyIi/ xKapThuiai TOJIBIKTAN MyJIe
KepceTesi. TYCIHT€HIIr1 Typajbl TYCiHOEreHAIri Typaisl TycinOerenairi
Maraymat Oeperi. Maraymat Oeperi. TypaJibl MaFIymaT
Oepeni.
Koanany OKy MaTepHalBIH | OKY MaTepHaIBIH | OKYy MaTepHaIBIH | OKYy MaTepHaIBIH | OKy  MaTephaiblH
TYCIHYyMEH OHBI JKaHa | TYCIHyMeH JKaHa | IIeKTeyi/mana LIEKTEYIi TYCIHyMEH | OHBI JKaHa
JKaFzasTTapaa JKaFzasTrapaa OHBI | TYCiHYMeH JKaHa | OHBI JKAaHA JKar[asTTapaa | JKapmasTrapaa
naiiganany st TOJIBIK | TOJIBIK naiiianaHa | jkarmasTrapaa OHBI | TONBIKTAM  TMaiijagaHa | MyJaeM HaiiganaHa
Kepcerei. AIMaiTBIHBIH KOPCETeIi. TOJIBIK, naijianaHa | aaMaiTHIHBIH KOPCETEIi. aJIMaMTHIHBIH
QIMaHTBIHBIH KOPCETE . KopceTesi.
Tannay OKy MaTepHaIbH/ | OKYy MaTepHaIbIH/ | OKY MaTepHaIbIH/ | OKY MaTepHalbIH/ | OKy  MarepuaibiH/
TalCBIPMAHbl TaJJAy[bl | TaNChPMaHbl a3 FaHA | TAICHIPMAHBl IIEKTEYI/ | TAICBIPMAaHbl TOJNBIKTAH | TANCBIPMaHbI
TOJIBIK KOpCeTe alajbl | KaTeNIKTepMEH Tajgail | KapTbulait Tangal | Tanmai aIMalTBIHBIH | MYJAEM Tangan
(merisri uaesnapibl, | aaaThIHBIH KepceTelli | amaTbIHBIH Kepcereni | KxepceTexi (Herisri | aaMaWTHIHBIH
acTapiibl MarblHaHBl | (Herisri unesuiapapl, | (Herisri unesUiapabl, | WAesIapabl, acTapibl | Kepcereni.
KBIPATa/IBL, KyHe | acrapisl MaFbIHAHBI | aCTapIIBI MarblHAaHBl | MaFbIHAHBI AXBIPATAJIBI,
KYpayLIBIHBl TAIANBL, | aXbIpaTaIbl, JKyHe | axsIpaTajsl, Kyle | Kyie KYpayLIbIHEI
T.C.C.) KYpayllblHbl Talaipl, | KypayliblHbl TaJliaiijbl, | Tangaiipl, T.C.cC.)
T.C.C.) T.C.C.)
Baranay OKY MaTepuansii/ | OKy Marepuanbit/ | oKy Marepuanbit/ | oKy MarepuanbiH/ | OKy  MaTepuasibit/
TalChIpMaHbl ~ OepiireH | TanmchlpMaHbl —OEpiireH | TamnchpMaHbl —OepuIreH | TalChIpMaHbl — OEpiNreH | TAalCHIPMaHbI
KpHUTepuiinepre KpHUTepuiinepre KpUTepHiiepre KpUTepHiiiepre Gepinren
KATBICTBI, ©3iHIH JKEKe | KaThICThl, ©3iHIH JKeKe | KaThICTBI, ©3iHiH »EKe | KaThICThl, ©3IHIH JKEKe | KpHUTepHiijepre
KpUTepHiiiepi 1.6. | KpuTepuiinepi 1.6. | KpuTepuiinepi 1.6. | KpuTepuiinepi T.0. | KaTBICTBI, O3iHIH
JKaFbIHAH TONBIKTAN | JKarbIHaH a3 FaHa | JKarblHaH JKarbIHaH TONBIKTAl | XKeKke KpUTepHiliepi
Oarasay/pl KepceTei. KaTeMKTepMeH Oarayail | miekTeyni/xKapTbuiait Oaranmail  ajnMaiThIHBIH | T.0. JKarbIHAH
AIaTBIHBIH KOPCETei. Oaranail ANaTBIHBIH | KOpCETesi. MyJ1IeM Oarasait
Kepcerei. aJIMalTHIHBIH
KepceTei.
Kypactoipy OKY MaTepHalbiH/ | OKy MaTepuainbiH/ | OKy MaTepuainbiH/ | OKy MarepuanbiH/ | OKy  MaTepuasbif/
TarChIpMaHBI TarChIPMaHbI TarChIPMaHbI TarCbIpMaHbI TarChIpMaHBI
OpBIHJAY/A mienty | opsIHAAyaa mienry | opbIHAayna mienry | opbIHAayaa LIenry | OopblHAayda — LIelry
JKOCTIapbIH (>kaHa | KocmapblH (>xaHa | KocHapblH (>xaHa | KocHapblH (>kaHa | JKOCHapblH MYJIIEM
Ma3MyH, MOzenb, | Ma3MyH, MOJeNb, | Ma3MyH, MoOJZeNb, | Ma3MyH, MoOJieNb, | KypacThIpa
KYPBUIBIM, T.C.C.) | KYPBUIBIM, T.C.C.) a3 FaHa | KYpBUIbIM, T.C.C.) | KYpBUIBIM, T.C.C.) | QJIMaWTHIHBIH
KYPacThIPybl TONBIK | KaTelTiKTepMEH IIEKTeYIi/KapThlIai TOJNBIKTA  KypacTblpa | KepceTei.
KepceTei. KYpacTelpa  QJIaTHIHBIH | KYPacTHIPATHIHBIH QIMaWTBIHBIH KOPCETE/.
KepceTei. KepceTei.
3.1. Kpurepun OueHKH pe3yJbTaTOB 00yJeHHs!
YpoBHHU Kpurepun
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
3uanue OoOyuarommuiicss 3armomuHaer | OOydaromuiics He B Oo6yqarommuiics Oo6yqarommuiics OoyJaromuiicst He
YCBOCHHBIH YUeOHBII TIOJTHOH Mepe 3aIIOMHHAET 3aIIOMHHAET 3aIIOMHHAET
MaTepual U CiocoOeH ero 3alIOMHHAET YCBOCHHBIH OrpaHUYEHHbIH 00BEM MUHUMAaJIbHBIH YCBOEHHBIH
TiepecKa3bBaTh y4eOHBIiT MaTepnan YCBOGHHOTO y4e0HOTO 00BEM YCBOEHHOTO y4eOHBIiT MaTepuain
MarepHana y4eOHOTO MaTepuaa
ITonumanmue OO0yuarouuics OO0yyaromuics OO0yyaromuics OO0yyaromuiics OO0yuaromuics
JIEMOHCTPHPYET HOJIHOE JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET
[IOHUMaHHe yIeOHOTO HETOJIHOE TIOHNMaHue OrpaHMYEHHOS/JaCTUYH | HEHOJIHOEe HETIOHNMaHHe
Marepuana y4eOHOTro MaTepuaia o¢ MOHHMaHHE MOHUMaHHE y4e6HOro
y4eOHOTO MaTepHaa ydeOHOTO MaTepuaia | MarepHaia
IIpumenenue OO0yuarouuiics ¢ | Oobyuaromuiics ¢ | OOyuarommiics OO0yyaromuiics OO0yuarouuiics
MIOHUMaHHEM y4eOHOro | MOHMMaHHEM Y4eOHOro | IEeMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET
MarepHaia JeMOHCTPHPYET | MaTepHaia OIpaHHYCHHOS/YaCTUYH | OrpaHHYCHHOE TIOJTHOE
[OJIHOE HCIIOJIb30BAHKE €r0 | JAEMOHCTPHPYET 0€ MOHMMaHHE Y4eOHOro | MOHHMaHHE HETIOHNMaHHe u
B HOBBIX CHTYyaLlHsX HEIOJIHOE MaTepHaia M HEMONHOe | y4eOHOro marepuajia | HEyMEHHE
UCIIONB30BAaHHE €ro B | HCIONB30BaHHE €ro B | U HETOJIHOE | HCHOJIb30BaTh
HOBBIX CHTYAaIHsIX HOBBIX CHTYaIHsIX HCIOJIB30BaHNE €r0 B | y4eOHBIH Marepuan
HOBBIX CHTYaIMsIX B HOBBIX CHTYaIlHsIX
AHanau3 Ooyuarommuiicss cnocoben B | OOydarommiics Oo6yuarommiics Oo6yuarommiics O6yuaronmiics
[OJHOII ~ Mepe  MpPOBECTH | IOKa3bIBaeT, YTO yMEET | MOKAa3bIBAaeT, YTO yMEET | HECIocoOeH B | BoOOIIE HeCOCOOECH
aHa/IM3 y4eOHOro MaTepuana | aHaJIM3UPOBATh yYeOHBIH | OrpaHHYEHHO/YaCTHYHO | MOJHOM Mepe | HMpPOBECTH  aHaH3
/ 3a7aHus (BBIOENUTH | MaTepwan/ 3aJaHUEe C | aHAIH3HUPOBATh MIPOBECTH aHanu3 | y4eOHOro
OCHOBHBIC MWW, IOJTEKCT, | HEOOJBIIUMHU OIIMOKAMH | y4eOHBIN MaTepuan/ | y4eOHOro marepuana | MaTepuana /
MPOAaHATM3UPOBATh (BBLACIUTD OCHOBHBIC | 3aJjaHHe ¢ HEOONbIIMMH | / 3agaHus (BBLICTUTH | 3aJaHHs (BBIICIHUTH
CHCTEMOOOpa3yiolyl0 U T. | HJCH, MOATEKCT, | OMMOKaMM  (BBIACIUTH | OCHOBHBIC HJIeH, | OCHOBHBIC ueu,
) [POaHaTH3UPOBATh OCHOBHBIC UaeH, | MOATEKCT, MOJTEKCT,
CHCTEMOOOPA3yIONIyl0 U | MOATEKCT, [POaHaTH3UPOBATh [POaHAIH3UPOBATH
T. 1.) MIPOAHATH3UPOBATh CHCTEMO0OpasyroILy CHCTEMOOOpa3yomLy
CHUCTEMOOOPA3yIOUIYI0 U | 10 M T. A.) IO UT. A.)




T. 1.)
OuenunBanue Ooyuaromuiics O6yuaromuiics O6yuaromuiics O6yuaromuiics OO0yuarouuiics
JIEMOHCTPUPYET YMEHHUE | JEMOHCTPUPYET YMEHHE | JAEMOHCTPUPYET yMEHHE | JAEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
IIOJTHOI'O OILICHUBaHHUA OIICHUBATh yqeﬁﬂmﬁ or‘paunqeﬂﬂo/qaCanﬂo HECIIOJIHOC yYMEHUE I10JTHOC HEYMCHUE
yaeOHOTO Marepua/3agaHus C | OUCHMBATH y4eOHBIH | OIeHHBATh Y4eOHBIN | OLEHUBATH y4eOHBIH
Marepuaa/3aiaHui 0 | HE3HAYUTEJIbHBIMU Marepua/3agaHus [0 | MarepHai/3agaHus 0 | Marepualy/3agaHus
3aJaHHBIM H COOCTBEHHBIM omuOKaMu o 3aJaHHbIM 3alaHHBIM u 3alaHHBIM u 110 3aJaHHbIM u
KPUTEPUAM n COOCTBEHHEIM COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM
KPUTEPUIM KPUTEPUIM KPUTEPUIM KPUTEPHUAIM
MopeanpoBan OOyuarouuiics  noapodHo | OOyuarommiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OO0yuarouuiics
ne JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
COCTaBJIEHHE y4eOHOro | cocrapieHHe Y4eOHOro | OrpaHHYCHHOE/YaCTUYH HEIOJIHOE IIOJIHOE  HEYMEHHE
MaTepI/Iana/ TTIaHa PEIICHU MaTepHana/ IIaHa oc COCTaBJICHHEC COCTaBJICHUC COCTaBJICHUA
NIpY  BBINOJHEHUN 3aJaHMs | pEIICHUs npu | ydeOHOro  Marepmana/ | y4eOHOro martepuana/ | ydeOHOro
(HOBOE coliep)KaHue, | BBIMONHEHHH  3aJaHus | IUIaHAa peLICHHs [pU | IUIaHa peuIeHds] NMpU | Marepuana/  IUIaHa
MOZ€Ib, CTPYKTYpa U T.l'[.) (HOBOG COAEPIKaHUE, BBIIIOJTHCHUH 3aJaHuA BBIIIOJTHCHUH 3aJJaHUSA peuIeHus npu
MOZ€IIb, CTPYKTypa H (HOBOC COAEpIKaHUE, (HOBOC COZICPIKaHUE, BBIIIOJTHCHUH
T.I1.) C | Moaenb, CTIPYKTypa U | MOJENb, CTPYKTypa U | 3aJaHHsA (nHoBOE
HC3HAYUTCIbHBIMU T.l'[.) T.l'[.) COAEPIKaHUE,
omuoOKaMu MOZEIb, CTPYKTypa
M T.IL.)
3.1. Criteria for assessing learning outcomes
Levels Criteria
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
Knowledge The student remembers The student does not The student The student The student does

the learned educational

fully remember the

remembers a limited

remembers the

not remember the

in new situations

incomplete use in new
situations

and incomplete use of
it in new situations.

material and is able to learned educational amount of learned minimum amount of | learned
retell it material educational material learned learning educational
material material
Understanding | The student The student The student The student The student
demonstrates a complete | demonstrates incomplete | demonstrates limited / | demonstrates demonstrates a
understanding of the understanding of the partial understanding incomplete lack of
training material training material of the training material | understanding of the | understanding of
training material the training
material
Application A student with an | A learner with an | The student | The student | The student
understanding of the | understanding of the | demonstrates limited / | demonstrates limited | demonstrates  a
training material | training material | partial understanding | understanding of the | complete lack of
demonstrates its full use | demonstrates its | of the training material | training material and | understanding and

incomplete use of it
in new situations

inability to use the
training material
in new situations

Analysis The student is able to | The student shows that | The student shows that | The  student is | The student is
fully analyze the | he can analyze the | heis able to partially / | unable to  fully | generally unable
educational material / | educational material / | partially analyze the | analyze the | to analyze the
assignment  (highlight | task with minor errors | educational material / | educational material | educational
the main ideas, subtext, | (highlight the main | task with minor errors | / assignment | material /
analyze the backbone, | ideas, subtext, analyze | (highlight the main | (highlight the main | assignment
etc.) the backbone, etc.) ideas, subtext, analyze | ideas, subtext, | (highlight the

the backbone, etc.) analyze the | main ideas,
backbone, etc.) subtext, analyze
the backbone,

etc.)

Evaluation The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates the ability | demonstrates the ability | demonstrates the | demonstrates an | demonstrates  a
to fully evaluate the | to evaluate the | ability to partially / | incomplete ability to | complete inability
educational material / | educational material / | partially evaluate the | evaluate the | to evaluate the
assignments according to | tasks with minor errors | educational material / | educational material | educational
given and own criteria according to the given | tasks according to the | / assignments | material /

and own criteria given and own criteria | according to the | assignments
given and own | according to the
criteria given and own
criteria

Modeling The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates in detail | demonstrates the | demonstrates the | demonstrates the | demonstrates a
the preparation of the | preparation of | limited /  partial | incomplete complete inability
training  material /| educational material / | compilation of the | preparation of the | to draw up a
solution  plan  when | solution plan  when | training material / | training material / | training material /
completing the task (new | completing the task (new | solution plan when | solution plan when | solution plan
content, model, | content, model, | completing the | completing the task | when performing
structure, etc.) structure, etc.) with | assignment (new | (new content, | an assignment

minor errors content, model, | model, structure, | (new content,
structure, etc.) etc.) model, structure,

etc.)
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JKorapsi 6iim Gepy 6arnapiaamacei 6oitbinma HETI3I'T OKY dKOCHAPBI / Yiiksek Egitim Alam TEMEL EGITiM PLANI

Oky mep3imi: 4 xbu1 / Egitim siiresi: 4 yil

Cpox o6yuennsi: 4 roma / Duration: 4 years

6B01718 Llerex Tini: exi meren Tisi (AFbUINIBIH JK9He KbITAll Tinaepi)

ITo mporpamme Bbiciiero oopasosannss OCHOBHOM YUYEBHBIN IJIAH / High education program BASIC EDUCATION PLAN

@-05-001/187

Ka6wui1ay mep3imi: 2022-2023 oxy sxsutet / Kabul Tarihi: 2022-2023 Egitim-Ogretim Y1t

Cpoxu npuema: 2022-2023 yue6Hsiii rox / Terms of admission: 2022-2023 academic year

Hukngepain ataysl/ IIon koabl/ MonyJsbaepain - s Cabak Typi OoiibIHIIA GeJTiHYi Bakbuiay Cemecrp/ Donem/ | Ipepexsusut/IIpepexBusut/Prerequisite
Déngii ady/ Ders kodu /Koast arel/Modiil ady/ 2 =9 TYpi Cemectp/ Sem Hoctpexsusut/IocTpexBusut/ Post-
HaumenoBanue npeaveros/Code | HammeHoBaHme MoyJieii/ a E E qi) E requisition
nukos/ Cycle names of discipline Module name g % S| g¢g £ 3 N 8 E5Ea H E
2=E2| 3 58 | 2exsS8 £35S | €| B
SEE| =8 ZcZ3 | £E58EE 585 | S| g¢
=& 9 = 2 @ %0 EESE R a2 as o = Y
520|235 2538 | EEf8E 558 | 2| &9
e 35" E°%2E S98S | & | F
2 g 4 E g S48 ¥ | O
1.1 MemuekeTTik MiHaeTTi MOAyJIb /ZOrunlu 35
modil /T'ocynapcrBeHnblil 06s13aTeIbHBII
Moy ib / State mandatory module
1.Kaans! 6igim KKZT 1101 Kazakcran Tapuxsl MK 5 + + ME 1
6eperin mongep (KBIT) | KChT 1101 /Kazakistan Tarihi / ZB n
nukJi /Genel Egitim SIK 1101 Hcropust Kasaxcrana OK SE
Dersler CHK 1101 /History of Kazakhstan RC MS
Dongusu(GED)/ Huka | Fil 2109 Dusocodust MK 5 + + Emrixan I
obueobpasoBarenbubix | Fel 2109 Felsefe ZB Sinav
JAUCHUIINH Fil 2109 Ddunocodust OK DK3aMeH
(00 d)/Cycle of general | Phi 2109 Philosophy RC Examination
education (CGE) SHT 1102 leren Tini MK 5 + EMTHXaH I A2- pre - oK, post Bl
YaD 1102 Yabanei dil ZB Sinav B1- pre A2, post- k0K
Minzerri komnonent | 1Ya 1102 WHOCTpaHHBIN A3BIK OK DK3aMeH B2- pre xok, post-C1
MK/ Zorunlu bilesen FL 1102 Foreign Language RC Examination C1 pre B2, post 0K
ZB/ O6si3aTeabHbIi SHT 1103 IIeren Timi MK 5 + EmTuxan Il A2- pre - 0K, post Bl
komnoneHt OK/ YaD 1103 Yabanei dil ZB Sinav B1- pre A2, post- k0K
Required component I'Ya 1103 MHocTpaHHBbIi A3BIK OK DK3aMeH B2- pre xok, post-Cl
RC FL 1103 Foreign Language RC Examination C1 pre B2, post oK
KOT 1104 Kaszak (opsic) Timi MK 5 + Emruxan I A2-nipe-xoKk-nioct Bl
(1680 KRD 1104 Kazak (Rus) Dili ZB Smnav B2-
carar/saat/yacos/ KRYa 1104 Kazaxckuii (pycckuit) s3bIk OK DK3aMeH
hours/ 56 akan.xp./ | KL 1104 Kazakh(Russian) Language RC Examination
akademik kredit/ KOT 1105 Kasak (opbic) Timi MK 5 + EMTHXaH 1I A2-mipe-xoK-rocT B1
academ. credits) KRD 1105 Kazak (Rus) Dili 7B Stav B2-
KRYa 1105 Kazaxckuit (pycckuit) s3b1K OK DK3aMeH
KL 1105 Kazakh(Russian) Language RC Examination
AKTAT 1106 AKnaparTbIK- MK 5 + + EmTuxan Il
BIT 1106 KOMMYHHKAIHSUTBIK ZB Sinav
IKTNAYa 1106 TEXHOJIOTHSUIAP (AFBUIIIBIH OK DKk3ameH
IACTE 1106 Tininzge)/ RC Examination

Bilisim ve letisim
Teknolojileri (Ingilizce
dili)




@-0b-001/187

NudopmarnronHo-
KOMMYHUKAITUOHHBIE
TEXHOJIOTHH (Ha aHTJI.A3.)
Information and
communication technology
(English)

1.2 9eymeTTiK 6i1iM :KkoHe cadayaTThl oMip 21
caaThl Moay.ai/ Sosyal egitim ve saghkh yasam
tarzlar1 modiilii/ Moayjb couuaibHbIX 3HAHMIT
H 3I0pPOBOI0 00pa3a Ku3Hu/
Module of social-knowledge and healthy
lifestyle
ASBM 2106 OJIeyMETTIK-casicaTTaHy MK 8 Emruxan v
SPBM 2106 6i1iM MomyITi ZB Sinav
MSPZ 2106 (omeymerrany, casicatrany, OK DK3aMeH
SPEM 2106 MOJICHHETTaHY, RC Examination
ncuxosnorus) / Sosyo-
politik bilgi modulu
(sosyoloji, siyaset bilimi,
kiilttrel ¢calismalar,
psikoloji)/ Monys
COMaJIbHO-TIOJTMTHYCCKHX
3HaHwuii (couuoorus,
TIOJINTOJIOT U,
KYJIBTYPOJIOTHS,
ncuxosnorus) /Social and
political education module
(sociology, political
science, cultural studies,
psychology)
DSH 1(2)107(8) JleHe WBIHBIKTHIPY MK Emruxan -1V
BE 1(2)107(8) Beden Egitimi ZB 8 Sinav
FK 1(2)107(8) Ddusmyeckast KyabTypa OK DK3aMeH
PC 1(2)107(8) Physical Culture RC Examinations
EKBN 2116 OKOHOMHUKA,  KOCIMKepIIiK
EGIT 2116 JKoHe Ou3HeC Herizaepi
EOPB 2116 Ekonomi, girisimcilik ve is
EFOEAB 2116 temelleri Emruxan
DKOHOMUKA, OCHOBBI Sinav
[IpennpunumarenscTBa u DK3aMeH
OuzHeca Examination
Economics, Fundamentals | TK/SB m
of Entrepreneurship and 5
business KB/CC
EOK 2116 DKOJIOTHS KIHE OMip Emruxan
EYG 2116 Kayircizmiri Sinav
EBZh 2116 Ekoloji ve yagsam guvenligi DK3aMeH
EALS 2116 Dkororus u 6e30MaCHOCTD Examination
JKHU3HCIACATCIBHOCTH
Ecology and life safety
KT 2116 KemnibacubuibIK TeOpusiChb EMruxan
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LT 2116 Liderlik Teorisi Sinav
TL 2116 Teopus nuaepcTa DK3aMeH
TOL 2116 Theories of Leadership Examination
MTIKZh 2116 Memuekertik — Tinge  ic EMruxan
RDYa 2116 Kara3JapbIH XKYpTi3y Sinav
DGYa 2116 Resmi Dilde Yazisma DK3aMeH
RKIKL 2116 J1enonpousBoaCTBO Ha Examination
rOCYapCTBEHHOM SI3bIKE
Record Keeping in Kazakh
Language
SZhO 2116 ChIHH JKOHE XKYiieni oinay Emruxan
KSD 2116 Kritik ve sistematik Sinav
KSM 2116 diisiinme DK3aMeH
CAST 2116 Kpurnueckoe u cucteMHOe Examination
MBIILICHHE
Critical and Systemic
Thinking
2.ba3anbIK MoHAep 2.1 JKorapbl OKY OpHBI 56
nukJji / Temel kommnoHeHTi KK/
disiplinler dongtisii / Universite Segmeli US /
ukn 6a30BbIX By3oBcknii  KOMIIOHEHT
aucuuniaun/ Cycle of BK/University
basic disciplines Component UC
211 Monaysib — IIpaKTHKAIBIK 13
(0apabirbl/ Beero/ total Tisy Modll- Uygulamah
3360 carat/ saat Dil/
/aacos/ hours/112 Monayab -
akaj.kp./ akademik IpakTHyeckast A3bIK/
kredit/ academ.credits) Module -  Practical
Language
TKTD 1201 Typix (Kasak) Tini - | JKK/US 5 Emruxan | Toct: Typixk (Ka3ak) tini — ([enreit 2-A2,
TKD 1201 (Mewreii 1) BK/UC Sinav Cl)
TKYaU 1201 Tirk (Kazak) Dili —(Seviye DK3aMeH
TKLL 1201 1) Examination
Typeukuii (Kazaxckuit)
s13bIK — (YpoBeHs 1)
Turkish (Kazakh)
Language — (Level 1)
TKTD1201 Typik (Kasak) timi - | JKK/US 5 EmTuxan 1 Ipe: Typik (Kazak) timi — (Henreit 1-Al,
TKD 1201 (Henreii 2) BK/UC Sinav B2)
TKYaU 1201 Tirk (Kazak) Dili —( DK3aMeH
TKLL 1201 Seviye 2) Examination
Typeukuit (Kazaxckwnif)
s136IK — (YpOBeHb 2)
Turkish (Kazakh)
Language — (Level 2)
ATPF 1201 AFBUIIIBIH timuin | XK/US 3 EmMruxan | Ipe: 0K
IUF 1201 npakTUKansK Gonernkacsl | BK/UC Sinav
PFAYa 1201 PEP Ingilizcenin ~ Uygulamali OKk3aMeH Toor Tleren T 11
1201 Fonetigi (Ses Bilimi) Examination '

IIpakTnueckas —doHeTHKa
AHTJIUHCKOTO SI3BIKa
Practical English Phonetics
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212

Moayas - Koramabik
momenmer [/ Modul -
Kamu kiiltiirii / Moayas -
O0uecTBeHHast
KyJabTypa/ Module —
Public culture

13

SZhKMN 1201
RME 1201
OAK 1201
FOACC 1201

Cpl0aiinac )KeMKOPJIBIKKA
KapChl MOJICHUET HETi31epi
Riigvetle Miicadele Esaslart
OCHOBBI
AQHTHUKOPPYILIUOHHOM
KYJIbTYPBI

Fundamentals of Anti-
Corruption Culture

XKK/US
BK/UC

EmTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

OFD 1201
YFOO 1201
FRSH 1201
PODOSC 1201

OKyLIbLIapAbIH
(hU3HOTOTHSIIBIK JaMybl
Yas fizyolojisi ve okul
oncesi hijyen
DU3n0I0rUs pa3sBUTHA
ITKOJIbHUKOB
Physiology of
development of
schoolchildren

JKK/US
BK/UC

Emruxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

ATPG 1201
IDUG 1201
PGAYa 1201
PEG 1201

AFBUIIIBIH TLTIHIE
IPaKTHKAIBIK
rpaMmaTHKacsl |

Ingiliz Dilinin Uygulamah
Grameri [

IIpakTHueckas
rpaMMmaTHKa aH[JIMHCKOTO
si3bIKa |

Practical English Grammar
|

JKK/US
BK/UC

Emruxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

IIpe:

TTocr:Ieren Timi 1T

OT 1201
ES 1201
UP 1201
EP 1201

OKY TOXIPUBE
EGITIM STAIJI
YYEBHAS IIPAKTUKA
EDUCATIONAL
PRACTICE

KK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/
Oruer/
Report

1I

IIpe:
Ioct: IICUXOJIOI UAJIBIK-
MEJATI'OI'MKAJIBIK TIPAKTUKA

213

Monyab —
IlexarornkajsIk 0iximM /
Modil - Pedagojik
egitim / MoayJb —
Ileparornueckoe
oopazoBanue / Module —
Pedagogical education

18

Ped/ Egit 2207
Ped/ Ped 2207

Ilenaroruka/ Egitim
Ilenaroruka/ Pedagogy

XKK/US
BK/UC

EmMTtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

Ipe:-
Ioct: BaranaysiH emmemMaik
TEXHOJIOTHSTIAPHI

IBB/ KE 2208

Wukmo3uBTi  Oinim  Gepy/

JKK/US

Emtuxan

[1pe:
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10/ IE 2208 Kapsayici Egitim BK/UC Sinav Tlcuxosorust
WHKITI03UBHOE DK3aMeH -
obpasoBanue/ Inclusive Examination
Education
TZhTA 2209 Topbue sxymbIchiHbE | KK/US Emruxan \Y Iepe:-
EChTY 2209 TEOPUSACHI MEH dJ1icTeMeci BK/UC Sinav Ioct: binim 6epyneri MeHeHKMEHT
TMVR 2209 Egitim Calismalarinin DK3aMeH
TAMOEW 2209 Teori ve Yontemleri Examination
Teopus u METOJIHKA
BOCIHTATEIbHOI paboThI
Theory and methods of
educational work
MKKMMBSHT MoneHunerapanbiK KapbiM- XKK/US Emtuxan \Y4 TIpe:lleren Tini 11
2210 KaThIHAC MOH MOTIHIHJET] BK/UC Sinav
KIBTYD 2210 6a3abIK IIeTe Til DK3aMeH —
BlYaKMO 2210 Kiiltiirlerarasi iletisim Examination Toct:Tinti aKkaeMHUsITHIK MAKCATTa OKBITY
BFLITCOIC 2210 baglaminda temel yabanci
dil
Ba3oBe1ii ”HOCTpaHHBIH
SI3BIK B KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHHS
Basic foreign language in
the context of intercultural
communication
KTAD/ ChD 2211 Kprrait Timi 1 (Al memreiti)/ | KK/US EmTHxan \Y Ipe:Typix Timi ([enreii 2)
KYaUA/ CLAL | Cin Dili I (Al Seviyesi) BK/UC Sinav
2211 Kuraiickuit SI3BIK | DK3aMeH TTocT: 7oK
(Yposenr Al)/ Chinese Examination ’
Language I (A1 level)
214 Moayas — Typki aynue/
Modul — Tiirk Diinyas1
Moayab — Tropkckui
mup/ Module — Turkic
World
Yasa/YesB 2212 Slcayutany/ Yesevilik | XKK/US EmTuXan 1
Yasa/YS 2212 Bilgisi BK/UC Sinav
ScaBuenenne / Yassawi DK3aMeH
Study Examination
AP/ Al 2238 Ata-typix npummunrepi / | XKK/US EmTuxan 1
PA/POA 2238 Atatiirk Tlkeleri BK/UC Sinav
Ipunimner  Artatiopka  / DK3aMeH
Principles of Ataturk Examination
TMT/TMT 2213 Typxi memnekertep | JKK/US
ITG/TSH 2213 TapHXbI / Turk | BK/UC
memleketleri tarihi
Hcropust TIOPKCKHX

rocymapets / Turkic States
history

2.15

Moayib- AkageMHUSJIBIK
MaKcaTTarbl mere Tiji/
Modul- Akademik
amaglar icin yabanci dil/
Moayan- MHocTpaHHBIH
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SA3BIK s
AKAJJCMHYECCKHX IeJIsAX /
Module- Foreign
language for academic
purposes

TAMO 3214
DAAO 3214
PYaAC 3214
TTLFAP 3214

KK/US | 6
BK/UC

Tinmi akageMusIbIK
MmakcarTa okpITy/ Dilin
akademik amaglar igin
ogretilmesi
IIpenonaBanue s3bIka B
aKaJeMUYeCcKHX Lesx/
Teaching the language for
academic purposes

EmTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VI

IIpe:MoneHueTapablK KapbIM-KaTbIHAC
MOH MOTIHIHET Ga3aibIK IIeTen T

TocT: ©Onebu nibIFapmMara CTUIIHCTHKAJIBIK
Tangay

2.2

Tangay xkommnonenti TK / 56
Se¢meli Bilesen SB/
KomnoHeHT mo BbIGOpPY
KB/ Component of choice
CC

Mamaﬂnaﬂnmpynbm

6imiv TpaexTopusicel Nel «Illeren Tii» / Ihtisaslagtirma

/ Educational trajectory for the specialization number 1 ""Foreign language"

Egitim Yoriingesi Nel «Yal

banci

dil»/ O6pa3zoBaTesbHa

51 TpaeKkTOpus 1o cnenuaauzanuu Nel 1 «MHocTpaHHBII A3BIK»/

221

Monayab— Ieren  Tidi 12
I/Modiil — Yabana dil I/
Monyab — UHocTpaHHbIIT

sseik I/ Module -

Foreign language |
ATBD/ ID 2216 AFBUTIIBIH T (B2 | TK/SB 5 + EmTrxan 11
AYauVv/ ELBL | penreiii)/ Ingiliz Dili (B2 | KB/CC Sinav
2216 Seviyesi) DK3aMeH

AHrImMiicknit SI3BIK Examination

(ypoers  B2)/  English

Language (B2 level)
KTTK/PCDK 2217 | Kpitaii Tinigin TK/SB 4 + EmMruxan 1]
PKKYa/ PCC 2217 | toxipubenik kypcst /Pratik | KB/CC Sinav

Cince dil kursu/ DK3aMeH

IIpaxTiueckuit Kype Examination

KUTaNCKOro si3bIKa/

Practical Chinese course
FA2218 DOHETHKA JKIHE aUTHLIBIM TK/SB 3 + EmTuxan 1
FT2218 Fonetik and telaffuz KB/CC Sinav
FP2218 ®doHnernka u Ok3aMeH
PP2218 MPOU3HOLICHNE Examination

Phonetics and

pronunciation
222 Monayab— Ileren  Timi 10

1I/Modiil - Yabanc dil 11/

Moayab — UHocTpanHbIi

SI3BIK II/Module -

Foreign language 1T
ATSD/ ID 3219 Arputms Tini (C1 TK/SB 5 + EmMTHxaH \Y
AYaUC/ ELCL | nenreiti)/ Ingiliz Dili (C1 KB/CC Sinav
3219 Seviyesi) DK3aMeH
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AHrIHACKuUi SA3BIK Examination
(yposers  C1)/ English
Language (C1 level)
ADZhN 4237 AKaZEMHSIITBIK, TK/SB 5 Emruxan \Y
ABGT 4237 JIaFIbLIapIbI xkerinnipy | KB/CC Sinav
OPAN 4237 Heri3zepi DK3aMeH
BASE 4237 Akademik becerileri Examination
gelistirmenin temelleri
OCHOBBI TOBBIIICHHE
aKaJIeMHYECKHUX HABBIKOB
Basics of academic skills
enhancement
223 Moayb — KpITaii Timi 1 9
/ Modul —CinDilil /
Moayab — Kuraiickmii
si3bik 1/ Module —
Chinese Language |
KTAD/ ChD 3221 Kprraii timi 1 (A2 menreiti)/ | TK/SB 5 Emruxan \Y
KYaUA/ CLAL | Cin Dili I (A2 Seviyesi) KB/CC Sinav
3221 Kuraiickuit SI3BIK I DK3aMeH
(yposens  A2)/  Chinese Examination
Language | (A2 level)
KTTS/ChDDK3222 | Kpiraii TiniHe TeIHIQY TK/SB 4 EmTuxan \V
AKYa/LASC 3222 skone ceiiney 1I/Cin Dili KB/CC Siav
Dinleme ve Konugma II DK3aMeH
AynupoBaHue Ha Examination
KHTaHCKOM SI3BIKE
Il/Listening and Speaking
Chinesell
224 MonayJib — ApHaiibl 6iJ1iM 10
/ Modul — Ozel egitim /
Monyas — CienquananHoe
obpaszosanue / Module —
Special education
BOT/ DOT 3241 Baranayapix emmemaixk | TK/SB 3 EmTuxan VI Ipe:-Ilenaroruka
TKO/ TMOA 3241 | Texuonorusuiaps/ KB/CC Sinav
Degerlendirmede ~ Olgme DK3aMeH -
Teknikleri Examination
TexHonmoruum
KPUTEPUATLHOTO
ouenuBanus/ Technology
Measurement of
Assessments
BBM/ EY 3240 Binim Oepyzeri | TK/SB 3 Emruxan Vi Ipe:- TopOue >KYMBICBIHBIH TEOPHSICHI
MO/ MIE 3240 menemmxment/  Egitimde | KB/CC Sinav MEH aicTeMeci
Yonetim DK3aMeH _
MenemkMenT B Examination
obpazosannn/ Management
in Education
KTVD/ ChD 3239 Kprraii tini 1 (B1 menreiti)/ | TK/SB 4 EmMruxan VI
KYauB/ CLBL | Cin Dili I (B1 Seviyesi) KB/CC Sinav

3239

Kuraiickuit SI3BIK 1

DK3aMeH
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(ypoBenr B1)/ Chinese Examination
Language | (B1 level)
225 Monayab-Kacion  meren 15
Timi/ Modiil-Mesleki
yabanci dil/Moayib—
IMpodeccuonaabHbII
HMHOCTPAHHbIH SI3BIK/
Module -  Professional
foreign language
KBSHT 4223 Kocioun GarpiTranFan | TK/SB 5 + Emtuxan Vi
MOYD 4223 nreres T KB/CC Simav
POlYa 4223 Mesleki odakli yabanci dil DK3aMeH
POFL 4223 Ipodeccuonanbuo- Examination
OPHEHTUPOBAHHBIH
HMHOCTPaHHBIN SI3BIK
Professionally-oriented
foreign language
KTVD/ ChD 4224 Kprraii ini 1 (B2 nenreiii)/ | TK/SB 5 + EMTrxan VII
KYauVv/ CLBL | Cin Dili I (B2 Seviyesi) KB/CC Sinav
4224 Kuraiickuit SI3BIK | DK3aMeH
(ypoBenr B2)/ Chinese Examination
Language | (B2 level)
MK 4242 MoieHHET apalibIK TK/SB 5 + + EmTuxan Vi
Kl 4242 KOMMYHHKALUS KB/CC Sinav
MK 4242 Kiiltiirleraras iletisim DK3aMeH
IC 4242 MexKyIbTypHas Examination
KOMMYHHKAIIUS

Intercultural
communication

MamaHAaHABIPYABbIH 0i1iM TpaekTopuschl Ne2 OKBITY daicTemeci
npenojasanus / Educational trajectory for the specialization number 2 Teaching Methods

/ ihtisaslastirma Egitim Y

oriingesi Ne2 Ogretim Yontemleri/ O6pasoBatesbHasi TpaeKTopHs 1o crienna mzamun Ne2 MeTomuka

221

Moayab — TeiHaay KoHe
coitney / Modul —
Dinleme ve Konusma/
Moayas — Caymanue u
rosopue/ Module —
Listening and Speaking

12

TK/DNA 2226
AK/LNT 2226

Teinnay xoHe
KOHCIIEKTiJIey

Dinleme ve not alma
AynupoBaHue u
KOHCIIEKTUPOBAHUE
Listening and note taking

TK/SB
KB/CC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

KTTSI/ChDDK
2227
AKYal/LASCI
2227

KpITaii Tini THIHAAY KOHE
ceiiney I/Cin Dili Dinleme
ve Konusma [
AynupoBaHue Ha
KUTAfCKOM SI3bIKE
I/Listening and Speaking
Chinese |

TK/SB
KB/CC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

222

Moayab — Opedmeri 1/
Moddl - Edebiyat1
I/Moayab — Jlutepatypa

10
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I/ Module — Literature I

KA/ ChE 3228 Kerraii onebueri /Cin TK/SB 5 Emruxan \Y
KL/ CL 3228 Edebiyati KB/CC Sinav

Kuraiickas nmurepatypa Ok3aMeH

/Chinese Literature Examination
KTTG/ChDTG Kpitail TiiHIH TEOPUSIBIK TK/SB 5 EmMrHxan \Y
3229 rpammatukacs /Cin KB/CC Simav
TGKYa/TCG 3229 | Dilinin Teorik Grameri DK3aMeH

Teoperuueckas Examination

rpaMMaTHKa KATaiCKOTO

si3pika/ Theoretical Chinese

Grammar
2.2.3 Moayib — OKpITY 9

amicremeci / Modul -

Ogretim Yontemleri /

Moayabr - MeTtoauka

npenoaaBanus /Module —

Teaching Methods
KTOA/CDOY3230 KpITail TiiH OKBITY TK/SB 5 EmTuxan \V
MPKYa/MOTC onicremeci/ Cin dilinin KB/CC Sinav
3230 Ogretim Yontemleri DK3aMeH

MeToauKa penoaaBanust Examination

KUTaiCKOro sA3bika/

Methods of Teaching

Chinese
KBT/ CBD 3231 Keitaii 6acnaces tini/ Cin | TK/SB 4 Emruxan \%
YaKP/ PIC 3231 Basm Dili KB/CC Sinav

SI3bIk KuTalicKO# Tpecchl/ DK3aMeH

Press in Chinese Examination
224 MoayJib — ApHaiibl 6iJ1iM 10

/ Modul — Ozel egitim /

Monyab — CienquannHoe

o0paszosanue / Module —

Special education
PM/ PY 3232 Tleqarorukasik, TK/SB 3 EmTHxan Vi
PM /PM 3232 meHemkMenT/ Pedagojik KB/CC Sinav

y6netim / DK3aMeH

Tlenarormueckuit Examination

MeHepkMeHT/ Pedagogical

management
KB 3233/ KD 3233 | Kpurepuanasl 6aranay/ TK/SB 3 Emruxan Vi
KO 3233/ CA 3233 | Kriter degerlendirmesi/ KB/CC Sinav

Kpurepunansroe Ok3aMeH

onenuBanue/ Criteria Examination

assessment
KTRIK/ ChRY Kpitaii timinig pecmu ic- | TK/SB 4 EMruxan VI
3234 Karasmapsl/Cince Resmi | KB/CC Sinav
DKYa/RIC 3234 Yazigmalar DK3aMeH

J1enonpon3BoICTBO Ha Examination

KUTalCKOM

si3pike/Recordkeeping  in
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Chinese

225

Monpyab — Opeoumeri 11/
Modul - Edebiyati
II/Monyas — JIutepatypa
II/ Module — Literature
11

15

AAA/ IAE 4235
AAL/ EAAL 4235

AFBUTIIBIH )KOHE aMEPHKAH
onebueri/ Ingiliz ve
Amerikan Edebiyati
AHTIHICKas 1
aMepUKaHCKast
nurepatypal English and
American Literature

TK/SB
KB/CC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VI

AKKN/ TME 4236
OPDP/ FOTPA
4236

Aynapmartibl Kocion
KBI3METIHIH Herizzaepi/
Terclimanligin Mesleki
Esaslar

OCHOBBI
poheCCHOHABHOM
TEATENHLHOCTH
NepeBoOIUHKa/
Fundamentals of
Translator's  Professional
Activity

TK/SB
KB/CC

Emrtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VII

ATASHE/ IEK
3220
LSEAYa/ LEIE
3220

AFBUIIIBIH TiTIHAE 910U
HIBIFAPMAIIBUTBEIK (9cce)/
Ingilizce Edebi
Kompozisyon
JIntepaTypHOE COUCHEHUE
(3cce) Ha aHTIIMICKOM
si3eike/ Literary Essay in
English

TK/SB
KB/CC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VII

3. Beitinaeyui monaep
uukai/ Profil
olusturma disiplinleri
dongusi /

Muka
npoQUINpPYyIOIHUX
aucuuniaun/ Cycle of
the profiling disciplines

(1800 carat/ saat
/4acos/ hours/60
akaja.kp./ akademik
kredit/ academ.credits)

3.1

7Korapsl 0Ky OpHBI
xommnoHeHTi KK/
Universite Segmeli US /
By3oBcknii  KOMIIOHEHT
BK/University
Component UC

50

3.11

Monyas- Tix Tapuxsl/
Modiil- Dil Tarihi/
Monyas- Uctopust
si3pika/ Module-
Language History

13

PPP/ PPS 2202
PPP/ PPP 2202

TMICUXOJOTUSJIBIK-
TEJJATOT' MKAJIBIK
TTPAKTHKA/
PSIKOLOJIK VE
PEDAGOJIK STAJ/
IICUXOJIOIO-
MEJATOITMYECKAS
TTPAKTHKA/
PSYCHOLOGICAL AND
PEDAGOGICAL

KK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/
Ortuer/Report

v

Ipe: OKY TOXIPUBE
Ioct: IEJATOTMKAJIBIK TTPAKTHUKA
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PRACTICE

ATOTB/ I0TD
3308
TOOAYa/ TAELT
3308

AFBUILIBIH TiIH OKBITY/Ia
TecTiney jkoHe Oaranay
Ingilizce 6gretiminde test
ve degerlendirme
TectupoBanue u
OLICHUBAHUE B O0OYUCHUH
AHTJIMICKOMY SI3BIKY
Testing and assessment in
English language teaching

XKK/US
BK/UC

EmTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

[pe:Ilenaroruxa

IMocT: AFBUIIIBIH TUTIH OKBITY 9icTeMeci

ZhAA/ YSCh 3306
PUP/ WAOT 3306

JKazbama xoHe aybI3ma
aynapma/ Yazili ve sozlii
ceviri

IIucbMeHHBIT M yCTHBII
nepesox/ Written and oral
translation

XKK/US
BK/UC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

Ipe:MopenneTapaibik KapbiM-KAThIHAC
MOH MOTIiHIHJET! 6a3aibIK eTel TiIi

Iocr:Tinai akaAeMUsIIBIK MAKCATTA OKBITY

ATL/ IDL 3307
LAYa/ EL 3307

AFBUIIIBIH TLTIHIE
nexcukonorusacel/  Ingiliz
Dilinin Leksikolojisi
Jlexcukosorus
AHIIMIACKOrO s3pIKa/
English Lexicology

JKK/US
BK/UC

Emruxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

[pe:AFBUIIIBIH ~ TUTIHIH —~ NPaKTHKAJIBIK
IPaMMATHKACHI

TTocT: AFBUIIIBIH TUTIHIH CTHTMCTHKACKHT

3.12

Moayib- AKageMHSJIBIK
MaKcaTTarbl 1eTea Tijii/
Modiil- Akademik
amagclar icin yabanci dil/
Moayab- HHocTpaHHBbI
SI3BIK ISt
aKaJJleMH4YEeCKHX IeJIsaX /
Module- Foreign
language for academic
purposes

14

ATTG/ IDTG 3308
TGAYa/ TEG
3308

AFBUIIIBIH TITHIH
TECOPHUAIIBIK
rpammaTukackl/ Ingiliz
Dilinin Teorik Grameri
Teoperuueckas
TrpaMMaTHKa aHIJIUHCKOTO
si3pika/ Theoretical English
Grammar

XKK/US
BK/UC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VI

IMpe: AFBUIIIBIH TiTiHIH TPaKTHKAIIBIK
TPaMMaTHKACKI

ITocT: k0K

ATOA/ IDOY 3309
MPAYa/MOTE
3309

AFBUIIIBIH TUTH OKBITY
amicremeci/ Ingiliz Dili
Ogretim Yontemleri
Meroauka npernogaBaHus
AHIIMICKOTO A3bIKa/
Methods of Teaching
English

KK/US
BK/UC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VI

IIpe:MopenuerapaiblKk KapbIM-KaTbIHAC
MOH MOTIiHIH/Ier! 0a3albIK IeTes Tiji

Tocr: OHJIPICTIK-TIEJATOT UKAJIBIK
[IPAKTUKA

KKZA/ KChE 3310
KSL/ CAML 3310

Kraccukaisik xoHe Kasipri
3amanrel onebuer/ Klasik

XKK/US
BK/UC

EmMTtuxan
Sinav

VI

IIpe:MoneHueTapaibIK KapbIM-KaTbIHAC
MOH MOTIiHiHAETI 0a3anbIK MmeTel Timl
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ve Cagdas Edebiyati
Kiaccnaeckas u
COBpEeMeHHasl JiTeparypa/
Classical and  Modern
Literature

DK3aMeH
Examination

TlocT:Onebu mbIFapMara CTHIUCTHKAIBIK
Tangay

PP / PS 3203
PP /TP 3203

TIEJATOTKAJIBIK
[TPAKTHKA /
PEDAGOJIK STAY/
IEJATOTUYECKAST
[TPAKTHKA /
TEACHING PRACTICE

XKK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/
Oruet/Report

VI

pe: IICUXOJIOT USJIBIK-
MEJATI'OI'MKAJIBIK TIPAKTUKA
Toct: ©HIPICTIK-

NMEJATIOI'MKAJIBIK ITPAKTHKA

3.13

Moayib — AFBIIIIBIH TiJTi
JKIHE aKMapaTTbIK
TexHoJorusiiap/ Modiil -
ingiliz Dili ve Bilgi
Teknolojisi/ Moayab —
AHTJIMACKMA  S3BIK W
uHpOPMaAHOHHbIE

Texnosorun/ Module -
English Language and
Information Technology

23

ATOP 4311
10P 4311
POAYa 4311
PELT 4311

AFBUIIIBIH TiUTIH OKBITYIBIH
TICUXOJIOTHSICHI

Ingilizce 6gretimi
psikolojisi

Tlcuxonorust B 00yueHnu
AHIIIUICKOMY SI3BIKY
Psychology of English
language teaching

XKK/US
BK/UC

EmMtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VII

Ipe: AFBUTILIBIH TUTIH OKBITY dficTeMeci

IMoct: OHAIPICTIK-TIEJAT O MKAJIBIK
ITPAKTUKA

ASHST/ EESA
4312
SALP/ SAOLW
4312

Onebu mWeIFapMara
CTUITHCTHKAIBIK Taaay/
Edebi Eserin Stilistik
Analizi

CTUIMCTHYECKUI aHAIN3
JIUTEPATypHOT O
nponsBeneHnsy/Stylistic
Analysis of Literary Texts

XKK/US
BK/UC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VI

Ilpe: KnaccukansIK ’koHe Ka3ipri 3aMaHFBI
onebuer

TTocT: 0K

ATOAT 4313
IOBT 4313
ITPAYa 4313
ITITE 4313

AFBUIIIBIH TUTIH
OKBITYAFbI aKMapaTThIK
TEXHOJIOTHSIIAP

Ingilizce 6gretiminde bilgi
teknolojisi
Mudopmannonusie
TEXHOJIOTHH B
IpenofaBaHuu
AHTTIMHICKOTO A3bIKa
Information technology in
teaching English

XKK/US
BK/UC

Emtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examination

VII

AKIapaTThIK-KOMMYHUKaIHSITBIK
TEXHOJIOTHSIAap (aFBUIIIBIH TiTiHAE)/

Tocr: OHJIPICTIK-TIEJATOT UKAJIBIK
[IPAKTUKA

OPP/ EPS 4304
PPP/ IPP 4304

OH/IIPICTIK-
TTEJATI'OI' MKAJIBIK
TTPAKTUKA/

KK/US
BK/UC

Ecen/Rapor/
Ortuer/Report

VIII

Ipe: IIEAAT'OT'MKAJIBIK ITPAKTHUKA
Ioct: JUITJIOMAJIJIbI ITPAKTUKA
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ENDUSTRIYEL-
PEDAGOJIK STAJ/
ITPOU3BOJICTBEHHASI-
IEJJATOTMYECKAS
TMTPAKTHKA/
INDUSTRIAL-
PEDAGOGICAL
PRACTICE

DP/ DOS 4305
PP/ PGPT 4305

JUTITIOMAJIIBI
IIPAKTUKA/ DIPLOMA
ONCESI STAJ
MPENIUIIOMHA S
IIPAKTUKA/ PRE-
GRADUATION
PRACTICAL TRAINING

XKK/US
BK/UC

Ecern/Rapor/
Oruet/Report

VIII

ITpe: ©OHAIPICTIK-

3.2

Tangay kommnonenti TK/
Se¢meli Bilesen SB/
KommnoneHT no Bsi6opy
KB/ Component of choice
CC

10

MamaHaaHABIPYAbIH 0ifiM TpaekTopusicbl Nel «Pecmu ic-Karazgap» / ihtisaslastlrma Egitim Yoriingesi Nel «Yaz
ry for the specialization number 1 «Record Keeping»

Educational trajecto

1sma»/ O6pa3oBaTeabHas TPAEKTOPHUS MO CII

321 Moayiab —  AFbUIIBIH 10
pecmu  ic-karazmaper  /
/Modiil — Resmi ingilizce
is kagitlar1 /Moayabp —
OdunmnanbHblie
aHrMiicKue J1eJI0BbIe
oymaru / Module -
Official English papers
KKT/ICh 4317 Koaci6m xprraif Timi/ls gince TK/SB 5 + EmTrxan VI
DKYa/ BCL 4317 JlenoBoi KuTaicKui KB/CC Sinav
s3b1k/Business Chinese DK3amMeH
Language Examination
ATRIKZh 4315 Arpunei  Timiege pecmu | TK/SB 5 + EMtuxan VIl
IDY 4315 ic-Kara3aapbl XKYprizy KB/CC Sinav
DAYa 4315 Ingiliz Dilde Yazigma DK3aMeH
RKITEL 4315 J1en0onpon3BOACTBO Ha Examination

AHTJIUHACKOM SI3BIKE
Record Keeping
English Language

in the

MaMaHIaHALIPYABIN GiTiM TpaekTopusichl Ne2 «Kaci6u KpiTaii Tizi» / Ihtisaslastirma Egitim Yoriingesi Ne2 «fs
trajectory for the specialization number 2 «Business Chinese Language»

s3pIk» / Educational

cince»/ O6pa3oBaTe/ibHasi TpaeKTOpUs 1o cneuuaauzanun Ne2 «/les1oBoii kuTaiickmii

321

Moayab — Onedu
IBIFAPMALIBUIBIK /
Modiil - Edebi
Kompozisyon/ Moay.b —
JluteparypHoe
counnenue /Module -
Literary Essay

10

KTASHE 4316
ChEK 4316
LSKYaE 4316

Kprtaii Tininge ogedu
LIBIFAPMAIIBLIBIK (3CCe)

Cince Edebi Kompozisyon

TK/SB
KB/CC

EmMTtuxan
Sinav

DK3aMeH

VI

NMEJATIOI'MKAJIBIK ITPAKTHKA

ernanm3anun Nel «/lestonpousBoacTeo» /
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LEIC 4316 JIuTeparypHoe COUMHEHHUE Examination
Ha KUTaHCKOM s3bIKE (3cce)
Literary Essay in Chinese
KTSD/ ChD 4314 Kpriraii ini 1 (C1 menreiii)/ | TK/SB 5 EmMTHxan VII
KYaUS/CLCL Cin Dili I (C1 Seviyesi) KB/CC Sinav
4314 Kuratickuit SI3BIK I DK3aMeH
(ypoBenr C1)/ Chinese Examination
Language | (C1 level)
4. KopbITbIHABI 4.1 KopoIThiHabI aTTecTaTTay MOAyai/ Final
arrecrarray / Final sinav/ Moay.is utorosasi arrecramusi/ Module
Sinav/ Utorosas of final attestation
arrectanusi/ Final JIMIUIOMIBIK ~ XKYMBICTHI (KOOAHBI) JKa3y JKOHE 12 VIII
Attestation KOpFay HeMece KCIICH/i eMTUXaH TaIchIpy/
(360 caraTt/ saat /uacoB/ | Tezi (Projeyi) hazirlama ve savunma yada Devlet
hours /12 akan.kp./ Sinavina girme/
akademik kredit/ Hamucanue ¥ 3amMTa  JMIUIOMHONM  paboThl
academ.credits) (IIpOeKTa) WiIK TMOArOTOBKA U C/la4a KOMILIEKCHOTO
9K3aMeHa/
Writing and defending a diploma work (project) or
preparing and passing of State exam
Bapabirsl/ Toplam/Beero/Total: 12
Kaansl 6apasirsl/ Genel Toplam /O6umii nror/ General: 240
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Huknaepain ataysl/ Dongii adi/

Kpennrrep/Kredi/ Kpeanrsl/ Credits

Hanmenosanne uukios/ Cycle names Kp/ car/ Kp/ car/ xp/ car/ Kxp/ ca¥/ Kxp/ ca¥/ Kxp/ car/ xp/ car/ xp/ car/ kp/ car/
kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/ kr/ sa/
Kxp/ yac/ Kkp/ vac/ Kkp/ vac/ Kkp/ vac/ Kkp/ vac/ Kkp/ vac/ Kxp/ vac/ Kxp/ vac/ Kkp/ vac/
credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit credit
Cemecrpaep / Donem /Cemectp/ Semester Bapasirbi/ Toplam/
4 Bcero/Total:
1. Kanne1 6iim 6eperin monaep (x6m) muki / Genel
egitim dersler dongiisii(ged)/ Lk 22 660 12 360 12 360 10 300 56 1680
o6meoGpa3zoBarteabubIx aucuuminy (oox)/ Cycle of
general education (cge)
1.1 Memuexertik MingerTi Moxyss/ Zorunlu modil/ 20 600 10 300 5 150 35 1050
/TocynapcTBeHHbIH 06s13aTebHbIi MoayIs/ State mandatory
module
1.2 OneymerTik GiiM jkoHE calayaTThl ©Mip CaITh MO/
Sosyal egitim ve saglikli yasam tarzlari modiilii/ 2 60 2 60 7 210 10 300 21 630
Mozyib conuanbHbIX 3HAHUI U 310pOBOr0 00pasa
susun/ Module of social-knowledge and healthy lifestyle
2.Bazaneik mounep wmicni / Temel disiplinler dongiisti [ g 240 18 540 18 540 18 540 19 570 16 | 480 | 15 | 450 0 0 112 | 3360
/Hukn 6a3oBbix aucummuun/ Cycle of basic disciplines
2.1 JKorapni oKy opubl komnouenti / Universite segmeli 8 240 18 540 6 180 18 540 6 180 56 1680
moduld/
By3osckuii komnoneHT /University component
2.2 Tanpay komnonenti / Se¢meli bilesen / 12 360 19 570 10 300 15 450 56 1680
KomnonenT no Beidopy/ Component of choice
3.beiiinxeymi nonaep uukii/ Profil olusturma disiplinleri
dongusi / 2 60 11 330 14 420 | 21 | 630 12 360 60 1800
Huka npopuaupyromux aucuuniand/ Cycle of the
profiling disciplines
3.1 ¥Korapn1 oKy opab1 kommonenti / Universite segmeli 2 60 11 330 14 420 11 330 12 360 50 1500
modilu/ By3oBckuii komnoneHT BK/University
component
3.2 Tanpay kommnonenti / Se¢meli bilesen / 10 300 10 300
KomnonenT no Beioopy/ Component of choice
4. KopwIThinabl aTTectarTay / Final sinav/ Utorosas 12 360 12 360
arrecranus/ Final attestation
“Kanme 6apasirpl/ Genel Toplam /O6muii 30 900 30 900 30 900 30 900 30 900 30 900 36 1080 24 720 240 7200
uror/General:
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